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| सच 
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PREFACE. 


anskrit is 50 peculiarly difficult, that 
Rules, however judiciously 
himself often at à 


Zuxrox of verbs in जि 
xs all attempts to master it. 
| famed, sib so loose upon them, that one finds 
A Sanskrit text-books, now taught in our schools, give very 
i excellent rules, which, it is hoped, will enable pupils to get at 
\ the right forms of verbs. Experience, however, bas shown that 
students of Sanskrit—even the best of them—whose attention is 
M nocessarily divided, cannot readily apply with advantage the rules 
they have toiled hard to remember. Certainly, they cannot help 
t. Their attempts to bring Dháturüpávali to their help, go 
some way to make up the deficiency. But this assistance is 
) unhappily too inadequate. It was to meet this requirement of 
T students that my ‘Help to Memory’ was published some time back. 
' Tt was made to include f the second and third 


forms of all roots 0 
| conjugations only, as far ere concerned. 


as conjugational tenses W 
Tt answered the purpose exactly. It was rapidly circulated and 
as found to be practically useful. 


Boing encouraged by this 
T have written these few pages. This book professes to 
ots of all the ten conjug 


j w 
success, 
teach forms of ro 
gational tenses 30- 
make the most of it. Let it no 
supersede the learning 
esigned that it should s 
the rules themselves. Should 
ful as it is thought it will be, 
ats of Non- 


ations, as far as conju- 


It is hoped that students of Sanskrit will 


t be supposed that this book is in 
any way intended to of rules; far from it. 
On the contrary, it isd erve for the elucida- 
tion and right understanding of 
ihis book be found as practically use 
I will be glad to publish its second part, which tre 


Tenses and Dorivative Verbs. 


conjugational 


Ahmednagar, 15th June 1876. 
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PREFACE 10 THE SECOND EDITION, 


i 
The first part of the Guide to Sanskrit Verbs was published ien | 
years ago, and had a rapid sale, I had an intention of publish. | 
ing the second part after some time, but the plan was abandoned | 
owing to the appearance of a larger book on the same subject, | P 


But since a promise of publishing the second part was given ij | ™ 


the preface to the first part, demands are frequenly made for the | v 
- same. Moreover some experienced teachers and scholars of the E 
Sanskrit language who happened to see tho MS. of the second |a 
part desired me to publish it, and expressed their opinion that | pr 
the book will be very useful to students. Considering this I gave | 
permission to Mr, Janardan Mahadev Gurjar to publish both | 


८ i tl 
the parts in one volume, | 


In the second part are treated the non-conjugational tenses | [s 
and moods and derived verbs. As the outlines of Geography and i 
History are taught before a student begins to learn minute facts 4 fc 
and events, so the general nature of Sanskrit verbs is given in | u 
the beginning, in order that the learner may know the scope of [x 
the subject he has to learn. The technical and significant names 
of tenses and moods, such as रट्‌, वर्तमान, &९., are also given in the 
beginning, so that the student may be able to understand them 
when they occur in the commentaries of the Kávyas which he 
reads. Although the Denominative and the Frequentative are e 
rare occurrence, a general knowledge of them is indispensably 

necessary for a student, as sometimes they occur even in common A 
books such as Hitopades'a, and others, Of the derivative words V 
only the participles are given. in the Appendix, others being easy " 
are omitted. Also an alphabetical list of important roots is given । 
at the end of the book. १ 


| 
4 


In conclusion, it may be said that no labour has been spared 
to make this little book most useful to the learner. Several. 
defects, however, the writer is aware, may still be found which if | 
pointed out will be thankfully removed in future, 

In preparing this book I have received great assistance from |. 
my learned friend Mr, N. B. Godbole, B. A., for which I am | 
greatly obliged to him. I must also thank my friend Mr. S. G. 
Bhanap for taking pains in correcting the MS., and carrying it | 
through the press, 

Bombay, 1st May 1886. हे 
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PREFACE TO THE THIRD EDITION. 


The great demand made for the copies of this book from all 
i parts-of India will itself speak how far it is useful and how far it 
| meets the great requirements of the Sanskrit pupils of this day. 
| We need only say of the changés made in the present Edition, 
i Some improvements have been made in the body of the book and 
| an appendix on the Gerund has been added. But the most im- 
portant change is the appending to the book, of the two cantoes 
| (14th and 15th) of the Bhattikavya illustrative of the forms of 
| the Perfect and the Aorist for the benefit of the students. After 
ere the Perfect and the Aorist, if the student were to take 


es s : 
al the troubles of going through these cantoes, he will so master the 
ts || forms of these two difficult but the most important of the tenses 
1). | that he will probably never forget them and thus he will partially 
of |) realise the object of the author of the Bhattikavya. 
28 र 
e | 130354४, | 
n i 11th September, 7898. | 
e | 
I 
yp oi 
A 
उ 
£5 
y ९ 
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2 | i TO 

i SANSKRIT VERBS. 

4 i Parr I. 

| MR 0 क्रियापदप्रकाशः. 

छ > 


9) There are two kinds of verbs in Sanskrit, primitive and derivative. 
9j Every Sanskrit verb has six tenses and four moods, which are as 


9lifollows:— 


p TENSES. - अर्थाः — Moons. 
[rim न "Present gg ` आज्ञा “Imperative लोट्‌ 
अनद्यतनभूतः *Imperfecb qx o | विधिः _ "Potential लिङ्क 
3 Perfect fee £ आशीः Benedictive आशीलिडू 
pad: Aorist oS संकेत: Conditional gg 

वि First S लुट 000 

ERE T 3 उर faul 

'अनव तनभाविष्यन्‌ Second ) | wc दु 


Tn four of these, marked with an asterisk, the verbs undergo peculiar 
modifications (विकरण ) with reference to which they are divided into 
ten conjugational classes ( गणाः ). ; ; 

. Tenses and moods in which verbs undergo peculiar changes are called 
| Conjugational ( सार्वबातुक ) Or special tenses and moods, and others 
Non-conjugational (आयेथातुक) or general. 

In the first part we will treat only of the conjugational tenses of 
primitive verbs. 

There are two sets of personal terminations in Sanskrit. The one is 
called Parasmaipada and the other Atmanepada. 


Parasmaipada. - Atmanepada. 
| IST) 8. D. P. 
| गा ह .. (प्रथमः ति तः अन्ति | त ama अन्त 
| m है E) मध्यम सि थः थ थाः आथाम्‌ AA 
dede (डत्तमः मि वः मः इ aR महि 


These terminations undergo different changes in different tenses and 
jonjugations. 
| Some roots take exclusively the Parasmaipada and some the Atma- 
peat; while there are others which take either. 
| The proper use of Parasmaipada and Atmanepada should be learnt 
from a dictionary (गणपाठ )- 1 
3 CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar t» 
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There are several roots which, though Parasmaipadi, take 4 
pada when certain prepositions (उपसर्ग) are prefixed to them; 
P. becomes जयते A. after the prepositions वि, परा; and विशात्ति P. 
विशते 4. after tho preposition नि. 


Also there are a few Atmanepadi Verbs which take Parasma | 
after some prepositions, as रमते Atm. becomes रमाति afer the pr | 
tions, वि, आ, परि, and उप. | 
` Those roots which take either pada should be used in Atmane P 
when the fruit or consequence of the action expressed by the verljgrmina 
cruos to the agent (कतेगामिनि क्रियाफले ) and, in Parasmaipada WX 
it does to any other Person or thing than the agent. Ag जते | 
sacrificer) sacrifices (for himself); यजति he (the priest) sacrifices { 
Somebody else). 

CHARACTERISTICS OF THE TEN CONJUGATIONS., Conj 

I.—sr is added on to the roots of this conjugation (भ्वादिः) before 88881: 
personal terminations are applied; as RtH तिच्वदति, नम्‌ "अन्त; odlific 
नमतः, Ita +A =a. Before this अ, final (short or long) a 
penultimate short, इ, उ, ऋ, and ळू, of a root take their gn“ substitu 

Examples;— l 

|, 


Final short cR) x अःतिच्जे Jap ति=जय्‌ः + अ+ ति=जयतिः 


S... 


Person: 


» >» SY अअतिऱ्यो अ+ ति=्धत + अ: f= aa 111 
MES सति ay *“अ+ति=सराति. |) IT 


Long Saf >अ+तिऽच्ने +अ+ति=नय्‌ +अ+ति=नयत्ि| I 
” >» FMR +a “अ+ति=भत्र “अ+ ति=भवति,| 


20 ताळ तितर +अ~7ति=तरत्िः " | * Be 
Penultima Sa > र IY | रिय) a 
RS इ-सिध्‌ Tp =A +अ+ तिर्‍च्सेधति. far ar 


» २ FDL cap तिच्शोच्‌ +अ+ तिच्शोचति: 

? ० RET +अ+ति=सपू “अ+ ति=सर्पतिः 

” > SSL +अ7ते=्कल्प्‌ +अ+ते =कल्पते. 

TI.—In this conjugation (अदादिः) the terminations are applied direct 
ly, as हन्‌ + ति =हन्ति. ; | tin 

IIL—In this conjugation ( जुहोत्यादि:) terminations are applied direct-| of root 
ly, but the root is reduplicated according to certain rules; (given 10 | of 
the sequel ) as दा+ति=द्दा + ति=ददाति. र | 

IV.—q is added on to & root of this conjugation (दिवादिः) before the | 
personal terminations—as कुप्‌ +य+ति कुप्यति. A 

V—g is added on to a 2006 of this conj ugation (स्वादिः) before the 
terminations, as fag ao eO MEM ; : 

* When the vowels इ, उ, क, short or long, and the vowel छू, are changed to ए, ; 
आ, अरू and अल्‌ respectively, they are said to lake गुण, and when they and अ are m 
changed to ऐ, ओ, आरू, आळू and SIT they are said to take वृद्धि MaRS 
ER Y, ah ù, ओ, are changed to अयू, ME आयू, आवः before a vowel, i2 


e 


a 


Lo 
m 
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At Ta" is added on to a root of this conjugation (तुदादि:) but here 
owel does not take गुण, as in the first 


ed after the last vowel of a root of this conjugation 


ma p as fea, हिनस्‌+ ति = हिनस्ति- 
prdi; VIIL.—g is added on to 
he terminations, as तन्‌ उ" ते =तड॒ते- 
--ना is added on to a root of this conjugation (क्र्यादि:) before the 


[d 
w X. 
veriterminations, as अश 1 ना +त्ति=अस्नाति- 

५ ४ X.t—Roots of this conjugation (चुरादिः) take अय before the personal 


z! | rminations, as गणू + अय --तिच्गणयति. 

Conjugations I, IV, VI, and X, are similar in one point, that is, the 
rg tases of them all end in अ, and consequently they take the same 
+a: odified personal terminations. Therefore, we will give dies together. 
) a Present Tense. MD = adnid s 
tg ' Terminations. = 

E Parasmaipade, T- Atmanepada. . 31 ` 
यति | b= जि D. EN 8. 7. iD: 
rf as R Gi fa ते इते न्ते 

| गा fa थ थ से za e 
ति | I मि ब म z वहे महे 
पति) 

F * Before this अ, the final इ; उ; ऋ) and ऋ of a root, are changed to £p उव्‌, 


| fan and gy. respectively; 35— 
रि+अ+ति=रियतिः 
छु+अ + ति=धुबतिः 
मृ +अ+ते =स्त्रियते- 
ग॒ +अ ofa enr 
the final इ, उ, ऋ (short or long) and the penultimate अ 
and the penultimate इ, F; 


rect 

: € 
{ + In this conjugation, 
ect-| of roots (except of some AY गणू, TH &e.) take वृद्धि, 
RD | æ ofa root (except TIR 3m Ke. ) take गुण; 


| चि+अय + faa "अय + aet अयं ति =चाययतिः 
the | S a 
भू+अय+ते=भौ + अग्र+ ते 5" भावू + अयू + ते = भावयते. 
ih CR द्‌+ अय +ति दाग + अयू पै ति=दारयतिः 
e € : A 
'तङ्ू+अय+ति=ताङ्‌ + अय + ति=ताडयति- 
= घुष्‌ + अय +ति =घोपू + अय + ति घोषयति- 3 
S : &o., &e., &e, 
ro | $ : र 
G EL .By the baso (अंग) of a verb is meant that form to which the personal termi- 
‘nations are applied. à 
f \ ` » 
"| 3 CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar b 
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| 
Ist Conjugation, १. E. É 
९ p p y A i 1 | 
09० 5 है ; 5 S, D. P E rs 
FR t0 speak, CA उभ्‌ ७५, ` | | 
II बदति वदतः ` बवन्ति | लभते slà Cani be 
II aah y nS 
TUT वदथः वदथ लभसे लभेथे amy £ सित 
वद[मि* वदावः वदामः e लभावहे भाम i " 
4th Conjugation, [os EU. 
gx to be pleased. युध्‌ ७ fight, — ii s 
Ul gat तुष्यतः gee TAA य॒ध्येते युध्यन्त | गा अ 
उप्यास तुष्यथः तुष्यथ युध्यसे युध्येथे wy 1 अ 
I gemi एुप्यावः तुष्यामः | युध्ये युध्यावहे युध्यामहे 


Gih Conjugation. 


aai 


क्षिप्‌ to throw, दिश्‌ to show. 


Til अः 
III क्षिपति ` क्षिपतः क्षिपन्ति दिशते RI दिशन्ते | 1 अ 
LL क्षिपसि क्षिपथः . क्षिपथ | दिशसे Ret दिषध्वे Tor 
T क्षिपामि क्षिपावः क्षिपामः द्शि दिशावहे  दिशामहे ॥ 
T 10th Conjugation. "dl | 
गण्‌ to count. चिन्त्‌ to contemplate, es i 
TS A A an चिन्त यन्ते T ५ 
II गणयति गणयतः गणयन्ति | चिन्तयते चिन्तयेते चिन्तयन 
l गणयसि गणयथः गणयथ 


चिन्तयसे चिन्तयेथे चिन्तयध्वे । 
चिन्तये चिन्तयावहे A 


ग गणयामि गणयावः गणयामः - 
Imperfect. AVS = Ta 


Terminations. गा q 
a तास्‌ उ त इताम्‌ न्त E 3 
ID स्‌ (:) तम्‌ त थास्‌ (:) zum ध्वम्‌ ` 3 

1 स्‌ q न ड्‌ वहि महि 

In this tense अ is prefixed to a root. : 

When अ is prefixed to a root beginning with इ (short or long) TII उ 
उ (short$r long) and ऋ (short or long »u आओ, and आर्‌, are respectively mg 
substituted for both.as इक्ष्‌, ऐक्षत; Se ओहत; RUD, आच्छेत: ae 

m Ist Conjugation. 15 dL RE 
नी to carry. - ' ww to be splendid, - . conso 


IIl अनयत्‌ अनयताम्र अनयन्‌ 
11 अनय: अनयतम्‌ अनयत 


1 serm  अनयाव अनयाम 


| E अशोभैताम्‌ अशोभन्त a 
` अशोभथाः अशोभेथाम्‌ अशोभध्वस - h at 


अशोभे अशोभावहि अशोभामहिं |: tC 
Lia M. xm 
र TOME DORUM Before 4 and F of the first person, the preceding अ is lengthened. me. Vide 
t Roots of the 10th Conj. take generally both the Padas. i i 
: t 
Ia % ४७७७७ eo k [rang Collection, Haridwar 1 
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“ath, Conjugation. 
: gc . 


~ 


es. D. P. 


> | . j s . 

dx shine. मन्‌ to think. 

अमन्यत अमन्यैताम अमन्यन्त 

celery अदीव्यत | अमन्यथाः अमन्येथाम्‌ अमन्यध्वम्‌ 
Sama अदीव्याम | अमन्ये अमन्यावाहे अमन्याम हिं 

स्फुर्‌ (0 throb. - तुद्‌ to inflict pain. 


| अस्फुरत्‌ अस्छुरताम्‌ अस्फुरन्‌ | अतुदत अतुदेताम अतुदन्त 
अत्तुदथाः अतुदेथाम अतुदष्वम्‌ 


A 


अदीव्यताम्‌ अदीव्यन्‌ 


E 


q II अस्फुरः अस्फुरतम अस्फुरत 
AV! I अस्फुरम॑ अस्फुराव अस्फुराम | अतुदे अतुदावहि अतुदामाहि 
महे 10th Conjugation. 

; as to beat. ara to consult. 


अमन्त्रयत अमन्लयेताम्‌ अमन्लयन्त 
अमन्लयथाः अमन्त्येथास्‌ अमन्लयध्वस्‌ 
अमन्त्रये अमन्तयावाहे अमन्तयाम हि 


ILI अताडयत्‌ अताडयताम अताडयन्‌ 
- 1 अताडयः अताडयतम्‌ अताडयत 
; 1 अताडयम्‌ अताडयाव अताडयाम 


th Imperative Mood. PIS amd T 
' Terminations. 
गया gt qu न्तु ताम्‌ इताम्‌ न्ताम्‌ 
की a तम्‌ a e इथाम्‌ ar 
Ep । आनि आव आम रे आवहै आमहै 
महे | Ist Conjugation. } J’ 
gu to know. ` wq ४0 increase. 
| TII बोषतु चोधताम्‌ चोघन्तु | एधताम्‌ एयेताम्‌ VT 
| Uşa बोधतम dU WHET एधेथाम्‌ एधध्वम्‌ 
~ - a ES I 
| I grata बोधाव बोधाम एथे एधावहे एधामहे 
Ath Conjugation... 
जू to become old. qz to go. 
18 aS ant aS = ~ आद्यन्ताम्‌ 
॥ III जीर्यतु dear sad पद्मताम AMA व्य 
गा sip जीयेतम्‌ जीर्यत पद्यस्व पद्येथाम TIAA 
जीयाणि MSS N SAX ` A > 
A Su a aa जीयांव जीयांम qà पद्मावहै पद्यामहै 
JS * Penultimate € and उ of a root ending in { or q are lengthened before a 
à consonant. 
1 है + When ihe Imperative has the sense of the benedictive तातू is optionally ap- 


E plied to the base in the 3rd and 2nd person singular as HAA: 


म्म्‌ 
हि { The ending क ofa root, when it does not iake guna or vriddhi substitute, is P र 
En E to इर्‌; but if the ऋः be preceded by a labial or EU it is changed to उर्‌ः 
Vide note * page 5. ॥ 
| e 
N 
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` A. i 
S. D. 78. S. DA | 
स्फुर्‌ to throb, Z to die, 
IIl स्फुरतु स्कुरताम्‌ स्फुरन्तु म्रियताम्‌ ferrem 
Il स्कुर RT स्फुरत म्रियस्त्र म्रियेथाम्‌ 
I स्कुराणि* स्फुराव स्फराम्‌ | fux Tae 


10th Conjugation. => 


az to wash. 


j dati Chennai and eGangotri 
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6th Conjugation, ‘al 


अर्थ्‌ to request, 


IIl क्षालयतु क्षाल्यताम्‌ क्षालयन्तु अर्थयताम्‌ अर्थयेताम्‌ अर्थयन 
Il aeq क्षाल्यतस क्षालयत | अभधेयस्व अर्थयेथाम्‌ d 
l क्षाल्यानि क्षाल्याव क्षालयाम | अर्थये अर्थैयात्रहै . अधेयाम 
Potential. 
Terminations. पकाई = (ater 
ण tun इताम्‌ इयः | इत इयाताम्‌ 
77 इस (:) इतम्‌ इत इथास्‌ (:) ईयाथाम्‌ 
1 इयम्‌ EI इम ë OCA ईवहि 
Ist Conjugation, 4-7 
Sd to remember, AT to praise. ER 
|t 
U स्मरेत्‌ स्मरेताम SHUT: | श्लाधेत ema "epar 
IL स्मरे: स्मरेतम्‌ स्मरेत ÀT -छाघेयाथाम्‌ , छापेध्वम पण्‌ 
स्मरेयम्‌ स्मरेव स्मरेम Ty लाघेवाहि verfi. Ti 
` } 
4th Conjugation. = 
PIT ta embrace, fist to be afflicted. 2 | Ju 
TIT Pea edam Pada: | faia क्विश्येयाताम्‌ EAT ij A 
Mc m re | ee छिड्येयाथाम किसे oe 
1 Peupnr Pe Pedm | feu. किञ्येवहि क्किस्येमहि | = 
e 6th Conjugation, poer संज्‌ 
BY to plough, जुष्‌ to serve, p सद्‌ 
NS COMES eau 
M RE WU: । जुपेत _ जुपेयाताम्‌ gic m 
गा कृपे: क्षेत्‌ कृपेत IN: जुपेयाथाम्‌ AIUSH- as 
1 कृपेयम्‌ कृपेव क्षेम जुषेय ee. mM जुपेमादि (tag 
वि | तिज्‌ 
* When is preceded by ऋ, C or ष in the Same word it is changed to Up hiss ह मान्‌ 
change 18 made, though any number of letters except thé palatal ( d छू, Sp ET, ञ्‌, । * क्र 
SQ) the lingual ($$ हू द्‌, णू) and the dental (त, TELT org) comes ow 
between क्र रू, or पू and नू. 3 र 1 3 3 b b à n 
: I 
mud 4 
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|. | R 
| EA oth Conjugation. 
L =~ ५९५ 


H- .- ; J गवे to be proud. 
Nc 3x ~ 2 
1 II ७ शेत . चोरयेताम्‌ dete: | गर्वेयेत गर्वेथेयाताम्‌ AA 
1 चेएयेः ˆ 'ोरयेतम चोर्येत | गवेयेथाः गवेयेयाथाम्‌ TAAA 
Tae चोरयेव चोरयेम | गवेयेय गवेयेवहि गर्वेयेमाहि 
Some roots 67 the Ist, 4th, Gth, and 10th conjugations are irregular 
8 far as their bases are concerned. 


We give them here— E 
ist CLASS. 


Roots. Base. Pre. 3rd Pers. Singular. 
sk zD4 P. togo. ऋच्छ RESA 
कम्‌ ov! A. to desire. कामय कामयते 
क्म्‌ _ .... >. togo. क्काम कामात 
गम्‌ P. ४० go. गच्छ गच्छत्ति 
( शुप्‌ P. to guard. गोपाय गोपायति 
गुह P. A. to hide. ae णशहाति-ते 
ब्रा P.  tosmell. जिघ्र जिघ्रति 
चम्‌ with आ P. to drink. आचाम आचामति 
दंश्‌ P. to bite. द्श दशात्‌ 
to see. पद्य पद्यात 
to fumigate. धूपाय धूपायति 
to blow. बम चमति 
to drink, पित्र frat 
to praise. STA पणायति 
पना पनायात 
to wipe off. ma माजेति 
to think. मन मनाति 
to restrain. यच्छ यच्छति 
. to colour. रज रजति-ते 
to go. त्रिच्छाय विच्छायति 
to fall. शीय शीयते 
to spit. ST data 2 
to adhere. सज . सजति 
to sit. सीद सीदति 
to stand. Ñs fasta 
to go. धाव धावति 
to embrace. ant स्वजते 
to censure, जुगुप्स जुगुप्सते 
. to forgive. तितिक्ष तितिक्षते है 
A. 0 think. मीमांस मीमांसते 


|| = हस, जाझ; Ry छित्‌ ०००० कस्‌, ARR RL fq belong to the 4th conjugation optionally. 
e + These seven roots retain the same hase in Non-conjugational tenses also, 

; | b 
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Root. : Base, Pre. Sra Pers Sin 
Iq A. to feel disgust, बीभत्स बीभत्सते 
"क्रित 7. to cure, चिकित्स चिकित्सति 
दान्‌ P. A. to straighten. दीदांस दीदांसते-ति 
१5) शान्‌ P.A. to sharpen, शीशांस शीशांसते-ति 
4th CLASS, 
क्रम्‌ P. 10 go. कास्य काम्यति 
~ WW P. tobe weary. FFI छाम्याति 
oe छो P. to cut, . 3A za 
CAT A. to be born, जाय जायते 
' तम्‌ A to be sad. ताम्य ताम्याति Conju 
e P. to tame, दास्य दास्वति but the 
दो P.  tocut. व्य ats efore. 
RUP total { ant weht 
अंस. भ्रस्य भ्रस्यति | 
ya” P.  toroam. { MUT अस्यति | 
भाम्य शास्यति OUI ति 
He P. tobe intoxicated मादय मादयति I सि 
fig 7. to be oily मेद्य मेति 11 मि 
“Fat P. to make effort. { SE यसति ० 1 ee 
; aon : यस्याति 0 the 
Ec: es A. to colour Wy रज्यति-ते tavasm: 
DUE - to strike, freq विध्याति i 
` शस्‌ P. tobe tranquil — शाम्य शाम्याति | 
` ञो P. — to sharpen, श्य sata 
` अमर ४. to be weary, AFT आम्यति 
सो P. to finish. स्य स्यति 
6th CLASS, 
इष्‌ P. to wish, इच्छ इच्छति 
कृत्‌ P. ६४० cut. कृत कृंताति 
ग P. to swallow. गिर गिरति 
£ गिल - गिलति 
प्रच्छ e P. to ask. पुच्छ एच्छाति 
AFAL र A. to fry. - आजा ? अज्नति-ते 
Hu P. A. to loosen. dq ; सुंचातिते 
fex P. A. to anoint, feq लिपति-ते 
डप्‌ P. A. to break, ST लंपति-ते AI fr 
विद्‌ P.A. to find, faz विदतिते | be 
सिच P. A. to sprinkle सिंच P NIE eee E 
gatic 


e — * This root optionall y belongs to the Ist class, and in that case it takes the 


form safe. E 
Tu belongs to Ist conjugation Optionally when no preposition (except aq "à 
is prefixed to it, यस्यति, or यसति, संयस्याति or संयसते, but प्रयस्पाति. 


| 
. ८ $ 
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Base. Pre. 8rd Pers. Singular. 


to be afflicted. fag खिदति 
to form. पिश पिशति 
to cut. दश्च वृश्चति 
to deceive, विच विचति 
10th CLASS. 
P. to shake. धूनय धूनयति 
। A to please, ग्रीणय प्रीणयाति 
Conjugations II, III, V, VII, VIII, and IX contain a few roots, 
16 they are more difficult in inflection than those that are treated 
before 7 pu. 
| erminations. 
Present Tense. 
3 | Parasmaipada. Atmonepada. 
HI ति तः अन्ति ते आते अते 
I सि थः थः a आधे ध्वे 
I मि वः मः ए वहे महे 


After the roots जक्ष, जाग’ दरिद्रा) चकास्‌, शास्‌ and all roots belonging 
0 the third conjugation, the third person 


plural termination 
farasmaipada loses its nasal. 
T 


{ Imperfect. T 
७2. D. P. SOME D? P. ^ 
II oq TA अन्‌ a आताम्‌ अत 

1 स्‌ तम्‌ a थाः आथाम्‌ AR 

1 अम्‌ व म E वाहि माहि 


In the case of the roots enumerated in the above mentioned rule, and 
root विद्‌ to know (2nd conj.,) the imperfect P. arasmaipada third 
person plural termination is gq necessarily, and optionally after roots 
fending in आ and the root fxg belonging to the second conjugation 


Imperative. i; 
à D 
{Il g“ ताम्‌ अन्तु ताम्‌ ` आताम्‌ अताम्‌ 
ग हि तम्‌ a स्व आथाम्‌ ध्वम्‌ 
EN 
|I आनि आव आम ऐ आवहै आमहै 
हि |. of the second person singular is changed to fy after consonants, 


xcept semi-vowels (यू, र्‌, e ) and nasals, and after the root = to 

pum (third conjugation). हि is dropped in the fifth and eighth con- 
—  hgations, when the उ of the base is not preceded by a conjunct conson- , 
the int. In the ninth conjugation, imperative second person singular form 
roots ending in a consonant is made simply by adding आन to the root. 


See note + page 5. तातू is a weak termination, 
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U अनिहि अनितम अनित | अन्याः अन्यातम्‌ अन्यात 
I anA अनाव अनाम । अन्याम्‌ अन्याव | ` अन्याम 
छ x ay and ATW are conjugated exactly Tee cer wa 
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Potential. XM 
III यातू याताम युः ईत ईयाताम्‌ | | " 
II याः यातम्‌ यात इथाः इयाथाम्‌ $3 7; 
. 1 याम aa याम इय ईवहि मा M 


For certain conveniences the above terminations are divided i 
parts—Strong and Weak. 1 


Strong (18). | | 


The singulars of the present tense Parasmaipada $ singulars d 
. H ७ ७ o MN 
imperfect tense Parasmaipada ; third person singular of tho imper 


Parasmaipada and all numbers of the imperative first person, ie) 
Atmanepada and Parasmaipada, are strong. EU 
Weak. SET 
All other terminations of the Conjugational tenses are weak, 
Before a strong termination, the final and penultimate short vow 
the base a its guna ( गुण) substitute. आस्त 
Second Conjugation. 2A IT sme 
Almost all roots of this conjugation are irregular. As this little p] आस 
is 8 guide to children, it is better to give actual forms than to tax t 
memory by giving so many rules at once to learn by heart. आर 
Of course, advanced students will learn them from grammars, आर 
am to cat. P. - एनत sm 
SÉ a Bh 8. D. R 
9 Present.» Imperfect. | 
TIL अत्ति अत्तः अदन्ति आदत्‌. cic: आइन्‌! 
II अत्सि अत्थः अत्थ आदः आततम्‌ आत्त | 
Plat sag: sa | आदम्‌ आद्र am 1 
d Imperative. ८3 Potential. b 
Ti अत्तु अन्ताम्‌ aag अद्यात्‌ अदाताम्‌ अद्युः गा 
Il अद्धि अत्तम्‌ अत्त अद्याः अद्यातम्‌ अवात 
1 अदानि अदाव -अदाम ITA AAA STIR ] 
= emp to breathe. D. ` 
3 ° Present. Imperfect. s 
CAI अनिति अनितः अनन्ति | आनीत्‌ 


} MANA आनन पा. y 


; आनत्‌ क 
- अनिपि ox » e आनी a TA अ ~ H A 
IL अनिषि . अनिथः अनिथ आनी j Siting ति) 
TE -आनः S o OE 
I अनिमि sia: अनिमः आनम्र आनिव आरनिम N 
Imperative. A rs d Pot intial. .. 4 


III आनितु अनिताम्‌ अनन्त ` अन्यात्‌ " अन्याताम्‌ अन्य: 
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US ^ Present. Imperfect. 
स्ह. ` सन्ति आसीत्‌ आस्ताम्‌ आसन्‌ 
! स्थः - स्थ ardi: आर्तम्‌ आस्त 
| अस्मि स्त्रः स्म; आसम्‌ आस्व आस्म 
Imperative. Potential. 
४ अस्तु स्ताम्‌ सन्तु स्यात्‌ स्याताम wy: 

T ou स्तम्‌ स्त स्याः स्यातम्‌ स्यात 
असानि असाव असाम स्याम्‌ स्याव स्मास 
II आस्‌ (० sil. A. ] 

Present. — Imperfect. 
आस्ते आसाते आसते आस्त आसाताम्‌ आसत 
आस्से आसाथे आध्यै आर्थाः आसाथाम्‌ आध्वम्‌ 
आसे आस्वहे आस्महे आसि आस्मि आस्महि 
Imperative, Potential. 


आस्ताम्‌ आसाताम्‌ आसताम्‌ 
net | आसाथाम्‌ आध्वम्‌ 
ane: आसाम 


आसे 
E इ to go 
j Present. m 
Rall एति इतः यन्ति 
त्त [; एपि ga: za 
aq 11 एमि ड्वः ड्मः 
नु ; Imperative. 
E इताम्‌ ao 
याम प za 
अयाव अयाम 


Present. . 


1 एतु 

I इहि 
B अयानि 
| 

| 


IL अधीते aima A 
Th a अधीयाथे अधीध्य 
_1 अघीये अधीवहे अधीमहे 


म \ Imperative 
4  अधीताम्‌ अधीयाताहर अघायताम 


oe 


पेत 


मति aia अधीयाथाम्‌ अधीध्वम्‌ 
sf अध्ययै अध्ययावहे अध्ययामहे 


Y- 


i 


= with अधि to study. 


EA ` ending स्‌ of a root 15 dropped before 


आसीत आसीयाताम आसीरत्‌ 
आसीथाः आसीयाथाम्‌ HAAA 
आसीय आसीवहि आसामि 


Imperfect, = 
UL ऐताम्‌ Siege 
u: एतम्‌ 77 
आयम्‌ झे | 
Potential. 
इयात्‌ इयाताम्‌ 
इयाः IUM 
इयाम्‌ इयाव 
EC 
Imperfect. ° 1 


अध्यैत अध्येयाताम्‌ अप्ययत Terme 
अध्यैथाः अध्यैयाथाम MAAA 
AA अध्यवाहे अध्येश | | 
Potential 


अधीयीत. अयायीयातास्‌ अकुवन्‌ 
अधीयींथाः अघीयीयाथाम्‌ अकुत ` 
अधीयीय अधीयावाह अकुम 


a ter» are conjugated like कु. 
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ई 7० go. P,- 
P. 


S. D. S. D. 
Present. Imperfect, 
II एति इत्तः इयन्ति एत्‌ Ung 
II एपि iq: ey i ऐत 
1 एमि इवः ईमः आयसर By 
Imperative, Potential, 


TII ug इताम्‌ इयन्तु 
गा इहि इतम्‌ aa 
1 अयानि अयाव. अयाम 


ईड्‌ to praise. A, 


Present. Imperfect, 

TII ae ईडाते ईडते üz ऐडाताम्‌ 

गा इडिपे इडाथे ईडिध्वे ऐट्राः ऐडाधाम्‌ 
< [SEN ^ ^ 

1 इडे oe de ऐडि teat 

Imperative, Potential, 


UI. $zmr इंडाताम्‌ इंडताम्‌ 

पा इडिप्व ईडाथाम्‌ ईडिध्वम्‌ 

1 इडे sd ईडामहै 
ईर्‌ 10 go. A. 

Present, Imperfect, 

गा इते say ईरते - | ऐते ऐराताम्‌ 


शभः राधे ध्ये 


7 इरे इवहे ईम॑हे àf ऐवंहि 
Imperative. Potential, 
~ XI Faq ईराताम ईरताम्‌ | ईरीत ईरीयाताम्‌ 


Jl deb fam इध्वम्‌ 
I इरे ईरावेहे Ses ईरीय Ri 
fq 10 rule, A, ` ` r 
Present. Imperfect. 


oN ES ईशाते इंशते | te ऐेशातास 


ईशाथे ifr | ऐशः ऐशाथाम 
fug इमहे / Uf ऐश्वाहि 
Imperative. Potential, 
ईशताम्‌ हीत इंशीयाताम 
इशिध्वम Sater: ईशीयाथाम्‌ 


Fars ईशीय  इशीवहि 
S mu wt | j | 
a क. सा Kangri Collegfion, Haridwar E 


SANSKRIT VERBS. 


ऊणु to cover P. 4, 
Ip; Present. 
D. 12), S 
M ति 
IUE NE MENS 
( ऊर्णोति J 
E ऊर्णुथः DT xu 
RR ऊणुवः HUA: ऊर्णुवे 
ऊर्णोमि 
Imperfect. 
| I ओणात B औश्शताम ओणुवन्‌ | और्णुत 
ila: ओर्शतम औत | Aiar: 
I और्णवम्‌ sida और्णुम । ओणुंवि 


Imperative. 
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A, 

D. IE, 
ऊर्णुचाते sjaa 
ऊणुवाथे wp 
ऊर्णवहे ऊणुमहे 

`a e a ७, 
आएत्राताम्‌ आशुवत 
Sigara SİTAT 
और्णुताहि ओणुमहि 


T fo ऊर्णुताम्‌ ऊणुंवन्तु | ऊर्णताम ऊर्णुचाताम्‌ FAATA 
lI ऊर्णुहि saan sea ऊर्णुप्व ऊर्णुवाथाम्‌ अर्णुध्वम्‌ 
I ऊर्णवानि ऊर्णवाव ऊर्णवाम | ऊर्णवै o ऊर्णवावहे ऊर्णवामदे 
Potential. 
lana ऊर्षुयाताम ऊर्णः ऊर्णुवीत ऊर्शुवीयातास्‌ SARA  -. | 
। ऊणुयाः FTAA ऊणुयात ऊर्णुवीथाः ऊर्णवीयाथाम्‌ ऊणुंवीध्वम्‌ ; 
|I ऊर्णुयाम्‌ star SÒNA ऊर्णुचीय ऊर्णुवीवहि अर्णुवीमदि : 
ay lo go. A. os 
— Present. Imperfect. 
ll कष्टे कशाते ME M LEE | 
1 कक्ष mrt. mui THT: अकशाथाम अ zx 
1 कशे qu dant अकादि अकश्वहि अकरमहि' 
Imperative. Potential. 
कष्टाम्‌ कशाताम्‌ कशताम कशीत कशीयाताम्‌ RNA 
Wl RA, कशाथास्‌ RAA कशीथाः कशीयाथास्‌ कशीष्वस 
SI कशे कशावहै कशामहे Up कशीवहि कशीमहि 
Es = कु to make noise. P. ‘2 
i 4 Present. Imperfect. 
i कुवन्ति अकोत अकुताम अकुबन्‌ 
कुथ अकोः अकुतम्‌ अकुत ` 
कुमः अकरवम्‌ अकुव अकुम 
= SAT र उ nro conjugated like कु . 
! R 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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Š- D. IP 


3 D, 
Imperative. Potentia), 
ir Fig कुताम्‌ EX | JAM कुयाताम्‌ 
H TÉ ङ्ुतम्‌ कुत | ङ्याः कुयातम्‌ 
I कवानि mam कवाम । 


SIA कुयाव 
“em to tell. P. 


2 2p 
Present. Imperfect, 


अख्यात्‌ अख्याताम्‌ { अ | 
` अरू 


अख्या: अख्यातम्‌ 
अख्याम अख्याव अख्या 


111 ख्याति ख्यातः ख्यान्ति 
ll ख्यासि ख्याथः ख्याथ 
1 ent ख्यातः ख्याम: 


œ Imperative. 


i Potential, 
Dl emg ख्याताम रू न्तु ख्या 
। तु यान व्या ख्याय टि 
l! ख्याहि ख्यातम्‌ रू ख्याया E ME ur ur 
he म्‌ यात व्यायाः ख्यायातस्‌ ख्याय 
^ ख्याने ख्याबः ख्पाम । ख्यायाम्‌ ख्यायाव ख्याया। जा 
THA (0 shine, P, [ जवि 
Present. Imperfect. 
11] चकास्ति चकास्तः चकासति | HINE अचकास्ताम्‌ अचकाई ज 
TS ME xm अचकात्‌ द ; ॥[ af 
s चकास्थ | अचका: | अचकास्तम्‌ अचकार जळ 
1 चकास्मि चकास्वः चकास्मः | अचकासम्‌ HART अचक्रार 
Imperative. 


Potential, 


| 
JIT चकास्तु चकास्ताम चकासतु [ 


| चकास्यात्‌ चक्रास्याताम्‌ चकास्ए | दरि 
1T aaa } चकास्तम्‌ चकास्त | ! इरि 
E ~ चक्रादि S चकास्याः चकास्यातम्‌ zy Ae 
1 चकासानि चकासाव चकासाम | SRR चकास्याव चकाइ्य ` 
peak rry i 
चक्ष lo speak, 4. —3 / l di 
* Present Tinger fect. कत af 
. I af 
111 è चक्षाते चक्षते अच अचक्षाताम्‌ अचक्षत| ` 
7L चक्षे चक्षाथे ag MSU: अवक्षाथामः GEEH 
1 चक्षे चक्ष्वहे qa? was अचक्ष्वहि 
Imperative. Potential. = 
111 चष्टाम चक्षाताम्‌ चक्षताम्‌ चक्षीत चक्षीयाताम चक्षीरन्‌ 
` . FA चक्षाथाम्‌ augu चक्षीथाः चक्षीयाथाम्‌ चक्षीध्वम हैं 
1 चक्षे चक्षावहे चक्षामहै ada चक्षीवहि ` चक्षीमहि 


* 


AN roots ending in आ are conjugated like ख्या; 
> A 
. CC-0. Gurukul Kangri Collection, 
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Aum ec. 


2 


4 


p 
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te 
i  . , जाए 0 be awake. P. 
&/ i T > 
NS. P 5. D. Th 
P D. P. > 
| Present. Imperfect. 
ma -जाग्रतः जाग्रति अजागः AAMUA अजागरुः 
आपि जाग्रथः GM | अजागः अजाग्रतम॒ HAA 
गमि ama: जाशमः अजागरम AAT अजाग्रम 
[mperatire. Potential. 
and जाग्रताम्‌ जाग्रतु जाग्रयात्‌ जाग्रयाताम्‌ MZT: 
जाग्रहि जाग्रतम्‌ जाणत | जाग्रयाः जाग्रयातम॒ जाण्यात 
जागराणि जागराव जागराम | जाग्रयाम AAA जाग्रयाम 
जक्ष्‌ to eat. P. 
Present. Imperfects 
= = AAMT । sah SEE 
दि क्षितः जक्षति अजक्षिताम्‌ AAT: 
जाक्षात 1 E AA 0) अजक्षत्‌ | a 
sm जक्षिथः जक्षिथ ey n अजशक्षितम अजक्षित 
जक्षिमि जक्षिवः  जक्षिमः | अजक्षम्‌ अजक्षिव अजक्षिम 
Invperative. Potential. 
जक्षितु जक्षिताम्‌ जक्षतु जक्ष्यात्‌ जक्याताम NET: 
जक्षिहि जक्षितम्‌ जक्षित Seat: जक्ष्यातम्‌  जक्ष्यात 
जक्षाणि जक्षाव जक्षाम जक्ष्याम्‌ RATA जक्ष्याम 
दरिद्रा to be poor. P. 
Present. Linpenject. 
दरिद्राति दरिद्रितः दरिद्रति , अ दरिद्रात्‌ अदरिद्रितास्‌ अदारिद्र: ` 
दरिद्रासि दरिद्रिथः दरिद्रिथ | अदरिद्राः अदरिद्रितस अदर्टित 
दरिद्रामि दरिद्रिवः दरिद्रिमः  अदरिद्राम्‌ अदारिद्रिवि अदा रेद्रि 
[mpera Lie. Potential. 


दरिद्रिताम्‌ दरिद्रतु दरिष्रियात दरिद्रियाताम्‌ दरिद्रि 
द्रिद्रितम्‌ दरिद्रित  दरिद्रियाः . दरिद्रियातम्‌ दैरिद्रियात 
णे दरिद्राव दरिद्राम ' Rama दरिद्रियाव दरिद्रियाम 

+ दुह to milk, P. ८ 
P. Present. A. 

दुग्ध 'दुहन्ति | ara दुहाते दुहते 
दुग्ध दुग्ध | क्षे दुहाथे gà 
am: gm | R . दुह्ढहे aue 


aw डू and ; q should be substituted in the place of उ 


^ 
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Imperfect. 
oa अधे ET अदुग्धाम्‌ अदुहन्‌ | अदुग्व अदुहाताम्‌ आर du i 
E OE E अप | 


/ अदोइम aE अदुह्म अदुहि अदुह्वहि 
Imperative. 


a दोग्धु दुग्धाम्‌ ga दुग्धाम ` दुहाताम्‌ 
COMEDOR Ne Cu | इः ` दुहाथाम्‌ 
1 दोहानि दोहात्र 'दोहाम ' दोहे दोहावहे 
Potential 
(D gam दुद्याताम्‌ ga दुहीत  दुहीयाताम्‌ 
U दुद्याः gama दुद्याता | दुहीथाः दुहीयाथाम्‌ 
[ qaa gaa qua | दुहीय ` दुहीवहि 


द्विष्‌ to hate, P. A, == 


Dus Present. A 
गा Bhs द्विष्ट द्विपन्ति RE fara 
ee द्विष्ठ Be BÀ द्रिपाथे 
1 द्रेष्मि द्विप्वः द्विष्मः द्व्पि feat 
I mperfect ; 
TT अद्रेदडध आद्विष्टास्‌ vH SEA ahe अद्विपाताम्‌ | ह. 
EU “HEE अद्विध्म्‌ ce | अद्विष्ठा: अद्विषाथास iy P 
T cwm अद्विपत्र अद्विष्म अद्विषि अद्विप्नहि अद्विर्मा अः 
Imperative. EA d 
m X ` द्विष्टा द्रिषन्लु द्विटाम द्विषाताम्‌ द्रिपताम्‌ | नरः 
[ fats ` द्विष्म Re | Ba द्रिपाथाम Bua T 
Pa Ew द्रेपाम | R8 द्वेपावहै g "A 
Potential. 3 
M द्विष्यात्‌ द्विप्याताम fara: | द्विपीत द्विपीयाताम 
IL द्विष्याः द्विष्यातम्‌ द्रिष्यात | द्विषीथाः द्विपीयाथाम 


I Bar द्विप्पाव Ram feta द्विषीवहि 
*ta do purify. A. 
Present. Linperfect. 
IU fr निजाते निजते अनिक्त अनिजाताम्‌ 
Il निक्षे निजाथे निग्ध्रो । अनिक्थाः अनिजाथाश 
निज्वदे MEM Mr 


४५. 2) + हटी Ore tap, 
i d TW 
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a । Imperative « Potential. 
3i ama निजाताम्‌ निजताम्‌ fasta निर्जीयाताम्‌ निजीरन्‌ 
ik p er निजाथास WAT निजीथाः निजीयाथाम निजीध्त्रम्‌ 
भर्दा te निजावदे निजामदे निजीय निजीवाहे  निजीमहि 
2) gq to be im contact. A, 
il | Present. Imperfect. 
ues gaa एचते | AGH अए्चाताम्‌ ead 
pà SIN gud | अएक्थाः अषचाथाम्‌ AVAR 
m TA ge अपूचि ayak अएच्महि 
[ | Imperative. Potential. 
S84 | x T - 
3€] पुक्ताम्‌ एचाताम्‌ प्रचताम | एचीत एचीयाताम्‌ wt 
AR UU v. | ND प्रचीयाथाम्‌ TRAA 
> T vd पचीवहे Tie प्रचीय siR एुचीमहि 
EEO x TO BUR Dude 
P.. Present. A. 
बवीति बूतः gaia x 
आह आहतुः आहु ब्रूते ara चुकते 
-अवीषि } तरू gu gar ब्रूध्वे 
आत्थ आहथु x 3 टू 
| adfa REJ We , He 
Imperfect. i 
I अचन्नवीत्‌ अब्रूतास्‌ अघुत्रन्‌ अबूत GUTER AFT a 
अन्रबीः अन्रूतम्‌ अब्रूत अबूथा: अघुवाथास्‌ ARAL wd 3 
` अत्रवम्‌ cup AM aga अबूवहि अब्रूसदि ¦ 
d i Imperative. à 
B E | 
पताम्‌ ' त्रवीतु ATRL न्तु ब्रूताम्‌ JIMA sate | 
wu | 4 ब्रूतस्‌ ब्रूत JA बुवाथाम्‌ HEY 
ae , ब्रवाणि aa अवाम ' अवे aqui त्रवामहै o 
e] Potential. 
"y I adi d x 
पीला 1 नयात्‌ बूयातास्‌ W: वीत germ, mW 
die I ब्रूयाः बूयातम्‌ ब्रूयात alar थुवीयाथास m 
quf | अयाम बूयाव ब्रूयाम qim si 
zs to cleanse P gs 
$ 3 Present. mper fect. 
iG STU sU 
ge = 
माष्टिः BE: { मान्ति ane AFH । अमार्जन 
fe 1 ९ .९ x 
I amm us: स्ट | sx SER aaz 
I uiu sa: सज्मः । amsa अमूज्व अस्ज्म 
>ऋ ० मृज्‌ takes dix hefore strong terminations, and optionally before weak 
: ons beginning with a vowel ६ १ 
CS 
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DN P. 8. D. 
Imperative. Potential, 
EL माई डाम fee । _ z 
; E UE ED mig | A झज्याताम 
4 OI ate JLH सुष्ट STSUT: आज्यातम्‌ 
। 7 माजोनि मार्जाव माजीम WIR Gun 
| प P 
i^ रू fo weep, P, गेना 
Present. Imperfect. 
E अरोदीत्‌ A 
TII रोदिति रुदितः era अरोदत्‌ || अरुदिताम 
11 ae feq ^ अरोदीः an 
x सादापि रुदिथः रुदिथ अरोदः | अर्दितम्‌ 
1 रोदिमि रुद्रिवः रूदिमः अरोदम्‌ . अरुदिव 
Imperative. Potential. 
TU रोदितु रुदिताम WS | स्यात्‌ eun 
I रुदिहि रुदितम्‌ रुदित WAT: CIR 
7 रोदानि qnn रोदाम स्याम्‌ ema 
A ‘ch: > 7 Ez i 
We to lick P. 4 = | 
P. Present, ००. A, E 
: | Ss 
Se लिहन्ति ¦ wm fuu . fui] a 
लीढः viz | f लिहाथे | लीढ़े | 
Ra: Ra ' हिट Rg? jc ER 
f | बर 
Imperfect. f W pu 
^" : | वर 
dl ` A A A ~ \ : 
ID arg अलीढाम अलिहन्‌ । अलीढ अलिहाताम्‌ Md T 
l| srg अलीढम्‌ अलीढ aAa: आलिहाथाम्‌ अ 
"E zs A eb 
1 se req आलेह्य । आलिहि आलेह्ृहि आल्या]. 1 
Un perctire, la í 
TI èz VIS लिहन्तु लीढाम्‌ लिहाताम्‌ लिहताम 
Tl AR लीढम लीढ | Ra लिहाथाम्‌ 
1 ` लेहानि लेहात्र लेहाम लेहे लेहावहै sg 
Potential, 
` 11 लिह्यात्‌ ठिह्याताम्‌ ` Ra: । लिहीत 
U fem: ढिद्यातम्‌ Reena | लिहीथाः 
1 Rma fena लिद्याम ' fup. 
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वच्‌ to speak P — rd $ 
Present mper fect: 
qu / WAR अवक्ताम्‌ अवचन्‌ 
quu: वक्थ अवकु AIA अवक्त 
TA: वच्मः अवचम्‌ WAT अवच 
Imperative. Potential. ° 
: वक्तास्‌ वचन्तु | वच्यात्‌ वच्यातास वच्युः 
| afa वक्तम्‌ वक्त | वच्याः वच्यातम्‌ वच्यात 
D ब्रैचानि वचाव चचाम वच्याम्‌ वच्याव वच्याम 
4 त्रश to wish, P =A] 
"i Present linuperfect 
as ate उष्ट उझात्ति | HASSE HEL AAT 
| a इष्ट ` उ | ama Aa औष्ट 
E | rS >. > 
fi) वश्षिम उव SRA: अवशम्‌ आश्व आरम 
y Imperative. Potential. 
Bn IZA, उशन्ठु उझ्यात्‌ SMAA FT: 
4 - : र 
Si ei aH. ष्ट za: IAMA उद्ययात 
xi a par ama IMA IA (उश्याव उच्याम 
v Sonat 
ae [aqu 10 wear. A. = ; 
E 3 ^ Present. = Imperfect. 
d RE वसाते वसते | अवस्त अवसाताम्‌ HART DAS 
LE eu चसाथे om | अवस्थाः अवसाथाम्‌ अवध्वस्‌ । |” 
veil ब्रते TÈ वस्महे अत्रसि अवस्वहि cmo _ ९ 
Az d Imperative. Potential. 
{A A x AS 
hs - वसातास्‌ वसताम्‌ ७ -—diq वसीयाताझ्‌ TAA 


वसाथास्‌ TAA «सया वसीयाथाम्‌ वसीध्वस्‌ 
वसावहे वसामहे \वसीय वसीवहि वसीमहि 


६ विद्‌ 10 know जीनना 


Imperfect 


Present. 
वित्तः वेदान्त | 
ma Be | 
Ber Rer | 


sape अवित्तास्‌ अविदुः 


जो आवित्तस्‌ अवित्त 
अचः 


विदथुः विद्र | 
Seis C. i = 


fe 2 आता 


i aq 15 not used in 3rd person plural of this tense 


1 
ay NS निस्‌ &e.. ave conjugated like बस 
| द 1 ido page 11 
Mt i WAS oe 


4 विद with सम्‌ takes आत्मनंपद when the 3rd Person Plural termination 


oc 0 कती 
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X D 2 (4 oN cV 
3 2८5 S. 
(o: (o Imperative 
वेत्तु वित्ताम्‌ विदन्तु 
UT १ विदांकरोतु विदांकुरुताम्‌ frairia विद्यात्‌ re 
fate वित्तम्‌ वित्त : 
: विदांकुरू विद्याः 
विदांकुरु विदांकुरुतम्‌  विदांकुरुत 
वेदानि वेदाव वेदाम ल्ल 
त AOSD frm दयास विद्याव 
विदांकरवाणि विदांकरवाव विदांकरवाम Qu 
वी to go. P. 
Present. Imperfect. 
HI वेत्ति वीतः वियन्ति aag अवीताम्‌ ˆ 
II वेषि ater: वीथ अवेः अवीतम्‌ 
1 वेमि बीवः वीम: अव्यम्‌ अवीव 
Imperative. Potential. 
HI dq वीताम्‌ वियन्तु वीयात्‌ वीयाताम्‌ 
I वीहि वीतम्‌ वीत da पीयातम्‌ 
1 agit वयाव वयाम थाम्‌ वीयाव 
dx to avoid. 4. 
_ Prosant. at Imperfect. 
B प्रक qum बजाते बजते | अवरक्त SMART 
Il aa gra wey gF अदजाथास्‌ 
‘TL gs टज्वह व्रज्महे ' अटजि अत्वृज्वहि 
i "Imperative. Potential. 
III gar ढजातांम « JAI ठजीत व्रृजीयाताम्‌. 
Il टक्ष्ष हजाथाम area बजीथाः वृजीयाथाम 
I asf वजांवहै वर्जामहे टजीय टजीवहि 
s , = “शास्‌. to rule. P. 
Present. Imperfect. 
II quf fre: शासति | अशात्‌ अशिष्टाम 
II शास्सि fire: fre ag अशिष्टम्‌ 
I शास्मि fea: शिप्मः AMAL ARET 
Iinperative, Potential. 
UI «rg शिष्टाभ aeg शिष्यात्‌ शिष्याताम्‌ः 
11 शाधि सिषम्‌ ` शिष्ट शिष्याः शिप्यातम्‌ 
Cll Tem. Se See शासाव ` 


आस to sit, 


f 
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शासाम | शिष्यास छिप्यात्र | ‘ 


* AIG with to hope is used in Atmanepada, 


It should be conjugii 


| ee 


\ 
2X 

à fke वि = x रूद्र व 
| Dist Ey ae SamapRaulddaioRn'Enennai and eGangéeit Sb a P 
| za 
\ D. P. S. D. P. 
dt to lie down. A. 

Imperfect. 


Present. 
शयाते शेरते | aja  अशयाताम्‌ अशेरत 
som | tS -अशयाथाम MAL 


शयाथे 
a अञ्ञेवहिं aiaa 


Potential 

t ani TAIA शयीरन्‌ 
t spi शयीयाथाम INARA 
powder शयीतहि auta 
i सू to give birth, <- tal 
Present Imperfect. 


` सुमे अशर्यि ` 


असत असुवाताम्‌ HS चत 


ति सुवाते सुवते 

5 सुवाथे uu ag असुवाथाम्‌ AHA 

i सूवहे ane aa असूवहि aane 
Potential 8 


| Imperative. 
aq  सुवातास सुवताम्‌ | सुवीत स॒वीयाताम्‌ सुवीरन, 
सुवाथाम्‌ JAR | सुवीथाः सुर्वीयाथाम्‌ SMAR 


वे सुवावहे खाम सुवीय siak सवीर्माह 
| इक स्तु 10 praise. P. A. 


| P. Present. । A. 
| स्तीति स्वतः | eer Ss । स्तुवाते सतुवते ? 
ध्‌ विभीहि |. स्तवीति स्तुवीतः : | स्तुवीते = * 
भिहि | catt थ | स्तुषे lam uS a 
स्तुवीथ स्तुवीपे ^ स्तुवः 
स्तुम | eax स्तुवे स्तुमद 5 
स्तुवीवरे स्तुवामद | 


स्तुवीम 
Imperfect | 
अस्दुत ) अस्तुवाताम्‌ अस्दुबत | 
अस्तुवीत 
अ IL Ae 
अस्तुवीथा ARGUE |. 
अस्तुवहि  अस्तुमाः 
sed { अस्तुवीवहि अस्तुर्वेए 


Janpevat: ve 


| 


|| स्तुवाताम स्तुव 


area 
स्तव्रीत स्तुवीताम 
ak स्तुतम्‌ स्तुत | स्तुवाथाम | 


ti Jr fad बि सतुवीहि स्तुवीतम्‌ स्तुवीत स्तुवाण्ञ 
सवत स नही स्तत्र स्तवावहे 
वळन. तपती ee 


qu l न्न | S 
z | स्तुवन्तु Lr 


LI 


विभराणि 
Bee note f on page 5 : 2 
3 . 1 N PS 
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S Potential. | T 
III pone स्तुयाताम्‌ स्तुयुः ata mum po M 
स्तुवीयात्‌ स्तुवीयाताम्‌ स्तुवीयुः S ANTR „भा K j 
पा f स्तुयाः स्तुयातम्‌ स्तुयात dur een NS UN 
स्तुवीया: स्तुवीयातम्‌ स्तुवीयात SIBLE स्तुवीयाथाम्‌ iS RI पिप 
T | स्तुयाम्‌ स्तुयाव स्वुयाम |. 7. gei ७ i 
a स्तुवीयाम स्थुवीयाव स्तुवीयाम Ti स्तुवीवहि | 
"ex to kill. P. 
"Present. Imperfect. 
Hb हन्ति हतः वन्ति wer अहताम्‌ 
IT हंसि eT: हथ | ME 
| इन्मि न्वः oH: ' अहनम्‌. अहन्व 
हन नब Lmperative, Potential. 
ait’ > 
E हस्ती हताम मन्तु | हन्यात्‌ इन्याताम 
जहि gam हत । हन्याः दन्यातमः 
-W हनानि हना हनाम ` हन्याभ्‌ ama 
S हु to conceal, A. 
$ Present. Lingpen ject. $ 
UL gg gam aaa अहुत अहुवाताम्‌ ` 
Jogi guà at अहुथाः अहुवाथाम्‌ अ 
3 a हुवहे Lu MEE ag a 
1 5 7. Imperative, | Potential, 
111 gan हुवाताम्‌ gama हवीत हुर्वायाताम - ( 
Wi ga SUIT gaa 
॥. gà = 


8 eae — gan j ^om 


qim 
* serene m, WU. . 
$ oh x (UA > ~ B 
"lie roots of the third conjugation also ave me regular uu. 3 
2 ८ ae: MESE. त RR iT अझ । 
1: 2nd, The root takes reduplication, rules c Pyhich perplét™ ae 
Ory of young students, "Thef rules of ‘veauplication | 
ty to know the forms of some of the non-conj gational tense 
\n derivative verbs such as Desideratives, Trequentatives, Gof oft 
re of yery little use in conjugating verbs of the 3rd Conjatial. 
| forms of the conjugational tongeg are learnt by heart, 


ATA _ 


E. fr: 
E वन 07 a AS आ 
* शात with आ to hope 1s tee 
SIT to sit. 
५ . . " 
TM Mi (0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
e^ ius ८ > "70. 


a r E Fr y . " Seth rs 


IO, 2 uu 7 pa Tire ही ह 
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7 to fill. P. 


७ 


S. D. J£: 5. D. JP 
n Tus “पिपूर्तः पिएरति | आपिपः अपिपूर्ताम अपिपरु 
nat पिपर्पि पिपूर्थः पिपूर्थ | अपिपः afgår आपिपूर्त 
धाम पिपर्मि पिपूर्वः ` पिपूर्मः | अपिपरम्‌ आपिपूर्व अपिपूर्म 
Ü Imperative. Potential. 


पिपूर्यात्‌ पिपूर्याताम्‌ पिपूर्य: 
पिपूर्याः , ram पिपूर्यात 
पिपूर्याम्‌ पिपूर्याव पिपूर्याम | 


दीर पिप पिपूर्ताम्‌ पिएंरत 
aie rate पिपूतेम्‌ पिपूर्त 
thy पिपराणि पिपराव पिपराम 


23 


$ मी 0 fear: टि E 
E 1 Present. Imperfect b 
d eo^ i 
दैदापेति RE | विभ्यति | अविभेत J अविभीतास | अविभय॒ः ram 
4 विभित | 2, अविभिताम d 
BR { विभीथः बिभीथ ep) अब्रिभीतस्‌ अविभीत Or 
ARAR: बिभिथ | ama अत्रिभित = 
ta विभीव: विभीम snp | अबिभीव 
ARN Hia TS 
RAR ana: बिभिम ॥ _ , (. अत्रिभिव 
Imperative. Potential - - 
^ | r S 
त्रिभीताम्‌ fumo Doa AAEL 


lanaa विभियातास ˆ 
| त्रिभीयाः बिभीयातम्‌ 


बिभिताम्‌ 1 
| 

anma बिभित | (बिभियाः विभियातम 
| 


बघे भीयाम विभीयाव 
विभियाम्‌ विभियाव्‌ 


> भर to bear. P: A, Ss 
Biresent. |. -- णा A. 


x 


विश्वति fra विभ्राते विभ्रते 
fora (EEE निभ्राथे बिभ॒ध्ये. ; 
for: faa विभ्ग्वहे Rcs! | 
Impe fect [ | 
अबिभताम ` अविभरुः | अबिभ्त्‌, अविभ्राताम अनिश्रत 
| : अविभतम अबिभृत अबिभथा० अबिश्राथाम्‌ अविभृध्वम- 
Loto अत्रिभूव whan | अविश्नि saat अविश्माहि 
i To ; Imperative. S 
i ma | femme बिज्ञाताम faa 
E mu वि frat aaa  बिभ्राथास a” 


| विभराणि बिभराव दिभराम ` E: विभरावहे विभरामहे - 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
7 A 


MMM, 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


26 


A GUIDE To 
S. D. IP, S. D, 
i Potential. 
1711 faa विभ्वयाताम ford. | बिश्रीत बिश्रीयाताम 


Il fer: Gera विभ्वयात | विश्नीथा; बिश्रीयाथाम्‌ 
1 बिभ्रयाम विभयाव विशभ्टयाम नि 


त्रि्रीय बिशभ्रीवहि 
— मा lo measure, A. 
Present. 

III मिमीते मिमाते मिमते 
H मिमीपे मिमाथे मिमीध्वे | अमिमीथाः अभिमाथाम्‌ अमिमी 
I fay भिमीवहे मिमीमहे | अमिमि अमिमीवहि अमिमी 

Imperfect Potential 

; TII मिमीताम्‌ मिमाताम्‌ मिमताम्‌ मिमीत मिमीयाउाम 

| ` 1 मिमीष्ष मिमाथाम्‌ मिमीध्वम मिमीथा; मिमीयाथाम मिमी a Sí 

7 मिमे मिमावहे मिमामहे मिमीय मिमीवहि n 


i Imperfect —— 
अमिमीत अमिमाताम ufus] 


3 P. Present. प 
| 111 वेवेष्टि ae: वेविपति वेविष्टे वेविपात्ते 
- ग वेवेक्षि वेविष्ठः वेविष्ठ वेविक्षे वेविपाथे | 
D वेवेष्मि वेविष्व: वेविष्म: वेविषे वेविप्वहे 1. 

VC Imperfect. ar 

LII sqq अवेविष्टाम अवेविषु: अवेविष्ट अवेविपाताभ ` pe 
॥.अवेवेरड sitter अवेविष्ट अवेविष्ठा: अवेविषाथाम्‌ | रेवि 
gu अवेविषम अवेविष्व अवेविष्म | अवेविषि अवेविष्वहि = 


hn. 


je Imperative. ` 
larg — वेविष्टाम  वेविषतु वेविष्टाम्‌ वेविषाताम 
1 वेविडि वेविष्टस afte वेविक्ष्व j 
1 वेविषाणि वेविपाव वेविषाम वेविषै कर Eme य 
i Potential. pe? 


ह न 
M वेविष्यात्‌ वेविष्याताम वेविष्यु: | वेविषीत iga वेविपीर, 
IT वेविष्याः वेविष्यातम वेतिष्यात | वैविपीथा: वेविषी वे विषी ४ 
1 fr wm वेविष्यांध वेविष्याम | वेविषीय वेविषीवाहिे वेविषी्मा 
4 हा to go. A. ^ 


Prea Ur 
TII जिहीते Y i ` ` जिहते ss 
II जिहीषे जिहाथे जिहीध्वे | अजिहीथाः अजिहाथाम्‌/आिी 


I जिहे जिहीवहे- , जिहीमहे | अजिहि अजिहीवहि अजिहीर्मा pe 
— Imperative. & —— Potential. 
“UT जिद्ीताम जिहाताम जिहताम्‌ | जिहीत जिहीयाताम्‌ 
ग्य fagter जिहाथाम्‌ जिहाध्वम | जिहीथा: जिहीयाथाम 
2 जिहै जिहावहै जिहामहे | जिहीय जिहीवहि 


6 
Imperfect. —— rh 
अजिहीत अजिहाताम अजिहत. | 
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D. Je 5. a JD), Ip: 


_ हा to abandon. P. ; 
Present. Imperfect. 
i ति जहितः } { अजहिताम्‌ } अजहुः 
जह्दाति R जहति अजहात्‌ E अज 
: { mia: as «e अजहीताम्‌ g 


जहिथः जहिथ अजहाः अजहितम्‌ अजहित 


4 जहारि K g H 

y SS d जहीथः जहीथ अजहीतम्‌ अजहीत 

भ ^ wur जहिमः { अजहिव अजहिम 
मिमी v जह AS Š अजहाम A R 
rite yee { जहीवः जहीमः हाम | अजहीव अजहीम 
ममामी Imperative. Potential. 

"sara ET 

जहा { US } aed जद्यात्‌ जह्याताम्‌ sm: 

दाउ d जहीताम |) दछ : 3 

जहाहि हि, m A 

; x जहितम जाइत | जह्याः जह्यातम्‌ ज्यात 
NE | जहीहि) गदतम जहींत 
O | जहानि जहाव जहाम | जह्याम जह्याव जह्याम 
=| vei k to sacrifice. P. : 

05200 Imperfect. 

E agi ama अजुहुताम्‌ अज़हबुः 
जुहुथ अजुहोः ABE  अजुहत 
जुहुमः AIA अजहुव अजुहम 

Potential. हि 
Sed जुहुयात्‌ ë syma gl: 
जुहुत ag जुहुयात्‌ जहुयात 
जुहवाम ` | जुहुयाम जुहुयाव जुहुयाम 


ही to blush. P. 
; Imperfect, 
aha अजिङ्गीताम्‌ MART ` 
afm: ber अजिङ्गीत 
अजिहयम ANAT अजिट्वीम 
Potengial. Ly e 
जिहीयात्‌ जिहीयातःम्‌ fete 
ruo जिह्वीत जिहीयाः जि WU जिहीयात 
जि z जिहीयाम्‌ ha जिहीयाम 
हृयाव जिहयाम [याम्‌ wet ३ 
ae SES 
Fifth and Eighth Conjugations. 4 


V 2 
जिहीताम्‌ जिहियतु 


f the 5th and Sth Conjugations 


led on to the roots o 
d anged to 


rowel उ of the. conjugational sign is eh 
BEL 
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The उ when not preceded by a conjunct consonant is dr 
ally before q and म. It is changed to उव्‌ before a vowel y 
tion, if preceded by a conjunct consonant; and to व्‌ in other ca 


oppe 5. 


Present Tense. 
Parasmarpada i Atmanenada, i 
(pii. C 

cate Sth Conjugation 4H ST 

_ =चि to collect. P. A, 
५७००७६ P, S. D. Peas 
III चिनोति चिइतः' चिन्वन्ति | चिछते चिन्वाते चि 
Tl चिनोषि चिडथः fuga Faget चिन्वाथे 


E 


I चिनोमि [DES चिहमः | mua {freee deni 
Vara: चिन्मः चिन्वहे Beer 
=~ शक्‌ to be able, == अश्‌ to pervade, | 
ILI waft शक्तः — mein | अभुते 
गा शक्तोषि wea: wm अश्नुषे 
Toma ME EE EE. 


Sth Conjugation 
= तन्‌ to stretch. P, A. 
III तनोति aaa: तन्वन्ति | aaa ` 


11 तनोषि . aga: waa age 
1 तनोमि E तडमः x 
तन्वः तन्मः Ren 
Imperfect. 
P. 5th Conjugation. 
` दु to give pain सु to extract 


IIl अदुनोत अदुडताम्‌ अदुन्वन्‌ AIT 
अदुनोः Wad अदुनुत असुउथा; 


= 


आप्‌ to obtain. - श्‌ to perv 
III आप्नोत्‌ आप्नताम्‌ आपुवन | आश्नुत आश्नवाताम्‌ 


lI smt आप्नुतम्‌ आप्त आभुथाः आश्नवाथाम | 
7 smaa ga आप्नुम | आश्नवि आश्नुवहि 
8th Conjugation. 
क्षण्‌ to wound >> मन्‌ to mind. 


III अक्षणोत्‌ अक्षणताम अक्षण्वन्‌ | अमत अमन्वाताम्‌ अ 
11. अक्षणोः FAVA AIGA | HAIM: अमन्वाथाम्‌ C 
अक्षण्व अक्षण्म | {ee E. 


G 
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d B. » P. 8. D. B. L 
m P. Imperative . A. | 
5th Conjugation. 
dm हि १० send. 3 to cover. 
"feng RTA हिन्वन्तु | टयुताम टण्वाताम ZATA 
हिउ हिउतम्‌ RIT zga  टण्वाथाम ZAA 
à 23 E: हिनवाव हिनवाम | टणवे छणवावहे टणवामहै 
कलते accomplish am to pervade. 
चित, t 
fae mAg साध्नुताम marg | अभुताम्‌ HAMMA अश्ुवताम्‌ 
| fag ate साश्नुतम्‌ aga अन्नुप्व, अभ्नुवाथाम्‌ HIAR 
feria साभवाव साभवाम | अश्नवे अभ्नवावहे SAIME 
de. | Sth Conjugation. 
| AT to wound. ; वनू to beg. 
क्षिणुताम क्षिण्वन्तु | वडताम्‌ वन्वाताम TATA 
क्षिणतम्‌ ATA qur वन्वाथाम वडध्वम 
fanaa क्षिणवाम वनवे वनवावहे वनवामहे 


Potential Mood. 
sth Conjugation. 
_ स्त to cover. P. A. 
स्तृणुयाताम्‌ PU: स्तृण्वीत स्वृण्वीयाताम WAIL 
agra wana | स्तृष्वीथा: स्टण्वीयाथाम AAT 
ama HAM स्ठूण्वीय स्तृण्वावाह स्तृण्वांमाह 
अश्‌ to pervade. 
अश्नुवीत अश्नवीयाताम अश्नुवीरन्‌ 
अश्नुवीथाः अशुवीयाथाम्‌ अश्चुवीध्वस्‌ 


“यास्‌ ON quqa प्णुयाम अश्नवीय अ stata अश्षुवीमाह 


G जादा 
me Sth Conjugation. _ ee द्धा 
तन्‌ to stretch. 
तन्वीत तन्वीयाताम्‌ TTL 
| तन्वीथाः तन्वीयाथाम्‌ AA 
| तन्वीय aeu तन्वीमहि 


ue $10 do, P. A. 


Present. A. 
कुवेन्ति कुरुते galà 
कुरुथ कुरुपे कुवांधे 
कुर्मः Ex] qt 
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III अनक्तु अडूगम अज्जन्तु 


र Present. Imperfect. 
II e इन्धाते इन्धते | te ऐन्वाताम्‌ "s 
IDE  इन्याथे इन्दे Wear: ENAH 

a NA ~ A 

Poem cR ra | ऐन्धि ta 

Imperative. - ~ Potential. 
M paa इन्धाताम्‌ इन्धताम्‌ | इन्धीत 
ll इन्त्स्व इन्वाथाम इन्दुम इन्धीथा: 
` `A A 
I इनथे gmna इनधामहै | इन्धीय 
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१ Imperfect. 
Ul अकरोत्‌ अङुरुताम्‌ agd | अकुरुत अङ्ुर्वाताम्‌ 
Il अकरोः sagen अकुरुत | अकुरुथाः अङुर्वाथास्‌ 


1 अकरवम्‌ अङुर्व अकुर्म अकुर्वि gd 
Imperative, 
II करोतु कुरुताम्‌ grag कुरुताम्‌ कुर्वाताम्‌ 
lI कुरु कुरुतम्‌ कुरुत FET कुवा थ छ 
I करवाणि करवाव करवाम । कखे करवावह 2 
Potential. 


11! कुयीत garg gd: | कुर्वीत ङृर्वौयाताम्‌ sic 
TI gat: INTA कुर्यात | seno कुर्वीयाथास्‌ F 
1 कुयौम्‌ कुर्याव sda | कुर्वीय कुर्वीवहि : 


SUNG Seventh Conjugation&o प्र जरा 
In the Seventh Conjugation न is inserted between the last vor 
the final consonant of a root, The न loses its अ before weak termi: 


The original nasal of a root is dropped 
अङ्ग to anoint, P 
Present. Imperfect. 


III अनक्ति अङ्कः  अक्भन्ति AAR SETA A 

गा अनक्षि अडूक्थः अङ्गक्थ IAEN MEA 

1 अनज्मि aA: aH आनजम्‌ AGT 
Imperative, Potential. 


ASAT अलज्ञ्यातास घा 
II अङ्गग्थि अङ्कुम्‌ अङ्क STET: अञ्यातम्‌ क़ 
1 अनजानि sama अनजाम | sem seq 
aa to kindle. A, 


p) 


se to be wet, P., 


Present. Imperfect 
उन्त्तः उन्दन्ति | saag आओन्ताम्‌ 
उन्त्थः ` उन्त्थ आनत्‌दू आहत 


SK: ge HIA 
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1 SANSKRIT VERBS. 3 
D P, S. D. P. 

Imperative. Potential. 
~ उनत्तु IAR उन्दन्तु उन्द्यात्‌ Sara उन्दुः 

र्द्ध उन्त्तम्‌ उन्त्त seq उन्द्रातम्‌ उन्द्यात 

[नि उनदाव उनदाम | AA उन्द्याव उन्द्याम 

“te 10 kill, P. 
Present. हि Imperfect. 
qu: हूँ हल्ति AVIS AFA EEA 
णोक्षि  तृण्ढः que RISE AIH अतृण्ड 
ant ca: du TITEL Aig aqa 
i Imperative. Potential. 

"ig तृण्ढाम्‌ — ded | dun द्याताम्‌ dg: 
Eita तुण्ढम्‌ qu du: AIRA dend 
| ठुणहान ZMA लुणहाम | तृद्याम्‌ तूँद्याव dum 

-tg to grind. P. 
Present. Imperfect. 

ष्ठि पिष्टः पिपन्ति aÑ stem अपिषन्‌ 

नक्षि . पिष्टः पिछ Maze AAR आपिष्ट 

Tareq पिप्वः ÑR: अपिनपम्‌ ANAT. अपिष्म 
Imperative. - Potential, 
ह पिष्टाम्‌ पिपन्तु पिंप्यात्‌ Amaan पिंष्युः 
E E freq’ पिष्ट पिंष्या: facram पिष्यात 
(णि पिनपाव पिनपाम / पिष्यास्‌ fen पिष्याम 
=~ {fre to break. P. A. 
हिना P. Present. A. 

नत्ति. भिन्त्तः भिन्दन्ति । भिन्त्ते भिन्दाते भिन्दते 
tae भिन्त्यः भिन्त्थ fecit भिन्दाथे Free 
[ / प्रिनद्यि fag: fara: भिन्दे भिन्द्रहे fae 

| : d 
Imperfect. D 


lame अभिन्त्ताम अंभिन्दन्‌ | अभिन्तत अनिन्दाताम्‌ आभैन्द्त 
(भिनत. द्‌) अभिन्तम अभिन्त्त | अभिन्त्थाः अभिन्दाथास्‌ अभिन्द्रम्‌ 

anaa अभिन्द्र अभिन्न अभिन्दि अभिन्द्रहि crx 
f This root is irregular; in the case of consonantal strong terminations ने is in- 
‘feted instead of न. 


4 TS to distinguish, is conjugated like पिपू. i 
४. a छिद ?. 4. Q4 2.3, BLP. Gd ?. 4: WAG A, विद P. ^. are conjugated 
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Imperative. 

Tl img भिन्ताम्‌ भिन्दन्तु । भिन्त्ताम्‌ भिन्दाताम्‌ 

1 भिन्द्रि भिन्तम्‌ भिन्त्त भिन्त्स्व fep 

I भिनदानि भिनदावं भिनदाम | भिनदै भिनदावहैं 
Potential. 

41]. भिन्द्यात्‌ भिन्द्याताम्‌ भिन्द्युः भिन्दीत भिन्दीयाताम्‌ 

Il भिन्याः भिन्द्यातम्‌ farara | भिन्दीथाः भिन्दीयाथाम्‌ 

1 iem भिन्द्याव भिन्द्याम | भिन्दीय भिन्दीवहि 

=~ "Tq to join. P. A. , 


P. Present. A. 
MI युनक्ति wg: युञ्जन्ति REG युज्ञाते 
ll युनक्षि. gery: uev युडूक्षे युञ्जाथे 
1 युनज्मि ust: . usw युञ्जे युज्वहे 


Ms Imperfect. 

III अयुनकग अयुङ्काम्‌ अयुञ्जन्‌ | TIE  अयुज्ञाताम्‌ 
II AFTEN AYGA अगुडूः अयुडूक्था: असुञ्जाथाम्‌ 
1 अयुनजम्‌ अयुड्य २_ अयुङ्जम aaa अगुङ्ताहे 

MR Imperative, 


गा युनक्त ë ga युञ्जन्तु । ÇA सञ्जातम्‌ 


II gary gu EET TIA युञ्जाथाम्‌ 
1 गुनजानि युनजाव युनजाम युनजे युनजावहे 


fae fare Potential. 
M gga युझ्याताम्‌ JFT: युज्ञीत युञ्जीयाताम्‌ 
II ggg: गुञ्ज्यातम्‌ युक्ष्यात युञ्जीथाः युञ्जीयाथाम्‌ 


Tyga gemma युक्ष्याम | युज्ञीय युञ्जीवहि | 
रिच्‌ to evacuate. P. A. \ 
À Present. Im 

II रिणक्ति रिङ्कः Res | रिङ्के Ram o {ॐ 
II रिणक्षि रिङ्क्थः REFI रिङ्क्षे Rar 

1 रिणच्मि Ra: fran: रिञ्चे fare 

e 
Imper fect. 


III अरिणक्‌-ग्‌ अरिङ्काम अरिञ्चन्‌ | aig अरिञ्चाताम्‌ आएं 
II अरिणकूःग्‌ अरिङ्कम्‌ अरिङ्कः अरिडूक्थाः अरिञ्चाथाम्‌ अरिः 
1 अरिणचम्‌ site अरिङ्म ' अरिञ्चि ates 

Imperative. 4 
एग रिणक्तु er Rag gm ë Ramm 

Rea रिञ्चाथाम 


- A^ 


रिणचे रिणचावहै 


1 रिणचानि रिणचाव“%रिणचाम 


त भञ्ज्‌ P. अञ्‌ Pe विज्ञ P. Ta, P. are conjugated like युज्‌. 
/ ni 
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P. Potential. A. 

fora, रिङ्याताम्‌ RET: रिञ्चीत रिञ्चीयाताम RAA 

"em Rama ftena | Reto: रित्वीयाथाम रिश्रीध्वम 

रिञ्याम्‌ रिञ्याव nm | रिञ्चीय RaR रिञ्घीमहि 

wq to obstruct. P. A. 
x Present. 
3 | रुणद्धि Xem रुन्धन्ति TÈ रुन्धाते रुन्धते 
| रुणत्सि रुन्द्धः रुन्द्ध रुन्त्से रुन्धाथे TA 

| रुणध्मि ça रुन्ध्मः. we रुन्ध्वहे रुन्ध्महे 
यङ्ग | Imperfect. 
युङ | 
E अरुणत्‌ AFAA अरुन्धन्‌ ¦ Aes अरुन्धाताम अरुन्धत 
b) B 

1 अरुणत दू अरुन श्र अरुन्दाः अरुनः - AEE: 

í RE न्म्‌ अरून्द्ध Sat अस्न्धाथाम्‌ - अस्न्द्धम 
u aemm vera age । अरुन्यि अरुन्ध्वहि ` . असरन्थ्माह 
SU Imperative. 

1 ge : = 
M ag रुन्दाम्‌ रुन्धन्तु ean > रुन्वाताम्‌ स्न्चताम 

e| «x EZA TT E _ रुन्वाथाम्‌ wee 

- ` Kai ES S 
युञ्जा, रुणघानि रुणवाव TNA BUT रुणघावहे  रुणवामहे 
gem Potential. र? 

TF रुन्ध्यात रुन्ध्याताम सन्ध्यु | रन्धीत रुन्वीयाताम रुम्थीरन्‌ 
i Dgr रुन्ध्यातम्‌ सन्ध्यात रुन्यीथाः रुन्वीयाथामा स्न्धीध्वम 
की रुन्ध्याम्‌ रन्ध्याच रुन्ध्याम sda रुन्वीवहि रुन्धीमहि 
feq to kill. P. 
Present. Imperfect. 
हिनस्ति हिस्तः हिंसन्ति अहिनत्‌ अहिस्ताम्‌ अहिंसन्‌ 
ES ee द ste आहि इस्त 
fafa RA: RA eon स्तम्‌ अहिर 
हिनस्मि feet: हिस्मः अहिनसम aA आहिंस्म 
| 1 Imperative. Potential. H 

1क हिनस्तु हिंस्ताम हिसन्तु हिस्यात हिस्याताम्‌ RT: 

॥ fea fed हिस्त feat Renaa ë Rema 

हिनसानि हिनसाव हिनसाम fea ë RAT हिस्याम 


th a vow 


fame ` Ninth Conjugation. -Op गरा” 

n the 9th Conjugation ना is inserted between the root and the termi- 
ations, आ of the ना is dropped before weak termination 
el, and it is changed to § before weak terminations beginning 


N 


s beginning 
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P. Present tense. A. 
it to destroy. P. A, 
HII मीनाति मीनीतः मीनन्ति मीनीते मीनाते 
U मीनासि मीनीथः मीनीथ मीनीपे मीनाथे 
I मीनामि मीनीवः मीनीमः मीने मीनीवहे 
Imperfect. 
॥ wen A ; 
: > fea do torture, P. => क्री to buy, 4, 


IIL अक्लिभात्‌ अङ्किश्वीताम्‌ अक्किश्न्‌ | अक्रीणीत अक्रीणाताम्‌ अक्रोणा 
II afer: अक्िश्नीतम॒अक्लिश्नीत | अक्रीणीथाः अक्रीणाथाम्‌ अक्री्ण): 


1 अक्लिभाम अक्लिभीव अक्लिक्षीम | अक्रीणि अक्रीणीवहि and 
न Imperative. S 
.A toe. P. . प्री to love. A. 
Ul agg AMAA AAT | प्रीणीताम्‌ प्रीणाताम्‌ प्राणा | 
ID अशान" अक्षीतम ङ अश्नीत | ग्रीणीष्य प्रीणाथाम्‌ ग्रीणी 
॥ I अक्षानि अश्चाव क्र d अक्षु । प्राणे ~ प्राणावह प्रा at 
| em lo purify. नस 
1 : & Jn A y az 
r A पुनावु एनीताम्‌ gard 
“ण II पुनीहि एनीतम्‌ gaia 
| 1 एनानि पुनाव एनाम ES 
Potential. ; i नस 
क्षुभ्‌ (o agitate. P. ^ सि 10 bind. 4E नस 
सिनी A 1 
ILI gaat क्वुक्मीयाताम्‌ reu सिनीत याताम फश || 
IL mper simaa setae | सिंनीथाः सिनीयाथाम fa | 
1 श्षश्नीयाम sima ator | सिनीय सिनीवहि ` ors 
ac 
Irregularities of the 9th Conjugation. र मझ v 
l. The penultimate nasal of a root is dropped before ना, às 
ग्रथीत:, अक्षनिति, &c., from अन्थू to put together. 
2. The letter र्‌ of the root ग्रह is changed to ऋ as Ja: 
3. The root ज्ञा, to know, assumes the form जा as जानाति. 
4. The long vowel at the end of roots, री, ली, धू, पू, ZY 
ES श, m भ is shortened; as रिणाति) लिनातिः धुनाति ५०. 
5. ज्या to become old becomes जि; as जिनाति i 
° uis 
* Vide page 9. 
f न्‌ is not changed to gu in the case of this root. 
: Ue 
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Voice प्रयोगः. 


^ 


: ere are three voices in Sanskrit. The active voice (क्रत॑रिप्रयोग: ) 
वदति, कृष्ण: फळं अत्ति; the passive voice ( कर्मणिप्रयोग:) as कृष्णेन 
s and the impersonal form ( भावेप्रयोगः) as हरिणा गस्यते- ‘Lhe 
sitive verbs are used in two voices, in the active and the passive, 
Ii intransitive verbs are used in two voices, in the active and the im- 
onal form. The forms given herein before are active; we shall 
fly treat the passive and impersonal forms. 


A. No conjugational distinction is observed in the passive and impersonal 

~ is; all roots are to be considered as if they belong to one class, and 
equently are conjugated in the same manner. q is added on to the 
i Tiin conjugational tenses, Atmanepada terminations given in 3rd 
and 5th pages, being appended 


8S. D. P. S. D. P: 
= नमू to bend. 

1 Present Imperfect 

ग्रीणी Tesenu. ATrvperj ect. 

प्राणा, 'नस्यते नम्येते नम्य॒न्ते अनम्यत अनम्येताम्‌ अनम्यन्त 
D नम्यसे नम्येथे arge अनम्यथा: अनस्पैथाम्‌ ATAA 
E नम्ये नस्यावहे नमस्यामहे | अनम्ये अनम्यावहि अनस्यामाहि 
| Imperative. Potential. 


नम्थताम्‌ नस्येताम्‌ नस्यन्ताम | नस्येत नम्येयाताम्‌ TAA 
नस्यस्व नम्येथाम्‌ नम्यध्वम | नम्येथाः नम्येयाथाम Terry 
नस्ये नस्यावहे नम्यामहे | नम्येय नम्येवहि नस्थेमहि 


T 


DECUS 
A6 
Peers 


~ 

E^ 
axe 
m 


y 
Ei 
u* 


OTE.— We can safely say that the passive verbs are conjugated 
ily like active Atmanepada verbs belonging to the 4th conjugation 


A |” roots assume peculiar forms before the q; we notice them here. 
॥. Roots ending in क्र change their sg, if it is not preceded by a 
giat consonant, to रि as y to fill भ्रियते, and to अर्‌ when preceded 


Eee conjunct consonant as ey to remember स्मयेते, The root ऋ to go 


p anged to अर्‌ as अर्यते. t 


The ending s is changed to dx; as त to cross तीयेते; प, qua. 
à t € 
A short = or g at the end of a root becomes long; as जि to con- 


: जीयते, स्तु to praise स्तूयते. 
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4. The ending vowel of the roots, दा to give, था to put 
measure, स्था to stand, गे to sing, पा to drink, हा to abandon and | 
finish is changed to $ as दीयते, धीयते, मीयते, स्थीयते, गीयते, पौयते, i 
सीयते, ४०. 
* 5. The letter य in the roots यज्‌, व्यच्‌, ST; and ज्या is chang 
इ; र 17 the roots प्रच्छ्‌, HAT; भ्रस्ज्‌, and ग्रह्‌ is changed to क्र; and à iy 
roots q*p वप्‌ qu वस्‌, qe TW em and वि and वे in the roots f 
and इहे is changed to उ as इज्यते, विच्यते, विध्यते, जीयते, प्रच्छयते, 
VEIN, गृह्यते, उच्यते, उप्यते, उद्यते, उष्यते› उद्यते, Sto खप्यते, अयते; 
Fad e. 5 
6. ‘Lhe penultimate nasal of roots, शंस्‌, AT. स्रंस्‌) मन्थ्‌, कुञ्च, x 
an भस्‌) स्यन्द्‌, AM Hea सञ्ज, eh रञ्ज, दम्भ गुम्फ्‌, FL Whani ० 
स्तम्भ, बन्ध्‌, श्रन्थ्‌, TA, TH, and some others not important is drd othe 


before य of the Passive; as शास्यते, ध्वस्यते, ख्रस्यते, ९० E 


7 


l. 


Roots of the tenth conjugation, vowels of which take &-gu 
a vridhi substitute in the active. voice, undergo the same change 
the q of the Passive, as jx to steal, Active चोरयति; Passive sp 
to beat ताडयति Active, ताड्यते Passive. 
. 8. The Passive of तन्‌ is तन्यते or तायते. 
9. The ई of the root शी is changed to अयू before q of the P 
aS शय्यते- 3 । 
10. The Passive of शास्‌ is शिष्यते. 


ammar., 
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j TO 5 
SANSKRIT VERBS. 
Parr II. 
Non-Conjugational Tenses. 
GENERAL RULES. आर्थ धातव, 


In treating the Non-conjugational Tenses roots are divided into 
roups; one is called Set, (सेट) and the other is called Anit 


aa 2 इ is prefixed to those terminations which begin with any con- 
nent except यू, in the case of some roots; these are called Set, (सेट) 
others are called Anit (अनिट्‌); there are others again which take = 


s dr 
orally, and are therefore called Wet पेट) 


III. Roots ending in q, ऐ, and औं change their final vowel to आः 


८8७१ 
j| अस्‌ and ब्रू are not used in these tenses, but they take भू and 


i 
"e respectively to make up their forms. «ep is optionally used in the 
fect only. ख्या or क्शा is substituted in the place of «ger. 

अयू is added to the roots of the tenth conjugation, before 


Eh a root undergoes the same changes as before the अस in the 


p jugational tenses 


XVI  Theroots gy, qu; fre पण्‌ and पन्‌ take आय्‌ optionally 
Hore the terminations of all these tenses. कम्‌ takes अयू optionally 


IL मि to throw, मी to destroy and dj to perish, change their 


VII. The root दरिद्रा drops its आ in all Non-conjugational ‘tenses 


1b it does so optionally in the perfect. 
Ly 


The First and Second Futures and the Conditional. 
Terminations of the Furst Future. UE 
‘N 


Anit. 
Porasmovpada. Atmanepada. 
S. D. P. S D. P. j 
ता तारौ तारः ता तारौ र तारः 
तासि तास्थः तास्थ | तासे तासाथे qu 
तास्मि तास्वः तास्मः | ताहे तास्वहे तास्महे 
4 : 2 
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Set. 
II इता इतारौ इतारः इता इतारो | 
ग]. इतासि इतास्थः इतास्थ E MEE LO 
1 इतास्मि इतास्वः इतास्मः इताहे इतास्वहे m 


EA T'erminations of the Second Future. 
Ne 


P. Ani. A. ह 
S. D. P. S. D. Da 
UI स्यति स्यतः स्यन्ति स्यते स्येते a 
गा स्यसि स्यथः स्यथ स्यसे स्येथे m 
I स्यामि स्यावः स्यामः स्ये स्यावहे < 
"Set. T 
III geqfa इष्यतः इष्यन्ति | इष्यते इष्येते ड्‌ 
जा इष्यसि इष्यथः इष्यथ इष्यसे इष्ये थे 
ग इप्यामि इष्यावः इप्यामः zÑ इप्यावहे z 
Terminations of the Conditional, 
Anit. 
III स्यत्‌ स्यताम्‌ स्यन्‌ Ta स्येताम' 
Il स्यः स्यतम्‌ स्यत स्यथाः स्येथाम्‌ 
I स्यम्‌ स्याव स्याम स्ये स्यावहि 
Set. 


III इष्यत्‌ इष्यताम्‌ इप्यन्‌ 
गा इष्यः इष्यतम्‌ इष्यत इष्यथाः FAM d 

1 इृष्यम्‌ इष्याव इप्याम इष्ये इप्यावहि प 
All the above mentioned terminations are- strong, therefore the 
vowel and penultimate short vowel of a root takes its गण sub 
before all of these 


इष्यत इप्येतास्‌ vlr 


The First Future. 
Ayit. : 
Puras 770८0७०८७८. A imanepada. densab! 

दा to give. धा to put. "' 
UI qa दातारो दातारः | धाता . aur चाता 
II दातासि दातास्थः दातास्थ धातासे धातासाथे पात, ea, 
1 दातास्मि दातास्वः दातास्मः 'घाताहे थातास्वहे ATG ts ९ 


Set. 
P. ; A, 
8. D. n 8. D, PI 
पत्‌ to fall. ४ aaa to salute. _ 
III पतिता पतितारौ पतितारः. वन्दिता वान्दितारौ 
II पतितासि पतितास्थः पतितास्थ बन्दितासे वन्दितासाथे वा 
A पतितास्मि पतितास्वः पतितास्मः ' वन्दिताहे वन्दितास्यहे di 
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The Second Future. 
Anit. 
at to abandon. हा to go. 


हास्यते हास्येते हास्थन्ते 
हास्यसे हास्येथे हास्यध्वे 
हास्ये हास्यावहे हास्यामहे 


HI हास्यति दास्यतः हास्यन्ति 
1 हास्यसि दास्यथः ` हास्यथ 
हास्यामि हास्यावः हास्यामः 


Set. , 
रक्ष्‌ ० protect, ` कम्प्‌ to shake. 


कम्पिष्यते कम्पिप्येते काम्पिष्यन्ते 
कस्पिष्यसे कम्पिष्येथे REAA 
कस्पिष्ये कम्पिष्यावहे कस्पिप्यामहे 


T. रक्षिप्पत: रक्षिष्यन्ति 
| | रक्षिष्यसि रक्षिष्यथः रक्षिष्यथ 
P रक्षिष्यामि रक्षिप्यावः रक्षिप्याम 


Conditional. 
The augment अ is prefixed to the root in this mood. 
Anit. 
प्रा to drink, मा to measure. 


TI अपास्यः अपास्यतम .अपास्यत | अमास्यथाः अमास्येथाम्‌ अमास्यध्वम्‌ 
gl अपास्यम अपास्याव अपास्याम ' अमास्ये अमास्यावहि अमास्यामहि 


Sef. 


अपास्यत्‌ अपास्यताम अपास्यन्‌ | अमास्यत अमास्येताम्‌ अमास्यन्त 


E गद्‌ to speak, aq to tremble. 


sunaa अगदिष्यताम अगदिष्यन्‌ | अवेपिष्यत अवेपिप्येताम्‌ अवेपिष्यन्त 
' एअगदिष्यः अगदिप्यतम्‌ अगदिष्यत | अवेपिष्यथाःअवेपिष्येथाम्‌ अवेपिष्य ध्वम्‌ 
अगादिप्यम्‌अगदिप्याव अगदिष्याम | अवेपिष्ये अवेपिष्यावहि अवेपिष्यामहि 


In learning the forms of the Non-conjugational tenses itis indis- 


‘Which Anit. We shall, therefore, enumerate them here. 


2 ८ . 
( * Roots ending in long x; and long sg and the roots यु ( 2nd conj. ) 
| कणु, शी, wp नु, क्ष, सि) डी, Br and g we Set, and all other monosyllabic 


ots ending in a vowel are Anit, Therefore the forms of the root भू - 


, स्तोष्यति, अस्तोष्यत्‌- 


Roots having more than one syllable are Set. 


SAHA AREAS ASIST: ॥ 
amai च विनैकाचो-जन्तेघु निद्दताः स्मृताः ॥ Re का? 
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Among roots ending in a vowel a few roots are Set; b 
the case with roots ending in a consonant. Among these th i 
very small number (102) of Anit roots, We shall therefore eny 


and fy 
and conditional. j 4 
Roots, First F. Second F. Condition 
3rd P. 8. 3rd P. S, 3rd Bg, 
Ending in कू qg” (5th conj ) शक्ता शक्ष्याति i अशक्ष्य 
to be able 
bf पच्‌ to cook पक्ता पक्ष्यति $ TTA मर्ज 
सुच to leave मोक्ता मोक्ष्यति पोळ्यात. 
"रिच to evacuate रेक्ता रक्ष्यत न युज्‌ 
B | वच to speak वक्ता वक्ष्यति | 
छुँ विच ०५०१००० Sat वेक्ष्यति ` = 
सिच to sprinkle सेक्ता सेक्ष्यति snum | 
Ending ing प्रच्छ to ask प्रष्ठा प्रक्ष्यति snm 


"um पच्‌ सुचि रिच वच्‌ fr सिच्‌ प्रच्छि सज्‌ निजियू wa: ॥ BS 
भञ्ज्‌ झुज्‌ AT मस्जि यज्‌ युज्ञ्‌ रज्र रञ्ज्‌ विजिर्‌ स्वञ्जि THAT: Ui, 
अद्‌ qu खिदू छिद्‌ qr qu: पद्य भिदू विद्यतिर्‌ विनद्‌ ॥ 
are सदी स्विद्यति: स्कन्दि हदी RY ge बुध्यती a il 
बन्धिर्‌ युधि रुधी राधी "Tq शुध: साधि सिध्यती ॥ 

मन्य हन्नाप्‌ fa छापे तप्‌ तिपस्तृप्यति टप्यती ॥ ३ ॥ 

लिप लुप्‌ बप्‌ शप्‌ स्वप्‌ स्रपि यभू रभू ex गम्‌ नमू यमो रमिः॥ 
कुशिर्‌ दंशि दिशी E सश रिश र लिश बिश स्पशः कापि; ॥ ४ ॥ | 
fen तुषू faq दुष्‌ पुष्य feq fay शिष्‌ Uy क्रिष्यतयो घसिः ॥ 
बसतिग ददर RR दुहो नहू मिह्‌ रुह्‌ लिहू वहिस्तथा ॥ ९ ॥ - 

अनुदात्ता हलन्तेघु धातवो दाधिकं शतम्‌ d 

तुदादौ मतभेदेन स्थितौ यौ च चुरादिषु ॥ ६ ॥ 

TL edt तौ वारयितुं इयना निर्देश आहृत; ॥ 

ferit सिध्यवुध्यौ मन्यपुष्यश्िष: इयना ॥ v il 

५ वसिः झपा लुका योतिनिर्दिशोःन्यनिवृत्तये ॥ 

णिजिर्‌ विजिय शा इति साउबन्धा अमी तथा d N 
विन्दतिथांद्रदौगीदेरि्ो भाष्येपि दृयते ॥ 
व्याप्रभूयादयस्थेनं नेह पेठुरिति स्थितम्‌॥ ९॥ 

रख्जिमस्ी अदिपदी तुद्‌ VY शुषिपुषी fuf: ॥ 

भाष्याचुक्ता न वेहोक्ता व्याप्रभूय्यादिसंमते: ॥ १० ॥ सि० कौ» 


> 
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SANSKRIT VERBS. 4l 
Roots. First F. — Second F, Conditional, 
9rd P. S. 3rd P. S. 3rd P. S 
to leave SRI त्यक्ष्यति अलक्ष्यत्‌ 
(3rd conj.) ८६ 3 n 
091 नेक्ता नेक्ष्यति अनेक्ष्यत्‌ 
to serve भक्ता भक्ष्यति अभक्ष्यत्‌ 
to break  भङ्का भङ्क्ष्यति अभङ्क्ष्यत्‌ 
to enjoy भोक्ता भोक्ष्यति अभोक्ष्यत 
to fry ih अक्ष्यति SEERE 
भष्टा भक्ष्यात AAT 
to sink मङ्का मङ्क्ष्यति अमड्क्ष्यत्‌ - 
to worship यष्टा यक्ष्यति अयक्ष्यत्‌ 
to join योक्ता योक्ष्यति अयोक्ष्यत्‌ 
to be afflicted S A - 

{ with disease jw TRUST MM 
to color HI WAA अरङ्क्ष्यत्‌ 
to separate ( 3rd conj. ) वेक्ता PEDI अवेक्ष्यत्‌ 
to embrace स्वङ्का ASST AART 
to adhere सङ्का सङ्क्यति AAR 
to abandon agtt स्रक्ष्यति! अस्नक्ष्यत 
to eat अत्ता अत्स्यति आत्त्यत्‌ 
to pound क्षोत्ता क्षोत्स्यति अक्षोत्स्यत्‌ 
to be afflicted खेत्ता areata अखेत्स्यत्‌ 
to cut छेत्ता छेत्स्यति awaa 
to give pain तोत्ता 3 तोत्स्याति अतोत्स्यत्‌ 

I to remove नोत्ता नोत्स्याति अनोत्स्यत 
to go ( 4th conj.) पत्ता पत्स्यते अपत्स्यत 
to split भेत्ता भेत्स्यति अभेत्स्यत्‌ 
to be (4th conj. c. तस्यति अवेत्स्य 
to Mo (7th d a वत्स्यति o त्‌ 
to cut शत्ता शत्स्यति अशत्स्यत 
to be weary सत्ता Wet असत्स्यत्‌ 
to perspire (4th ९011.) स्वेत्ता स्वेत्स्यति अस्वेत्स्यत्‌ 
to go स्कन्त्ता स्कन्त्स्यति अस्कन्त्स्यत्‌ 
to evacuate हत्ता हत्स्यति अहत्स्यत्‌ 


2 


aS root assumes two forms ग्नज्जू and st in all the Non-conjugational tenses, 
The penultimate K of ZX and Zar is changed to र्‌ before consonantal strong 


1181018 of Non-conjugational Tenses, 
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Roots, First F. Second F, Conditional. 
3rd P.S. 9१17, S. 30d P. 8, 


कुथ्‌ to be angry क्रोडा DRAN 
TT to be hungry ७ क्षोडा क्षोत्स्याति 
IT to know (4th conj.) . तोड़ा भोत्ल्याति* 
i बन्धू to bind Fal भन्त्स्यति* 
elma. to fight Wet योत्स्यते 
WET to obstruct रोड़ा रोत्स्यति. 
उ | राध्‌ — . to accomplish . राद्धा रात्स्याति रहि 
a sqq to hurt A व्यद्वा व्यत्स्यति 2 
JT -to be purified शोडा शोत्स्याति E 
साधू to accomplish सादा सात्स्यति छ 


(सिथ “to be ready (4th conj.) @at सेत्स्यति 


k fa to think (4th conj.) मन्ता den 


Ei leq to kill हन्ता 1हनिष्यति 1अहनिण) 
आप्‌ ६० obtain आप्ता आप्स्यति त 
faq to throw क्षेप्ता क्षेप्स्यति 

| टप्‌ totouch छोप्ता .छोप्स्याति 

[aq  toheat त्ता तप्स्यति 

तिप्‌ ४००० =: तेसा तेप्स्यति प 
to be satisfied am 1ंतप्स्योते 1अतप्स्यतर 

p^ EL At} g 

E (4th conj.) त्रा त्रप्स्याति 

oe to be proud fat प्स्यति ler 

5 T { (4th conj) | दर्ता gori 

A लिप to anoint - लेप्ता लेप्स्यति & 

Bq to cut . लोप्ता ठोप्स्याति अलो५ 
qq to sow or cut वप्ता वष्स्यति MENSES || 
aL to swear, curse "amm aefa अशप्स्यत्‌ || 
स्वपू to sleep ; "स्वा . स्वप्स्याते अस्वप्स 
व्य (o moro सप्ता ` !सप्स्योते {अ 

हे सपा सप्स्याति aae 

3 यभू to cohabit यच्था यप्स्यते अयप्स्यत | 

मरभू. to begin रव्धा रप्स्यते awaa | | 


gj ww toget Eos sonm लप्स्यते अल्प्स्यः 


* Roots beginning with व्‌, यू दू, and ending in a fourth letter of a 
change their initial letters to the fourth letter of their class when follow 
स्‌, ध्या or nothing, SR DEG 
_ $ Anif roots ending in short चर and the root हनू take इ before स्प. 

T Penultimate क of an Anit root is changed £o x optionally before consoni 
strong terminations, ag 


TL 


Ending in x 


gin ष्‌ 


Endin 
~ 
p 
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SANSKRIT VERBS. 


to go 


to bend 

to restrain 
to play 

to cry 

to bite 

to show 
to see 


to think 


to hurt 
to hurt 


“ to lessen 


to enter 


. to touch . 


to draw 


to shine 

to be pleased 
to hate 

to be depraved 
to nourish 
(Ath conj.) 

to grind 

to surround 
to distinguish 
to dry 

to embrace 


RST (4th: conj.) 


to eat 


to dwell (lst conj.) 


to burn 

to anoint 
to milk 

to bind 

to sprinkle 
to grow 

to lick 

to blow 


` * गम्‌ with ay takes Atmanepada, 
tions beginning with Q in Parasmaipada. 


nity Ib takes इ before termina- 


गन्ता 


नन्ता 
यन्ता 
रन्ता 
LET 
zat 
दष्टा 
दरष्टा 
{ "i 
AZI 
रेष्ठा 
रोष्टा 
SET 
वेष्टा 
fret 
(स्प्रष्टा 
sei 
क्रष्टा 
त्वेष्टा 
तोष्टा 
द्रेण 
AET 


पोष्टा 
पेष्ठा 
वेष्टा 


शेष्ठा 
ET 


FSET 


घस्ता 
वस्ता 
द्ग्धा 
erat 
दोग्धा 
ast 
मेढा 
रोठा 
Beat 
Tat 


{ 


“गमिष्यति 
संगंस्यते 
नंस्यति 
यंस्यति 
रंस्यते 
क्रोश्यति 
दङ्क्ष्यति 
देक्ष्यति 
zaai 
मक्ष्येति 
zu 
रेक्ष्यति- 
रोक्ष्याति 
लेक्ष्यति 
वेक्ष्यति 
स्पक्ष्येति 
eqeata 
कक्ष्येति 
कक्ष्याति 
त्वेक्ष्यति 
तोक्ष्यति - 
zeta 
दोक्ष्यति 
पोक्ष्यति 


पेक्ष्यति 
वेक्ष्यति 
शक्ष्यति 
शोक्ष्यति 
म्लेक्पति 


घत्स्यति 
वत्स्यति 
यक्ष्यति 
थेक्ष्यति 
घोक्ष्यति 
नत्स्यति 
मेकष्यति 
रोक्ष्यति 
लेक्ष्यति 
वक्ष्यति 
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समरांस्यत 
अनंस्यत्‌ 
अयंस्यत्‌ 
अर॑स्यत 
अक्रोक्ष्यत 
अदङ्क्ष्यत्‌ 
अदेक्ष्वत्‌ 
AISA 
amyd 
अम्रक््यत्‌ 
अरेक्ष्यत्‌ ` 
SRL 
अलेक्ष्यत्‌ 
अवेदयत्‌ 
अस्पक्ष्येत्‌ 
TAAL 
RAL 
THAT 
अत्तेक््यत्‌ 
अतोक्यत्‌ 
ARAL 
TAAL 


अपोल्ष्यव 


अपेक्ष्यत्‌ 
SEC 
STRUST | 
अशोक्ष्यत 


SPRATT 


अघत्स्यत 
अवत्स्यत 
TIAL 
अधेक्ष्यत्‌ 
अधोक्ष्यत 
अनत्स्यत्‌ 
अमेक्ष्यत्‌ 
अरेक्ष्यत 
अलेक्ष्यत्‌ 
अवक्ष्यत्‌ 


Anit, it takes & before termina- 
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All other roots besides these ending in a consonant 


are Set, 
derived roots are also Set, : र 


The following important rules of Sandhi may be learned with 
vantage. They are very useful for learning the forms of Anit Loots 


I, The ending हु of a root is changed to g when followed by any | 
sonant except a nasal or a semi-vowel, as RE जता=्लेह +ता=्लेद्+ 
II. The initial त्‌ and थू of a termination are changed to घ्‌ when | 
ceded by a fourth letter of a class (चू, झ्‌, द्‌, धू, or भू ;) therefore Se : 
III. When a dental consonant (तू, थ, द्‌, ध्‌, न्‌, स्‌) comes, near a pal 
(च्‌, छू, ज, झू, ज्‌, A) or lingual (र, रू; ड्‌) द; णू, प्‌) consonant, the} 
responding palatal or lingual consonant is substituted for the di 
consonant; as रूद्रः + था =लेद्र + ढा. | 
IV. g followed by K is dropped and the preceding vowel (अ, इ, % 

|| 


short is made long; va +31 = er. fez + q:—fex +तः=लिद्र+ ध; ८ 
+ ढ:-- लीढ:. 


V. The ending हू of a root beginning with g is changed to घू before 
consonant except a nasal or a semi-vowol get ताचदोघ्‌ + ता=दोघ्‌ 1 
VI. A consonant followed by a hard or soft consonant is changed to 
first or third letter of its class respectively; दोघ्‌ + धा चदोग्था, अद्‌ + 
=अत्स्यति. | 
VII. When a root containing one yowel only begins with बू, ग, orf 
and ends in a fourth letter of a class, the बू, गू, q are changed to i 
p q respectively, when followd by स्‌, aor nothing, gg + स्याति = 
+ स्याति =A + स्यति =धोक्‌ + स्यति. (Vide page 42.) | 
VIII. स्‌ coming after any vowel except अ or spp or a guttural con 
nant (कु, खू, ग्‌, घ्‌, डू) or हू, यू, वू, रु, रू, is changed to ष्‌. थोक + स्य 


धोक्ष्यति डः 

थोक + प्यति = धोक्ष्यति. 
IX. geor q followed by स्‌ is changed to कू; लिहू + स्यति =लेद्र + 3 
=लेकू tef $e + प्यति = लेक्ष्यति. नः 


X, Roots ending in ब ०? wand the roots zar, भ्रस्ज्‌, सज, मज, É 
राज, भ्राज्‌ change their final letter to q before a CO except an 
or a semi-yowel; as दृश्‌ + ता=्दंष्‌+ ता=दष्टा. प्रच्छ qr qp 

XI. ZU D wm fre change their g ६० g or q optionally, द्रोग्धा 

* द्रोढा; मोहिता, मोढा;-मोरथा लेहिता, सेढा-खेग्धा, 
; XII, नहू changes its छू (० घ्‌, नद्या. 
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The following are the roots which are optionally Anit (वेट) in all Non- 
onjugational tenses. 


pan žarg 0 anoint f अज्ञिता अङ्िष्यति आञ्जिष्यत्‌. 
rootsi = ~ अङ्का RAT ARAL 
ayd अझ ० pervade | अशिता अशिष्यते आशिष्यत 
Re (5th conj.) (अष्टा अक्ष्यते आक्ष्यत 
E aq to plan] कल्पिता कल्पिष्यते, कप्प्स्यते अकल्पिष्यत, अकल्प्स्यत 
hen | टै कल्प्ता कल्प्स्यति अकल्प्स्यत्‌ T 
लेदर fez I become केदिता . क्लादिष्याति अक्केदिष्यत्‌ 
! D wet ST Heat अक्केत्स्यत 
a iega to torment on क्वेशिष्यति अक्केशिष्यत्‌ 
ei ट क्लैक्ष्यति अक्केक्ष्यत्‌ 
e did toforgive शिमिता क्षमिष्यते अक्षमिष्यत 
क्षम्‌ o forgi e erà ee 
E ` " : गाहिता गाहिष्यते अगाहिंष्यत 
इ गाद Co^ WE ' AMAT 
थः [गोपिता गोपिप्यति अगोप्स्यत्‌ 
गुप्‌ to protect jp गोप्स्यति x अगोपिष्यत्‌ 
flou गोपायिता! गोपायिष्यति अगोपायिष्यत्‌ 
to Hide A सहिष्यति TIRAT 
ry gu गोदा घोक्ष्याति अघोक्ष्यत्‌ 
d to tomake  तक्षिता तक्षिष्यति अतक्षिष्यत्‌ 
द स्य तक्ष thin तष्टा तक्ष्यति अतक्यत्‌ 
E tobesa- ताता तर्पिष्यति अर्तापष्यत्‌ x» 
TT tisied abam त्रप्स्यति,त्रप्स्याते अत्रप्स्यत्‌, अतप्स्यत्‌ 
T; ० {to feel त्रापिता त्रपिष्यते अत्रपिष्यत 
B 7% | shame aM त्रप्स्यते अत्रप्स्यत 
न । to kill ated तार्हिष्यति) अतहिंष्यत्‌ 
(M गह 3 तढो तक्ष्येति ARAL 
a दिपिता afafa अदर्पिष्यत्‌ 
r^ टप. A. poni zat दप्स्यति, दप्स्वैति अदप्स्येत्‌, अद्रप्स्यत्‌ 
द्रोहिता दोहिष्यति अद्रोहिष्यत्‌ 
a ge SEA d भ्रोक्ष्यति अध्रोक्यत्‌ 
धविता विष्यति अधविष्यत्‌ 
"m bi to shake जतरा reat अधोष्यत्‌ 
: EEUU नशिष्यति अनशिष्यत्‌ 
a opo ou. LSet नङ्क्ष्यति अनङ्कक्ष्यत्‌ 
p. MESS UU OE Ac IIO ORARIO AMEN E 
a `» atada अद्य चैव equi छ्िशक्षमों तथा ॥ १॥ 


> प्र गाहू गुप युहि तक्षश्च TT AT तृदि दृपि Ze ॥ २॥ 
d ein सुदि सुजक्षैय रधित्रश्षी च सेघतिः ॥ ३॥ 
it सूखिद्दौ स्वहिस्पन्दौ च verear धातव: ॥ ४ | 
॥ ; eu मुख्या gian अजञिस्तु लुडि सेट्‌ स्मृतः ॥ ५॥ 
+ See Rules 11. and 111 in page 46. 
1 See Rule VI., page 37. 
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ae to faint {मोहिता मोहिष्यति अमोहिष्यत्‌ 4 
& . 'मोढा मोक्ष्यति अमोक्ष्यत्‌ E 
“ga to purity {मार्जिता मार्शिष्यति अमार्जिष्यर |° 
c मां quf अमाक्ष्येत्‌ यतिः 
ex to perish रिता, var रथिप्यति,रत्स्यति अरविष्यत्‌ अरत्या 7 
aS ST [त्रश्चिता ब्रश्रिष्यति अत्रश्चिष्यत्‌ Dus 
taer त्रक्ष्यति oma गा 
Rp. “०१२०० (सेधिता ' सेविष्यति असेविष्यत्‌ H 
plish सेडा सेत्स्यति असेत्स्यत्‌ T 
ar to give (set सविष्यते असविष्यत | T 
birth . (सोता सोष्यते ` असोष्यत Min y 
bs to feel affec- | स्नेहिता ARHI अस्नेहिष्यत्‌ | j 
T & ti for A 5 S 
ion for . (स्नेढा स्नेक्ष्याति अस्नेक्ष्यत्‌' TI 
gg ०१०७४४ [Am खोहिष्पति अलोहिष्यत्‌ optic 
& स्लोढा स्नोक्ष्यति असोक्ष्यत्‌ | 
ao fate [e i जा 
z down च्यन्ता ।ससन्त्स्पते अस्यन्त्यत o m. 
ट स्यन्त्स्यति अस्यन्त्स्यत्‌ E 
em to sound TERT स्वरिष्याते अस्वरिष्यत्‌ eT 
qat err RAIL | 
Irregularities of the 1st and 2nd Future and Condition 
1. The roots इप्‌, सह, छुभू, रुष्‌, and रिप take both Set and J 
terminations in the 1st Future. i 
zq ४० wish एपिता, एष्टा. ` 
ag toendure सहिता, सोढा. 
eq tohurt रोपिता, Qer. S 
fq tohut रेपिता, रेष्टा. | 
il .. छभू tocovet लोभिता, लोब्धा. | MA 
. In the Ist Future, the root क्लुप्‌ is conjugated both in Atm. root 
s and Parasmaipada, and it takes Anit terminations when it tf or उ 
RUDI १७ कल्प्रितासे, कल्पासे and कल्प्तासि- B. 
s Me roots BR टत्‌, SH YH and स्यन्द take both Atmang E 
and Parasmaipada terminations in the 9nd Future and Condiüt E 
and are" Anit when they take Parasmaipada. Ba: 
Lhe 2nd Future. Conditional. ` 
Eq to plan कल्पिष्यते र अकलिपप्यते | | 3 
A e bus | कल्प्स्यात fer D अकल्प || 
at ifs ल्प्स्यत Rs अकल्प्स्यत 1 
q पक वर्तिप्यते- वत्स्यति अवर्तिष्यत- अवत्स्यैत्‌ 
zq toincreaso qai घत्स्यति aafaa अवत्स्मत्‌ | 


TU s ie ae शधिष्यते -शत्स्यीति अशर्थिप्यत--अशत्स्यत्‌ 
z p down SEER अस्यन्दिप्यत ). i 
E स्यन्त्स्यति यन्द्प्यत | अस्यरत्स्य 

न्त्स्यते अस्यन्त्स्यत J : 

* Bee note,” page 17, Part I, 
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| The roots कृत, Zo TO Ud take इ optionally before à Non-conju- 
ational termination beginning with स्‌ except that of the Aorist.. कात" 
ग्रति, कत्स्येति; अकर्तिष्यत्‌, THT ९०. 

5. The conditional of the root z with अघि to study is optionally 
hus conjugated. 

11 अध्यगीष्यत अध्यगीष्येताम्‌ अध्यगीष्यन्त 
 अध्यगीप्यथाः अध्यगीष्येथाम अध्यगीष्यध्वम्‌ 

1 अध्यगीष्ये अध्यगीष्यावहि अध्यगीष्यामहि. 

The augment z of the Non-conjugational terminations except those of 
he perfect in the case of the root ag is lengthened ; as ग्रहीता, ग्रहीष्यति, 
त्‌. 

The इ in the case of roots, ending in (long) ऋ and the root gr is 
optionally lengthened, as कृ कारिता-करीता, करिष्यति- करीप्यति; वृवरिता- 
atta वरिप्यति-वरीष्यति. 

The following and some other roots, all of the 6th conjugation, do 
not take गुण before Non conjugational terminations; as कु-कुविता; Fe He 


टिष्याते) एट्अझाटप्यत्‌. 


कु to make noise gz to quarrel 
gz to be crooked ge to cut 
gez to stick gg to cut 
Bx to crush स्फुर to throb 
कुच to contract. नू (0 praise 
छुर्‌ to cub q ४० shake 


aga to open x (००० firm 

Set terminations as applied to the root विज. to fear (Gth Conj.) are 
weak, as विजिता, विजिष्यतिः अविजिष्यत ; and those in the case of the 
root ऊ to cover, are optionally so; ऊर्णविता 01 ऊशुविता; ऊर्णविष्यति 


ऊर्णुविष्यति; औणेविष्यत ०" औषणोविष्यत 


„5 (am to heat quier 228 0 धूपायिष्यति- धूपिष्याति 

Bi. किम to desire कामयिता--कमिता; कामयिष्यते- कमिप्यते 

2 | ७७ Conj.) ty j T 

ॐ $| throw & मी (Oth | माता-मास्यांति अमास्यत Conditional. 

S "| Conj.) to destroy. J - 

~ ली. to attain लेता-- लाता लेप्यति-लास्यति 
eee 


The Benedictive Mood. 
Terminations. 
Parasmaipada. 


Til यात ` यास्ताम्‌ qna: 
IL याः यास्तम्‌ यास्त 
1 यासम यास्त्र यास्म 
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There are no Set terminations in Parasmaipada. as they begin 


me Pass 

यू, but the Atmanepada terminations are both Set and Anit. The 3 E 
jn 

asmaipada terminations are weak, and Atmanepada ones are strone Parast 


Atmoanepada 
Amt. Set. 
II «dig सीयास्ताम सीरन्‌ | इपीट इपीयास्ताम E 
II dis सीयास्थाम्‌ MAA | इपोष्टाः इपीयास्थाम्‌ xdi 
1 सीय सीवहि सीमहि | इपीय इपीवहि zd 
Parasmaipada, 


nation 
stitute 


भू to become. 


III भूयात्‌ भूयास्ताम्‌ भूयाः 
गा भूयाः भूयास्तम्‌ भूयास्त 
I भूयासम्‌ भूयास्त्र RA 
Atmanepada. 
Anit TH to sport. .. Set एप to increase. 


III e रंसीयास्तास्‌ रंसीरन्‌ | Ae एविपीयास्ताम एथिपीण 
II ier: रंसीयास्थाम्‌ रंसीध्वम्‌ | एविपीष्टा: एधिषीयास्थास्‌ एविपीः 
1 रंीय ium रंसीमहि | एथिषीय एधिषीवहि एविषीमा||' 

Special rules of the Benedictive Parasmaipada. 


Part I, Passive Rules 1, 2, 3, 5, 6, 7, and 10 hold good in thea 
of the Benedictive Parasmaipada also, as कृ-क्रियात; स्म स्मर्यात्‌; R-N 
जि-जीयात ; स्तुःस्तूयात्‌ ; वच्‌'उच्यात्‌ ; शंस्‌-शस्यात्‌ ; चुर-चोर्यात्‌ 

The roots दा, चा; and other roots assuming these forms* aud? 
मा, स्था, गे, पा, सो, हा; change their final vowel to ए as देयात्‌) rare मेगा! 
स्थेयात्‌, गेयात्‌, पेयात्‌, सयात, हेयात्‌, Å 

Other roots ending in आ which is preceded by a conjunct consont 


change their final आ to v optionally, as ज्ञाश्लेयांत ०? AT 
The Benedictive of हन्‌ is वध्यात्‌. 


Atinanepada. > 


oots ending in short sg preceded by a conjunct consonant, and 10% 


ending in long sg, and the root g take इ optionally, before Abmanepi tr 
terminations 


* स्तरिपीट ० — uie 
तरिपीष्ट or तीर्पीष्ट 
वरिषीष्ट or adie | m 
वरिपीछ or  वृर्षीष्ट | mS 


: vidi page 37, Rule IIT. 
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Passive forms of all non-conjugational tenses are made up by append- 
the Atmanepada terminations to the root even though the root is 
o 


| Parasmaipada in the active. 


- Tn the two futures, the Conditional, the Aorist and the Benedictive, 
yoots ending in a vowel, emal the roots हन्‌, ग्रह, FM have other optional 
forms in the case of passive which are made up by applying Set termi- 
nations, before which ending vowel and penultimate आ take afg sub- 
stitute, and यू is added on to the roots ending in आ. 


ES 


नी 
नायिता नायितारौ नायितारः (४०. lst F. 
नायिप्यते नाविप्येते नायिप्यन्ते ७७. 2nd F, 
नायिपीष्ट नायिपीयास्ताम्‌ नायिपीरन्‌ Se. Bened. 
दा 
दायिता - दायितारो दावितारः ९८. Ist F. 
दायिप्यते दाविप्येते दायिप्यन्ते 0०. md F. 
दायिषीष्ट दायिषीयास्ताम्‌ दायिपीरन्‌ ९०. Bened. 
at 
. दर्शिता दर्शितारौ दर्शितारः ९. 
दर्शिष्यते दर्शिप्येते दर्शिप्यन्ते &e. 
दर्शिषीष्ट दर्शिपीयास्ताम दार्शिषीरन्‌ We 
Te - 
“ग्राहिता ग्राहितारौ ग्राहितारः &e. i s 
ग्राहिप्यते ग्राहिप्येते आहिप्यन्ते &c. 2nd E 
ग्राहिषीष्ट गाहिपीयास्ताम्‌ mR ०. Bened. 
हन्‌ A 
1घानिता घानितारौ घानितारः &e. F 
घानिष्यते घानिष्येते घानिप्यन्ते &e. P. : 
घानिषीष्ट चानिपीयास्ताम्‌ घानिषीरन्‌ (० Bened. 


ea कि M quu भूत RT 

The Perfect. WA AAA TH A लर 5 
xs OEC pr 
There are two kinds of Perfect, one is called the Reduplicative Per 
fect and the other the Periphrastic Perfect. Some roots take the former 


5 iher T P SDN 
“and some the latter. There are a few which take either. The | eriph 


tastic Perfect is easier and less complicated. We therefore propose to 
treat it first. x विन 
The Periphrastic Perfect. KFA q UNa | 
1 § Roots beginning with any vowel except अ oem seh 5 long X 
being short is followed by a conjunct consonant qum idus EB en ) 
rimitive roots ० ए 
the roots दय, अय्‌, कास्‌) 2nd आस pre i sy 
syllable ds pis di roots of the 10th onjugation, and all diis ed 
= 3 


roots take this form. 


= ENS ional forms. ` 
* g of महू is not lengthened in these optional for pO 


t z of हन्‌ is changed to qona its अ takes दाळ |. p N 
CC-0. १ urukul Kangri Collection, idwar 
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3. ऋच्छ्‌, ऊणु and all other roots take the Reduplicative Pertec, 
3. The roots उघ्‌, विद्‌, जाणू, भा, हो, DE and दरिद्रा take both Pa; 
The forms of the Periphrastic Perfect are made up by adding ॥| 
root आम्‌ and the forms of the Redu plicative Perfect of the roots 
and अस्‌ which are as follows. 


Parasmaipada. E] Atmanepada, 


A 
S. D. P. S. D. P, 
III चकार चक्रतुः चक्रुः चक्रे चक्राते "RD 1, 
IL ar चक्रथुः चक्र aA चक्राथे "EDS to fa 
I चकार चव चक्रम चक्रे चकूवहे "TENDO 
lI aya बभूवतुः EDO | TA तभूत्राते TT 
Il बभूविथ त्रभूवथुः वभूव | mA wae aa 
lag aaa वभूविम TA IAR TIR 
अस्‌ 1 
III आस आसतुः आसः आसे आसाते आसिरे/ 2. 
lI आसिथ आसथुः आस आसिपे आसाथे आसिधे lett 
I आस आासिव आसिम आसे आसिवहे आसिम छिव 


4. Before आम the final and penultimate short vowel of a) 
except that of fàg, takes its गुण substitute. 


zæ to be very great इन्दांचकार इन्दांबभूव इन्दामास 
Za to sce ईक्षांचक्रे ईक्षां भूव ईक्षामास 
vu to sprinkle उक्षांचकार उक्षांव भून उक्षामास 
wg to reason ऊहांचक्रे ऊहांत्रभूव ऊहामास 
qq to protect दयांचक्रे दयांबभूव दयामास 
अय्‌ ० go अयांचक्रे अयांत्रभूवं अयामास 
काल to cough कासांचक्रे कासांबभूव कासामास 
आस्‌ to sit आसांचक्रे आसांबभूव आसामास 
xx to steal चोरयांचकार चोरयांबभूव चोरयामास 
मन्त्र्‌ um consult मन्वयांचक्रे मन्वयांबभूव मन्वयामास 
gq to burn ओपांचकार aiaga ओपामास 
faz to know विदांचकार विदांब भूव विदामास 
जागू ० be awake जागरांचकार जागरांबभूव जागरामास 
दरिद्राए० be poor दारेदांचकार = दरिदांवभूवा दरिद्रामास 


In the case of भी, हा, xz, and ghe आम्‌ is added to that base ४ 
these roots take before the terminations of the conjugational ५. 


* The Parasmaipada forms only of भू and Hg are added on both to Pam 


pada and Atmanepada roots in the active; the At 
added in the passive, 


. + AG takes perfect when it is an auxiliary verb. 
E ; "£C-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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"Loot ७ 
M भी-विभयांचकार विभयांवभूव विभयामास ४०. 
ड्री- जिङ्गयांचकार जिहयांवभूव जिड्रयामास ४०. 
g अः विभरांचकार विभरांवभूव त्रिभरामास ०. 
rots g जहवांचकार जुहवांवभूव जुहवामास ४०. 


Reduplicative Perfect. tea चित | 


A root is reduplicated before the terminations are applied. 


P . B 
. Rules of Reduplication. 
ke | 4, The first syllable of a root is reduplicated, i. e., repeated, as पत्‌ 
E 3 | to fall पपत्‌, TA to bend ननम्‌. 
Ei («) Ifa conjunct consonant begins a root, the firs& conson- 
Fe, ant only with the following vowel, is reduplicated; as 
K प्रच्छ--पप्रच्छ/त्यज-तत्यज- 
ति (b) Tf the first consonant be gr, षू ० स and the second a hard 
T3 consonant, the second consonant is reduplicated; as स्पर्ध्‌ 
पस्पर्ध, स्कन्द - चस्कन्द, AL IAD fer fr. : 
Tat 9, The radical 2nd letter (खू, छ्‌, रू, *b फू) is changed to the first 
faa! letter (क्‌, च्‌, ट्‌, त, प) in the reduplicative syllable; as छिद्‌- चिच्छिद्‌ 
[सिम छिवू-टिषिव्‌ः फळ्‌- पफल s 
fay 3. The radical fourth letter (घ, W % T ay) is changed to the third 
| letter (ग, s st, द्‌, वः) चस्‌- AA भिद्‌-बिभिद्‌, धु- दुखः 
& 4. A letter of the guttural class (कू, खू, ग, T डू) 18 changed to the cor- 
it) responding letter of the palatal class (sr, छू, जए sb sp) and gis changed 
a to ज्‌; 25 कम्‌-चकम NENTE BSE 
h । 5. A long vowel becomes short, and ऋ is changed to अ, 38 दाददाः 
S ^L 
u नीनिनी, rwr 
E Terminations. 
DUEB Parasmaipada. Atmanepada. 
d # TIT अः ataga उस्‌ u आते इरे 
सँ 0 थ रसाधुस() अ a आधे 3t 
i u वहे मह 


l ar z! H 
azz io be glad. 
ZL ननन्द्र ननन्दतुः ननन्दुः 


az to salute. 


ववन्दे ववन्दाते ववन्दिरे 
ववान्दिषे ववन्दारथे ववान्दध्व 


j I 2a E 
ननन्दिथ TAY: ननन्द , a 
od 1 ननन्द ननन्दिव . ननन्दिम ववन्दे ववन्दिवहै ववन्दिमहै 
प * Replaced by ओ nfter roots ending in आ. 2 
Part when preceded by any vowel except अ or आः Eri 


T & is changed to è 
\ 

When this termination takes the a 

when preceded by any vowel excep 


ugment 3, it undergoes this change optionally 


t Tor aT or by p RUPE aqaa. 
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ll Parasmaipada singulars are strong, and all | terminatig, 
weak. 


, qq to dance. मुद्‌ to rejoice.. 
Ul at sqq: ननृतुः sa? sg gg 
77 ननार्तथ mmo ` ननृत gat usq saka 


I ननते qatar नग्रातिम | get gata? ससि 
2. Final vowel and penultimate अ of a root take Ate neces 
before अ of the 3rd person singular, and optionally before अ 


Ist person singular parasmaipada, 


9rd P. S. 1st P. S. 
नम्‌ to bend ननाम ननाम or ननम 
चु to praise चुनाव sala or चुनव not pi 
कृ to do चकार चकार . ० `. चकर ०15० 
नी to carry निनाय निनाय or निनय 


Special rules regarding the augment इ. 
1. The-roots कु, रू, भृ, द, स्तु’ दु, खु, श्रुः do not admit g befor 
termination of the perfect; z does not admit it in the case of व 


but admits it before थ. 


2, Anit root ending in ऋ short, does not.admit it before था 


admits it before व and q. ; 
3, *Anit roots ending in a vowel or having sp in them adu 
optionally before थ and necessarily before व and म. 2 
4, All other roots Parasmaipada or Atmanepada, whether Set or 


take इ before the terminations of the perfect, Wet (qz) roots optio T 
take इ. ` i : ant, 
कृ-चकर्थ चकृव "IAN ए-पपर्थ पप्रिव 
eumd सर्व सष्टम 
wae बभव EH दुःदुदोथ } दुदुविव 
zaka aga वट्टम दुदविथ Jo S s 
स्तु-तुष्टोथ aga तुष्टम Bus Ds 
ga, GS RM E | ` 
gale set san ae oN E" i 
z E f^ 4 . 

शुश्रोथ saa gag सच्छखमोचिथ defer S5 5 

When the initial vowel of a root takes गुण ० ate; the = org % E 


reduplieative syllable is changed to इयू or उव vespeciively, and wht 
does not, the vowel of the reduplicated syllable combines with thei 


lowing vowel and forms long ई or ऊ; 


* अजन्तोऽक्रारवान्‌ वाय्रस्तास्पनिट्थलिवेडयम्‌ li e 
RATES ATS ATTA लिटिसेट्भवेत्‌॥ 
fae ate 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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as—gq—&z + इष्‌ =इ एष्‌ इय्‌ एप इयेष strong base. 
इषः-इ + इप्‌ =ईष्‌ weak base. 
THs TGF ओष्‌-उच्‌-ओप्‌--उवोप्‌ strong base. 
उष ssq Fq weak base. 


P ; 

रिम P. छू to wish. P. उप्‌ to burn. 

2005 ETT iud : iz उवोप ऊपतुः ऊपुः 

अ७ eater इपथुः ङ्प उवोपिथ ऊपथुः ऊप 
दयप ACE डापम उद्योप ऊपिव ऊपिम 


Before weak terminations beginning with a vowel the final उ (short 
or long) is changed to gq and इ (short or long) is changed to यू when 
not preceded by a conjunct consonant, and when preceded by a conjunct 
consonant it is changed to zr. 


P. नू to praise. A. शी to sleep. 


m. S बुचुवतुः 3a: शिश्ये शिश्याते ARR 
१) उनविथ zc उडव GRO शिष्याथे शिग्यिघ्वे 
` व्‌ al चुनाव Š = 
E d } उल॒विव चुठविम MR Ee. 

उनव firey ARa RiR 
E P. fà to depend upon. 

शिक्षाय futura: शिक्षिय॒: 
2 शिश्रयिथ शिक्षियथुः शिक्षिय 

bor: हिश्राय-शिश्रय शिक्षियिव शिश्रियिम 


The final vowel of roots ending in ऋ preceded by a conjunct conson- 
ant, and in long sg; and roots जाणू ऋ and sez (6th conj) take युण 
even before weak terminations of this tense. É 


P. eg to remember. P. कृ to scatter. 


सस्मरुः चकार चकरतुः चक्ररुः 
चकरिथ चक्रथुः चकर 
चकारचकर चकरिव Rt 


सस्मार सस्मरतुः 
. सस्मर्थ सस्मरथुः सस्मर 
सस्मार-सस्मर सस्मरिव सस्मारम 


P. जाए to be awake. P. ऋ to go. 


` जजागरिथ जजागरधुः जजागर 


EX. जजागरिव जजागरिम 
जजागर 


जूजागार जजागरतुः जजागरुः आर 


आरतुः आरुः 
आरिथः ATTY: आर 


आर आरिव आरिम 


Roots q, द and q take गुण optionally before weak terminations 
d ,द गु 

६ ६ € 
of this tense. 
MN 


* Roots Aq अर) व्ये take इ necessarily before थ 


CC-0. Gurukul, Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


'en 
१६० 


A GUIDE TO 


P. चू to destroy. 


ADR: iig 
शार { TAT: शश्रु: 
a ACY: शशर 
BUNS { IAJ: i शश्र 
um शशरिव EUM 
शशर शश्चिव AAA 
P. दृ to tear. 
/ ददरतुः ददरः 
ER aaa: दुः 
ददरु ददर 
द्दास्थ io ax 
Een ददारिव EU 14 
द्द्र दद्रिव द्द्रिम 
P. पृ to fill. 
{ पपरतुः पपरु: 
पपार पप्रतुः पमः 
for { पपरथुः पपर I 
ys पप्रथुः पप्र 
et पपरिव हे 
पपर पप्रिव पप्रिम 


The final आ of the base is dropped before vowel weak ter 


tions, and before थ when it admits इ. 


P. पा to drink. A, दा to give, 4 
* पपौ पपतुः पपु द्दे ददाते ददिरे 
पपिथ | y UI 
: eu za 
पपाथ/ पपथः पप ददिषे ददाथे UE 
` ~ ^. A 
पपो पपिव पपिम द्दे ददिवहे ad 1 
P. म्लै to fade. दरिद्रा to be poor. 
^ In 
मम्लौ मम्लतुः मम्छः | ददरिद्रौ ufu D 
माम्ळथ-मस्लाथ AREY: मम्ल ददरिद्रिथ ददरिद्रथु 
मम्लौ मस्लिव मम्लिम ' ददरिद्रौ ददरिद्रिव 


except in the case of roots Heg, त्रश्च and भस्ज्‌, 


Before strong terminations the reduplicative syllable only ^ 


संप्रसारणे, while before weak termination both the syllables take? / 


u$ 


i i * See page 51, foot-note. 
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यज्‌ to worship. 


B. D. P. 8. DAET: 
Parasmaipada. Atmanenada. 
1 1 
guo SG: ईजः ix iam zem 
इयजिथ x = जिपे t CA 
a || Lino इज af ईजाथे ईजिध्वे 
1 इयाज-इयज T MEL. | R इजिवहे ईजिमद्द 
ecd en 
II विव्याच विविचतुः Bes: | विव्याथ विविधतुः विविधुः 
II विव्यचिथ विविचधुः विविच दि | विवि TU विविध 
I विव्यचिथ विविचधुः विविच a थुः 
I निव्याच aaa eee विव्याध letta -— 
ERU विवाचव विविचिव विव्यथ f P : 
ज्या ग्रह 
HI जिज्यौ जिज्यतुः जिज्युः जग्राह जगृहतुः जगृहुः 
I की जिज्यथुः जिज्य जग्रहिथ _ UU: जग्र्ह 
NY 
I fen जिज्यिव जिज्यिम | जग्माह-जग्रह जग्रहिव EDITI] 
qu P. qq P. 
111 उवाच sag: ऊचुः उवाप ऊपलुः  उपुः 
: शोक gy उवचिध ऊच उत्रपिथ-उवप्थ ऊपथुः ऊप 
उवक्थ | 73 
१ jp See N sha ऊचिम | उवाप-उवप ऊपिव ऊपिम 
१, उवच : 
ददिरे वस्‌ P.’ ag D. 
1 : : उवाह ऊहतु ऊहुः 
zea; lll उवास ऊपतुः FF: T 
`` गा उवसिथ-डवस्थ ऊपधुः ऊष उवहिथ-उवोढ  ऊहधुः उह 
I उवास-उवस ऊपिव ऊपिम ' जवाह-उबह ऊहित KRA 
aq P वश्‌ P.' 
II garg c ww Nu ऊशतुः uno 
7l उवदिथ ऊदधुः उद उवशिथ sag: ऊश 
` उवाद-उवद ऊदिव ऊदिम ' उवाश-उवश ऊशिव FRA 
t SG 
em P. * व्हे P. 
4 सुपुपतुः : हाव जुहुवतुः Ed: 
I E . gags: |» ऊ जुहु am 
Il सुप्वार्षिथ-सप्वप्थ उपुपधः सप | जह्दोधजहविध Gem See 


I सुप्वाध-सुष्ठप Suus सुपुपिम | जुहाव जद S E 


| # न्हे takes संप्रसारण throughout. 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
NR d 


P 2 "- 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri. 


56 A GUIDE TO 
t fa P. 
8. D. P. S. D. 
Xll sara "uq: wag: शिश्वाय शितिय लुः RP 


शिश्वयिथ शिखियथुः शिः 


37 ञझुशविथ gag: HU शिश्वियथुः रि 
शिवाय-शिव्य शिजिषयिव शिक्षि 


I शुणाव-शुशव cpu TIAA 


वै is conjugated in two ways:— 


~ 


वे regular. वे irregular, 


1: ववी aag: qq: | उवाय ऊयतुः-ऊवतुः SIs 
वविथ उवयिथ ऊयधुः-ऊवधथुः HATH 
ग वाथ j SM: हुन्‌ exer p Ns M 
i BEN c ति ऊायिव-ऊविव SAN) T 
= I ववो . वविव वत्रिम | उवय । 
वे 
" dM क्य ऊयाते wm | उ 
चवे ववाते वविरे =. = ऊविरे b 
„n MIRED mà i 
` विषे ववाथे , TTS | ऊविषे sà sk 
TES ञ्ये ऊयिवहें m 
चवे वघविवह वविमहे {ee ऊविवहे shia 


Roots गम्‌ , हन्‌, जन्‌, खन्‌, and घस्‌ drop their penultimate अ * 
weak terminations beginning with a vowel. 


P. गम्‌ A. 
संजग्मे संजग्माते 
संजग्मिषे संजग्माथे 
संजग्मे संजग्मिवहे 


| 311 जगाम जग्मतुः WA: 
II 'जगमिथ-जगन्थ जग्मथुः जग्म 
I जगाम-जगम जग्मिव जग्मिम 


eq 


SAA amaA 
आजप्रिपे आजघ्नाथे जि, 
amà आजप्रिवहे AM 


111 जघान wag: जघ्नुः 
11 जवनिथ-जघन्थ जघ्नथुः HA 
I जघान-जघन जप्रिव aa 


aa to dig. , जन्‌ It 
i WI चखान चख्नतुः Aer: जज्ञे | जज्ञाते : 
41 चखनिथ TAY: चरून जज्ञिषि जज्ञाथे 
I चखान-चखन चस्निव चख्निम ' जज्ञे जज्ञिवहे 
in 
घस्‌ | 
TII जघास जक्षतुः जक्षुः l 
IL जघसिथःजघस्थ जक्षथुः जक्ष 
1 जघास-जघस जक्षिव जिम 


yia 
प्रसारण optionally in th? Pe 
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| 
| 
| _ js inserted after the reduplicative syllable of a root beginning with 


Jp. and ending in a conjunet consonant, and also that of the roots spar 
fubito pervade, and gzz to go. If the reduplicative syllable consist of अ 
fts only, the अं is lengthened. 

alt D 
शिश S. . P. 8. D. i£ 

P. अर्च्‌ to worship. P. K= to go. 
. गए आनचे आनचेतुः आनच्चुः SMES . आनच्छेतु: आनच्छ: 
गा amaa आनच॑थुः आनच आनच्छिथ आनच्छेथुः आनच्छं 
TW 1 I [नचै e Er et आनच्छं = aza डु 
$ आन आनाः आनाचम छ च्छ आर्नीछिम 
ES C - 
A, अश्‌ to pervade (वेट्‌). 
WARS) TIL sp आनशिवदे-आनख्वहे आनशिमहे-आनउमहे 
II आनदिषे-आनक्षे आनशाथे आनशिध्वे-आनड़े 
I आनशे आनशाते आनरिरे a 
AP EE Before weak terminations and before थ when it admits दू, the radical 
विरे | अ between two simple consonants is replaced by ए and the reduplica- 


tive syllable dropped when a radical consonant is not changed in. 


P. पत्‌ to fall. A, यत्‌ to strive. 
कविम 111 पपात पेततुः : Ud: येते Sar ग्रेतिरे 
IL पेतिथ पेतथुः पेत aà येताथे येतिध्वे 
I पपात-पपत पेतिव पेतिम । येते येतिवहे येतिसहे 


Roots beginning with वू and the roots शस and qq do not underge 


P. वमू 10 vomit. 


III ववाम qqud: qqu: 
II ववमिथ ववमथुः ववम 
ववमिव ववमिम 


) I ववामववम 
| Roots त, फल, भज्फ AL 
i drop their reduplicative syllable, before weak termina 
sp when it takes इ. 

P. तू to cross. 


and TTL with अप change their vowel to wand 


tions and before 


P. फल्‌ to bear fruit. 


III ततार ana तेरुः पफाल फेलुः फेछः 
TL तेरिथ Hur तेर फेलिथ Repo फेल 
I ततार-ततर Ufer तेरिम | THe पकड फेलिव फेलिम 
P. भज्‌ to ae aq 4. to feel shame (42). 
M बभाज Sag: RS: | त्रेपे त्रेपाते त्रेपिरे 
lI वभ - | त्रेपिपे-त्रेपसे त्रेपाथे त्रेपिध्वे 
1 वभक्थ-भेजिथ pu भेज ox 
ँ > त्रेपिमहै 
ay त्रेपिः | Cc fà e 
ay RAR १ 3८ zt 


1 बभाज-वभज भेजिवं भेजिम 
\ 
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ea 
[v2] 


` P. wa with अप to offend. 


III अप-रराध अप-रेधतुः अपररेधुः 
77 अप-रेथिथ अप-रेधथुः ATT. 
I अप-रराध aqa अप-रेधिम गाउ 
Roots ज, भ्रम, त्रस्‌, फण, राज; भ्राज, भ्लाश, स्यम्‌) and स्वन्‌ tak E s 
change optionally Í 3 
'ज to become old . जजार जजरतु: जेरतुः जजरू; 3 
i3 à r 
ww to wander बभ्राम बभ्रमतुः, भ्रेमतु: qug, के I f 
त्रस, to fear तत्रास तत्रसतु., त्रेसतुः तत्रसुः, के 17 1 
फण्‌ to go पफाण पफणतु? फेणतु: . पफणुः फ! 1 † 
- (es रराजे, रेजे रराजाथे, रेजाथे TTR 
राज to shiney p, रराज रराजतुः Ws: | 
it x रेजतु ia: III | 
ahi बभ्राजाथे बभ्राजिरे I 
भ्राज to shine वभ्राजेः aa { शरिरे 
स्रा TAT Sem | 1 
to shine TAT बज्राशाथे TRN 
ys EE! भ्र्शाथे अशिर | 
भ्लाश to shine PEN वभ्लाशाथे बभ्झाशचिरे n 
लाइ vei भ्लेशाथे भ्लेशिरे | 
स्यम्‌ ४०४०८०१ सस्याम सस्यमठुः aas: | TI. 
स्येमतुः wg: l 
| सस्वनतुः aaa: 
- स्वन्‌ to sound सस्वान I 
F 1 स्वेनतुः aa: | 
Roots, श्रन्थू, ग्रन्थ्‌, दम्भ, West drop their penultimate nasal 0 
ally before weak terminations of the perfect. When the p 
timate is dropped, श्रन्थू, and gry drop the reduplicative syllable 
change their अ to q 
पा ape STIS: WY | जग्रन NUN smi 
श्रेथतुः श्रेथुः जग्रथलु way 
पाश्शश्रन्थिथ SUTA | जग्नन्थिथ  जयन्थधुः जग्र [| 
श्रेथतुः Ay ( जग्रथथु 1 
I शश्रन्थ शश्रन्थिव शश्रन्थिम  जग्रन्थ oe 
श्रेथिव श्राथिम जग्रथिव 
दम्भ्‌. aa. 
Cine ^ dt 
III ददम्भ _ ददम्भतुः  ददसम्भुः सस्तज्ञे सस्वञ्जाते सा| 
देभतु देश: सस्वजे ue ett 


Thatta ER ददम्भ TS amd सा. 
देभथुः देभ सस्वजिषे ॥ ससा) 

` 1 ददम्भ (em ददम्भिम | (we / सस्वञ्जिवदे wei 
at देभिम सस्वजे / सस्वजिवहे स 


हि es According to some grammarians श्रेथिथ and v. also are admissible 
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P. Paradigms. A. 
अद्‌ to edt. व्यथ्‌ to give pain. 

TII आद आदतुः आदुः (acr  विव्यथाते विव्याथिरे 

w 77 आदिथ आदधुः आद्‌ विव्याथिपे विव्यथाते विव्यथिध्वे 
॥ 1 आद आदिव आदिम | विव्यथे विव्यथिवहे विव्यथिमहे 
ES जि to conquer. carr to grow fat. 

v ~ = = E^ = ` ans 
5 III जिगाय जिग्यतुः जिग्युः | पिप्ये पिप्यातें fate 
v X I जिगयिथ-जिगेथ जिग्युः जिग्य पिप्यिपषे पिप्याथे पिप्यिध्वेः 
[> पेऽ) I जिगाय-जिगय जिग्यिव जिग्यिम | पिप्ये पिप्यिवहे पिप्यिमहे 
Ü a P. = to cover. A. द्युत्‌ to shine. 

III विव्याय विव्यतुः विव्युः Raa दिदृताते दिदुतिरे 
जिरे II विव्वायिथ विव्यधुः विव्य दिद्युते दिद्युताथे feta 
t | 1 विव्याय-विव्यय विव्यित्र विव्यिम feo दिद्युतिवहे दिदुतिमहे 
शेरे 
र | 12. चि to collect. & to 00. 
शिरे || E a z [चिच्युः sone 
` Ill f -चिकाय Ag- AFIS: ~ इयाय zag: iT: 
रे | maa ara चिच्यतु तुः eg: z तुः ई 
g: [चिचयिथ-चिचेथ चिच्यधुः चिच्य इयायेथ) Sag: इय 
(p (चिक्रयिथ-चिक्रेथ चिक्यधःः चिक्य इयेथ J 

| -[चिचायःचिचय mea चिच्यिम इयाय liu ईयिम 

(चिक्राय-चिक्रय त्विक्यिव Cafe ' इयय 
4. इ with अघि to study. 
III अधिजगे अधिजगाते अघिजगिरे 
Il अधिजगिपे अचिजगाथे अधिजगिध्वे 
1 अधिजगे आयिजगिवहे अधिजगिमहे 
P. गृह to conceal. 4. दे protect. 
IIl जुशूह sued: SUE दिग्ये दिग्याते दिग्यिरे 
गा जुयूहिध-जगोद जगुहथः STE दिग्यिषे दिग्याथ दिग्यिध्वे 
1 जुगूह f fe safer दिग्ये दिग्यिव हे दिग्यिमहे 
lage sU 
P. sex to bake. 
IH Í साडी qag: TAs: 
"sp वभर्ज | 
Us laata: बभर्ज: 


गा विन पर TAY: TIA 
|वर्भाजथ-वभष्ठे TTY: बभज 
बभ्नाजिव बभज्निम 


$ बभ्रज, बभर्ज 
mm A बभर्जिव वर्भाजम 
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S. D. P. S. D. 
मस्ज्‌ १० plunge. =T to plan $ 
III WAS ममजतुः GUN: | चक्षे mpm चङ 
जिथ EEJ ARGI ` जुर 
if TET } ममजथु: लल = pet (FE गो 
ममडूक्थ Ex र < जः 
0 ताज पे ae EE D 
HAT ममजिव ममजिम | चक्कु gen ws) P. 
*emp to forgive. i 
IIl चक्षाम चक्षमतुः चक्षसः चक्षमे. चक्षमाते quf 
चक्षमिथ चक्षमिपे र "quin 
II 4 : चक्षम NS ` चक्षः = 
चक्षन्थ J चक्षमधुः a aia / चक्षमाये चक 
चक्षमिव ) चक्षमिव . चक्षमिवहे ws: 
7 चक्षाम,चक्षम_., } चक्षमे ` am (5 
wg ) चक्षण्म क्षण्वहे १ 
चक्षण्व क्षण्म चक्षण्वहे चक्षफे| 1 
नश्‌ to perish. ET 0 5९०. _ | 
WI ननाश नेशतुः du: qaa qeu: qu 
नेशिथ S > ददशिथ 
I ति नंशथुः . zar थु : 1111 1 
I Í a नेशथु नेश ZZE दटशधु: qe 
n ss नेशिव नेशिम | ददर्श aera zim) 114 : 
ननश TET नेइम ; 
रन्ध to kill. us to create, TE 
II ररन्य weay: ररन्धुः ससर्ज WS: सहम 
स्रन्सिथ। र ८ ससर्जिथ | 
zi “TG: ररन्ध j TRAY: सख 
We 3 सस्र ics TI 
I [um RE ररन्थिम | ससर्ज waa सहर 
ter eq II { 
ऊणु ४0 cover, 
II ऊणुनाव ऊणुनुवतु: xdg: I 
ऊणुनतिथ Y S c 
FP E 8 ऊ 
सति j णुंडवथु gaa 
J ऊणुंनाव > | 
listen | ऊर्शुडविव ऊर्णुडविम गा 
कॅकमू to love, desire. y à 
चकमे चकमाते चकामिरे : 
कामयांचक्र कामयांचक्राते कामयांचाकिरे 
I es s चकमाथे चकमिध्वे I 
कामया चकृषे कामयाचक्राथे कामयां चवडे | 
चकमे चकमिवहे चकमिमहे — | 
कामयाचक्रे कामयांचकृवह कामयाँचकृम 7 


- * The final मू of a root is changed to नू when followed by 
1 * Vide Rule VI page 37, 
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S D. P. S. D. P, 
गुप्‌ to protect (वेट्‌). 
जुगोप जुयुपतुः poo 
गोपायाँचक्रार गोपायांचक्रतुः गोपायांचक्रुः 
जुगोपिथ, जुगोप्थ जुग्नुपधुः SEM 
गोपायांचकर्थ गोपायांचक्र्थु: गोपायांचऋ 
जगोप जुगुपिव, SIA जगुपिम-जुयुऱ्म 
गोपायांचका र-चकर गोपायांचकूव गोपायांचकृम 
p 
TII चक्रुषे चकुपाते cou 
| चकुपिपे चकुपाथे चकुपिथ्वे | 
7 | am gu 
॥ eS चकुपिवहे AFAN? 
E चकप्वहे चकुप्महे 
गा gate Bed: Bus: 
समोहिथ हथुः due 
DE 
dud 3 n 
सुहव gga 
[ह to enter. 
गुहू to conceal. AE R 
| > प गाहे जगाहाते र्‌ 
| पा gag sued: I: जुई ` जगाहिरे 
लह थे जगाहिध्वे 
जय Š जगाहा S 
VT qeu: जगह जघाक्षे जघादे 
जुगाढ TIS a दिमहे 
` N H 
$ > जगाहे जगाहिवहे जगाईह | 
Sua m i 
भ्‌ es 
E à . mmu fess 
d HI ya बमूवतः TA: ममार्ज (amig: USUS 
i ममार्जिथ, f mum faka 
U aagpp aay: TA Er Wand 
IAA वथु D Mec suf 
3 S PET Wash 
c n ni S. 
1 aqq बभूविव Ta | रस imm ममार्जिम 
ae टो 
$ हाते सेहिरे 
nI a सेहाते m 
गा af सेहाथे UIST 
T ui सेहिवहे साहंमह 
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et नहू 
FRO MS Greg: 
Il iss zegg: fes: ननाह नेहतु 
(ieee | 
w लिला ॥ cuu SS नेहिथ } a 
TL [zm | fag: fee = नेहथुः 
ew 
लिलाय 2n 
I fa STA लिल्यि्र लिल्यिम wae f नेहिव 
ल्लो | ननह 
मि (Dth conj.) to throw and मी (9th conj.) to destroy. 
IIL ममौ मिम्यतुः मिम्युः 
ममिथ > 
II VT: TX 
ममाथ भिम्वथुः मिम्य 
1 ममो मिम्यिव मिम्यि 
हि. to send. 
II जिघाय जिघ्यतु: freq: 
जिवायेथ } 
uj जिध्यथ: जिच्य 
। जिघेथ DOT: गजव्य 
जिघाय । Aus 
I { =] जिध्यिव जध्यिम 
Gr fe जिध्यिम 
विजू to fear, स्फुर्‌ to throb. 
III विवेज विविजतु: Ai पुस्फोर पुस्फुरतुः 


A 


वि 
II विविजिथ विविजथुः विवि 
वि 


THCY एस्फरथु: 
I fer विविजिव विवि 


म | gem पुस्छुरिव 


The passive of the perfect is formed by appending Atma 
terminations even to Parasmaipada roots. 


: The Aorist. JY 
j H. 
In this tense the root has the augment अ prefixed to it. 
This tense has seven varieties. 


कै First Variety 


The roots स्था, दा, धा, and roots assuming the forms of द and 
to drink, & to go and सू take this variety. 


: This variety is Parasmaipada only 


1 Vide page 47. 
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Terminations. 
S. D. P. 5. 
I त्‌ ताम्‌ 
II स्‌ तम्‌ 
I अम्‌ 3 
Before उस्‌ final ar of a root is dropped. 
स्था 
TIL अस्थात्‌ अस्थाताम्‌ 
IL अस्थाः अस्थातम्‌ 
I अस्थाम अस्थाव 
& to go. 
गा is substituted for इ in this tense. 
IT ama अगातास्‌ 
Il अगा: ANTA 
1 अगाम अगाव 


| are irregular, they are अभूवन्‌ and अभूवम- 


असात्‌, We. 


Their other forms are made up according 


Mn eure ee 


Second Variety. 


Terminations. 


and सी take this variety optionally, as AA 


अगुः 
अगात 
अगाम 
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P: 


The forms of the root भू 3rd person plural and Ist person singular 
The roots प्रा) È शो; छो 
TUN अशात्‌) ASL 


to the sixth variety. 


P. A. 

man’ अन्त 
अत्‌ अताम्‌ अन्‌ अत एताम्‌ d 
अः TAL अत अथा: एथाम्‌ अध्वसू 
अस्‌ आव आम ए आहि आमहि 


P 0 E. 5 3 
. पु 0 nourish. A. fey to nont. 


ES 


111 aga अपुपताम्‌ AITA अलिपत अङिपेताम्‌ अलिपन्त 
IL ag: अएपतम्‌ अपुपत अलिपथाः अठिपेथाम METAR 
I अएपम्‌ अपुपाव AUM seq अंलिपावहि अलिपामाह 
ni! The roots व्हे, अस्‌ to throw, ख्या; dd: TL and शास्‌ take this variety, 
but form their basesi rregulaily. : 
| व्हे असू 
मा ] - @ ~ 
ai IIl अव्हत्‌ अग्हताम्‌ अन्द्‌ आस्थत्‌ आस्यताम्‌ आस्थत्‌ 
IL ag: अव्हतम्‌ Ma आस्थः आस्थतम्‌ अस्त ' i 
I अव्हम GER व्हाम आस्थम आस्थाव STRAT 
ठ नदी 00 


& 


ul Kangri Collection, Haridwar 
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5 D IP. S. D. 
ख्या पत्‌ 


11 अख्यः अख्यतम्‌ अख्यत AT: अपप्ततम्‌ 
1 अख्यम्‌ अख्याव अख्याम aqaa अपप्ताव 
वच्‌ शास्‌ 
III अवोचत अवोचताम्‌ अवोचन्‌ | अशिपत्‌ अशिपतास्‌ 
II अवोचः अवोचतम्‌ अवोचत | अशिपः अशिषतम्‌ 
I अवोचम्‌ अधोचाव अवोचाम | अशिपम्‌ अशिषाव xj 
The roots क्र, spen zap take गुण, as आरत्‌, अजरत्‌, अदशेत, ¢ 
The roots स्कन्द्‌, स्तम्भ्‌, LAA, WA) स्यन्द्‌, and ea drop their my} 
अस्कदत्‌, अस्तभत्‌, MAIL अश्रशत्‌/ अस्यदत, अस्रसत्‌, c. | 
Pa drops its इ, as अश्वत्‌, अश्व ताम्र, अश्वन्‌) ४०. 
The root sig substitutes qq and takes this variety only, as | त 
अघसताम्‌ अघसन्‌. । 
This variety is Parasmaipada only, but in the case of the roots A} 
सिच्‌, व्है* and वृच्‌ it is Atmanepada also. 


IIl अख्यत अख्यताम्‌ अख्यन्‌ | STTHd अपप्चताम्‌ 


Pr POLI 


SS 


Ending in 


Ending in z 
| 


ज्‌ १) 
M 


A list of roots, which take Second Variety necessarily. 


T. 


ख्या सि शस्‌ | 
ऋ (9rd conj.) by bs प | तस्‌ si 
€ (3rd conj.) A | झुधू El ठ E «| ! 
व्हे B. क्रुध्‌ 8 ae g8 cu | ini 
शकू E ERES न 
EB त | दम B|uw ! 
p A RL uH E f 
= ES ERR tal 
FR | zs e 
£ Ey 
E ae आप्‌ ME 
w | लिप्‌ ^ ( कृश 
gz a StL तृष्‌ 
पत (पम्‌) ह) छप्‌ 
5 oF her 
a | oh E 
& gt 3 
IT पिष्‌ - मी 
(ठप्‌ छ" | पुष 
5 | हृष्‌ m 
b वी) रष 
.8 [ex ig LEX 
| cup Br 
Slag RT 
[S 
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lt च्युत्‌ 
T श्र्युत्‌ 
ध | श्र 
म्र्च्‌ » gt 
म्ड्च्‌ द्युत 
| ॥/ | गच za 
(gm Pa 
gua m 
Z | रिच्‌ tz 
EP || बिच w T 
EM 2 | भिद 
E s. मिद्‌ 
W| gz = | छिद्‌ 
sg 2 | ए | छद्‌ 
ॐ छट स्यन्द्‌ 
| ४ | सर्‌ RTT 
१०७ बि नि Lee RAR 
| नि g 
Eee is ax 
a सुञ्‌ छ à 
विज ठ्‌ 


The roots ft, द्र, a, कम्‌, 
| take this variety necessarily, 
The root is reduplicated in this variety. 


Third Variety. 
The terminations to be applied in this variety 
in the Second Variety. 
This variety is both Atmanepada and P 
and all roots of the t 
nd खि take optionally 


and the roots Xp a 


bt ( BL 


Ending in 
—= 
4. cl 
A o 


IT 
za 
EE 

४“ (ux 

B (श्लिष्‌ 

छ | भवेस 

1 E 
संस्‌ 

he! Í a 

gi । उ 

उह 


arasmaipada. 
enth Conjugation 


fix to depend upon. 


taf? हिक्षियता अशिश्षियन्‌ 
अशिश्रियत्‌ अशिक्षियताम E 
aR tz 3 अशिक्षियतम हि तु 
fn अशिक्षियाम 
शिश्षियस्‌ अशिक्षियाव 
अशिश्रिर att 
g {0 run, t0 be wet. 
sua 
अढुद्रवत्‌ अढुट्रवताम्‌ sos 
~ 
gza: अदुद्रुवतम्‌ WEE 
अदुद्रवाव अदुद्रवाम 
SEEEN a 
@ to drop. 
असुखुवन्‌ 
aggid असुखुवतास्‌ q 
8 असुखुवत 
agga: SIEUT q 
: असुखुवाम 


AYA. Gurukul (गाता Ron, Haridwar 


are the same as those 
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कम्‌ to love, takes Atmanepada.and has two | The 
Ill अचकमत अचकमेताम्‌ अचकमन्त wat 
lI अचक्रमथा: अचकमेथाम अचकमध्वम्‌ गण्‌ 
1 अचकमे अचक्रमावहि अचकमामहि forms 
III अचीकमत अचीकमेताम्‌ अचीकमन्त Ro 
II अचीकमथाः: अचीकमे थाम अर्चाकमध्वम्‌ | अपी! 
I अचीकमे अचीकमावहि अचीकमामहि Re 
Pa to swell. अकिः 
गा अशिवियत्‌ अञिखियताम्‌ अशिखियन्‌ 
IL se: . अशित्वियतम्‌ अशित्वियत A 
I अशिश्वियम्‌ अशिखियाव अशित्वियाम are i 
घे to suck. 
IIl amm अदवताम्‌ अद्वन्‌ I 
II aza: ATITA अदधत 
I suam अदधाव ATIA 
To form the Aorist of a root of the tenth conjugation, first adl; 
and make the necessary changes; as चुर्‌ + अय्‌= "no The a 
dropped, and the penultimate vowel shortened, therefore we have 1 
then the root is reduplicated चुचुर्‌, the vowel of the reduplicative syll 
when not followed by a conjunct consonant is lengthened, अचूचुरत्‌. ^ 
जु ant 


If the syllable, following the reduplicative one, be short and 
prosodially long, the अ of the reduplicative syllable is changed toz, $i 
क्षालय्‌, ae, AQ, Waa and चिक्षळ्‌; therefore अचिक्षलत्‌- 

The vowel in the reduplicative syllable is lengthened, if it is 10 [7 
sodially long, and if the syllable following the reduplicative one be sli 
तड्‌, MED AWS तइ, ततड्‌, तितड्‌, dag therefore अतीतडत्‌- 

If a root begins with a vowel, the following consonant is reduplicat 
‘atl § is added to the reduplicated consonant. इलू, USA, WH US एदि 
UGE: 

When a conjunct consonant with न्‌, दू or र्‌ as its first member णि 


the initial vowel, the second consonant is reduplicated; Fst ऊर्जय्‌। ( 
> 
ऊर्जिज, औजिजत्‌- + 


Irregularities of the Third Variety. 


पीड्‌ shortens its vowel optionally sas 


IIT { अपीपिडत्‌ अपीपिडताम्‌ अपीपिडत्‌ 

y आपिपीडत्‌ आपिपीडताम्‌ आपिपीडन्‌ i 
IT [ अपीपिडः अपीपिडतम्‌ अपीपिडत 
eate: “अपिपीडतम्‌ आपिपीडत 
I f अपीपिडम्‌ अपीपिडाव अपीपिडाम 
आपिपीडाम 


ITEE 0, Gurukul («बी CGlERton, Haridwar 
Er y m^ 
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yhe roots RAL वर्‌, TH VE C AD AZ स्पश undergo no change, as 


gendo अववरत, अ पस्प्रहतः Agel अपप्रथत्‌, AAA अपस्पशत्‌, 
गण bas two forms अजगणतू 01 अजीगणत्‌. वेष्ट and चेष्ट also have two 


joms; अववेष्टत्‌ ०" अत्िवेष्टत्‌; अचचेष्टत्‌ O अचिचेष्स- 
Roots having short s for their penultimate, have two forms; as थुः 
adigai or arqad: 
Roots having long ऋ for their penultimate, have also two forms; as 
अचिकीर्तत्‌ or अचीकतत्‌- 
——— 


As the 6th and 7th varieties are oasier than the 4th and 5th, they 


are treated before the latter. 
SIXTH VARIETY. 


This varity is Parasmaipada only. 


Terminations. 


8. D. P. 

JII सीत सिष्टाम्‌ fag: 
Il सीः सिष्टम्‌ faz 
I feum सिप्व सिप्म 


Roots ending in आ; except those that take the first variety neces- 
sarily, and यस्‌, रम्‌, 2nd T take this variety, as या to £0— 


TIL अयासीत अयासिष्टाम्‌ अयासिपुः 
II अयासीः अयासिष्टस्‌ अयासिष्ट 
I अयासिपम्‌ अयासिष्व अयासिष्म 


* पले अग्लासीत; यम्‌-अर्यसीत्‌ 
रम्‌ with विर्‍व्यरंसीत; नम्‌ अनंसीत्‌ 
"t— अघ्रात्‌ ०" अप्रासीत्‌ 

ena ee 
SEVENTH VARIETY. 


This variety is both Parasmaipada and Aimanepada. त 


Terminations. 


Parasmaipada. Almanepada. 
स्प सताम्‌ सन्‌ “ga साताम्‌ सन्त 
Sm सतम्‌ सत सथाः WD um 
सस्‌ साव साम सि सावहि alate 
and having $ ड, ऋ for 


Anit roots ending in qj, पू, स € COE 
their penultimate, take this variety. दृश ÍS his rute. 


The MO ताका eum BL BY nd Pag take this variety optionally, 


an exception to t 


x Sec rule IIl... pase 37. 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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S: D. P. S. D. P 
P. द्विष्‌ to hate. A, 
IU अद्विक्षत्‌ अद्विक्षताम्‌ अद्रिक्षन्‌ | अद्रिक्षत अद्विक्षातास्‌ am 
Il अद्रिक्षः अद्विक्षतम्‌ अद्रिक्षत BAIN: अद्रिक्षाथाम्‌ Bam 
1 अद्विक्षम अद्विक्षावा अद्विक्षाम | अद्रिक्षि अद्विक्षावहि अद्रिः 
P. कृष्‌ to draw. A. 
III अकृक्षत्‌ अकृक्षताम्‌ अकृक्षन्‌ | अकृक्षत अकृक्षाताम्‌ Aim 
ll अकृक्षः अङृक्षतस्‌ अकृक्षत | अकृक्षथाः अकृक्षाथाम्‌ Spp. 
1 अकृक्षम्‌ अकृक्षाव अकृक्षाम अकृक्षि अकृक्षावहि अन्न 


Irregularities of the 7th Variety 
The roots fag, qg, लिहू and गुह take two forms in the case of ताक 


J 
pada 3rd and 2nd person singular, second person plural, and fel 
person dual, 

te Aim. 
ILI अविक्षत, अदिग्ध अधिक्षाताम्‌ अधिक्षन्त 
IT अविक्षथाः-अदिरथाः  अविक्षाथास्‌ अविक्षध्वम-अविरध्म | 
1 अधिक्षि अविक्षावहि-अदिह्ाहि अधिक्षामहि 
ga 15 similarly conjugated 
qu Atm. 
HII agam aag अधुक्षाताम्‌ अधुक्षन्त 
lI अघुक्षवाः ET: घुक्षाथाम्‌ AGIA, अघूढम्‌ 
1 अधुक्षि अघुक्षावहि-अगुह्नाहि अधुक्षामहि E 
लिहू to lick. 
II अलिक्षत, अलीढ अलिक्षातास्‌ अलिक्षन्त 
II अलिक्षयाः अलीढाः अलिक्षाथाम्‌ अलिक्षध्वम्‌, ANA 
I अलिक्षि अलिक्षावहि आलिह्ृहि अलिक्षामहि 
|; Foumrm AND [गह VARIETIES. À 


These varieties are both Parasmaipada and Atm unepada 


Roots which do not take any of the forementioned varieties, are 0! | d 
jugated in these varieties, Anit xoots take the 4th, and Set roots tab 
the oth; and Wet roots take both the varieties Those roots whit} 


as they are Set or Anit. Some of the preceding varieties are Parast 

pada only; the Atmanepada forms of those roots which take them, | 

” made up according to these varieties. 

The roots eq and g when Parasmaipada, though they are Anit tat 

the 5th variety al 
“The root = andcwotseudingangrreonsensdcadahynarconjunct consorti 

M AOA ड % b 
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1 «ose ending in long s when Atmanepada take both of these va- 
and tho F 


| rieties 


ATH VARIETY. 


धू and अञ्ज though optionally Set take the 5th only 


का s D. P. S. D. P. 
काप! P. Terminations. A, प 

| Tl सीत्‌ स्ताम्‌ g: | स्त साताम्‌ सत 
3m II at: T स्त | eq साथाम्‌ ध्वम्‌ 
sau 1 सम्‌ स्व स्म सि स्वहि स्महि 
Ei STH VARIETY. 

P. Terminations. » AY 
E Ill iq ड्ष्टास्‌ ड्पुः ष्ट इपाताम्‌ इपत 
nd fi गाई; इष्टम्‌ zt इष्टाः ZITA ZUTH 
I इपम्‌ ड्ष्व ड्ष्म इपि इष्वहि इष्माहि 


The vowel of 


Fourth Variety, Parasmaipada. 


root takes zz, १ 


Yt c. 
E छिद्‌ to cut. 
IIl अच्छेत्सीत्‌ अच्छेत्ताम्‌ अच्छेल्ड 
Tl अच्छैत्सीः अच्छेत्तम्‌ अच्छेत्त 
I अच्छेत्सम्‌ अच्छेत्स्व अच्छेत्स्म 


The ending z, 
असाष्टः 


Fourth Variety Atmanepada. 
short or long take गुण as नो- अचः चि, FAS सु, 


नी 
अनेष्ट ANTA अनेपत 
START: अनेपाथाम्‌ अनेदम्‌ 
E अनेपि आनेप्त्रहि अनेप्महिं 


अभरत from xj and अभित्त from THe 


The ending चर and penultimate short vowel remain 


unchanged, as 


> 


| E 

reo spa अमूघाताम्‌ MATT 

s ul अभृथा: अमुपाथास्‌ SIM 

E snzfi अभृष्यहि अभूप्महि 

or (lids 

asmi र भिद 

n, ग UL अभित्त अभित्साताम आभित्सत 
IL अभित्थाः अभित्साथाम्‌ sien 

put Was o 00090 o - अभित्सि अमित्स्महि अभित्स्माह 


=अङ्रूतः अङ्क + स्था = apa i 


war 


* स्‌ 15 drofa auri dla hg एल डोर Hand 
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दा, qp and such roots as assume those forms in the NON-conjugati, 
tenses, and स्था; substitute इ for the final आ and this X does nor h 
ण AS अदित from दा and प्रार्थित from स्था with प्र. 
शु आद द्‌ पार्‌ q प्र 


S D. pi Ir] 
दा to give. 1] 
II अदित आदिपाताम्‌ अदिपत i 
Il अदिथाः अदिपाथाम्‌ अदिध्वम्‌ 
अदिपि अ दिप्वहि अदिप्महि 
"ifth Variety, Parasmainada 
Fifth Variety, Parasmaipada. I 
Final इ, उ, ऋ short or long and the penultimate अ of roots द्या 
in र्‌ ० लू and that of ag and zr take afa; but अ not followed bys I 
conjunct consonant of roots beginning with any consonant, and endi; 
in any consonant except र्‌ and q take वृद्धि optionally ; as अवादीत्‌ fix 
वदू, अत्राजीत्‌ from ast, अखनीत्‌ or अखानीत्‌ from aq. 
Roots ending in = म, यू, and the roots AUD TH, TD कर्‌; ठा 
हस्‌, खि, कथ्‌, रग्‌, RT OT, ST and arp do not take uia; as amia 
अजागरीत्‌, अचयीत, ९९. 
The penultimate short vowel takes गुण १४ गुच्‌- अशो चीत्‌ कृत्‌-अकर्दीत्‌, ४४ 
Cia न प्त 1 
Fifth Variety, A tmanepada. 1 
The ending vowel and the penultimate short vowel take गुण ४ 
अलविष्ट from लू and अमोदिष्ट from I 
Paradigms. 
fe to split. चि to collect, 
P. 4th Variety A. 
UI अभेत्सीत्‌ अभैत्ताम्‌” SE: | अचेष्ट अचेपाताम्‌ अचेत 1 
भभत्सा: अभत्तर अमैत्त | अचेष्ठा: ANI अचेंद्र ॥ - 
1 अभेत्सम sey अभेत्स्म अचेषि अचेष्पहि अचेप्महि | 
९ = to do, | 
Parasm. Atm. 
ra अकार्पीत अकाष्टांम अकाईः SUNT . aana aF) 
अकार्षीः अकाष्टेम्‌ अकार्ट | अकृथाः अकृपाथाम्‌ AF 
len am अकार्ष्म | अकृषि azai epp y 
~ कू toscatler. — Parasm, 
. अकारीत्‌ अकारिष्टाम्‌ः अकारिपुः 
अकारः अकारिष्टम्‌ अकारिष्ट 
अकारिषम्‌ अकारिप्व अकारिष्म 


0४ | 
-* स्‌ preceded and followed by any consonant except a nasal or a seni y 
is dropped, CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


गा अधावीत AAAA अधाविणुः | अपवि अपविपातास्‌ अपविपत 


és - d a TER 
धावी: EX अधाविष्ट | अपविष्ठा: ATANIN 5 
गा aad: SAZA अवा पविष्टा: अपविपाथाच ( qie 
1 अधाविपम्‌ अधाविष्व अधाविप्म | अपविधि अपतिप्वाहि अपविष्महि 
aa to abandon. aq to be satisfied. 
jth Variety. 
ot मल (aacha SANTA अत्राप्स: 
गा aada AAE साडः | । अताप्सॉत्‌ ” aami sraicd: 
| अत्राप्सी: जत्राप्तम्‌ अत्राप्त 
( अताप्सी: अताम्‌ aad 
f अत्राप्सस्‌ अत्राप्स्व अत्राप्स्म 
( अताप्सम्‌ अताप्स्वं अताप्स्मे 
aq 5th Variety. 


Il अस्राक्षीः Sarg wale 


I अस्नाक्षस्‌ Saa अखादम 


अतर्पीत्‌ अतर्पिष्ठाम अतार्पिपुः 
अतर्पी: अतर्पिष्स्‌ MATE 
अर्तापपम अर्तपिष्व अतर्पिष्म 
at to put, 4th. 4. eu to see, 4th Variety. P. 
णा अधित अविपाताम अधिपत अद्राक्षीत्‌ BART Bas: 
II अधिथा: अधिपाथास अधिध्वस | अद्राक्षीः जअद्राष्स्‌ RTE 


1 अधिपि अधिप्वाहे  अधिष्महि | ARAA अद्राक्ष्म अद्राक्ष्म 
हन्‌ * to kill, 5th Variety. P. 


ग अवधीत अवाथिष्टाम्‌ अवविपुः 
II अवधी अविष्टम्‌ अवधिष्ट 
I अवधिपस्‌ अवधिष्व अवधिष्म 


हन्‌ with आ Aim. 5th, हृन्‌ with आ, Ath variety. A. 
गा आघ्रधिष्ट आवधिषाताम आवधिपत | आहत आहसातास्‌ आहसत 
1 आवधिष्ठा: आवधिपाथाम आवधिध्वत | आहथा: आहसाथाम साइन्स 
1 आत्रधिषि. आवधिप्वहि आवधिष्महि | आहसि आहस्पहि आहस्माह 
अगम with सम्‌. qq with उप. 
Ath Variety. A. 

fama समगसाताम समगसत | Ms उपायसाताम उपायसत 
` (समगंस्त समगंसाताम्र समगंसत उपायंस्त उपायंसाताम्‌ उपायत 
Ur ससगसाथाम्‌ समगध्वम्‌ | उपायथाः उपायसाथाम्‌ STAAR 

समगंस्था: समर्गसाथाम समगंध्वम | । उपायंस्थाः उपायंसाथाम्‌ उपायध्य 


oe se. RR 


समगंसि समगंस््हि समगस्महि | । उपायंसि उपायंस्वाहे उपायस्माह 


गळ E D T CESARE QNUM. f 
% ES HUE ionally in Atm., and 13 
2 हन्‌ substitutes वधू necessarily in Parasw.; and optionally i A 
then a Set root. 
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q to shake. i पू lo purify. 
P. Sth Variety. A. 
&. JD. ipe S. D. D. 


1 | समगसि ससगस्वहि समगस्महि, /उपायसि उपायस्ताइ उपायस्महि , 


1 


-1 
bo 
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Ath रम्‌ Atm. मन्‌ 4th Conj., to think. Atm 
S Dy छ S D. > 
अरंस्त अरंसाताम अरंसत अमंस्त अमंसाताम्‌ अम 
अरस्थाः अरसाथास्‌ TCT | अमंस्थाः अमंसा थास्‌ E 
SUT अरंस्वाहे अरंस्महि | अमंसि atea isl 
मन्‌ Sth Conj., to think. Atm. 


T3 


TII अमनिष्ट | अमानि i 
जे | मनिपाताम्‌ अमनिपत The 
गा sm } SUN ps 
Zala पाथाम्‌ अमनिध्वम्‌ 
I अमनिवि री अमनिष्वहि अमनिष्महि Ii 
मा to measure, Atm, l 
*: अमास्त अमासातास्‌ अमासत 
z अमास्थाः अमासाथास्‌ अमाध्वम्‌ 
अमासि अमास्त्रहि अमास्माहि 
स्था with सम्‌, Ath Variety. A, 
I स्थित Y A 
z समारे समास्थिपाताम्‌ समास्थिपत 
: समस्थिथा: समस्थिपाथास्‌ समरिथध्वम्‌ 
ES समस्थिप्वहि समस्थिष्महि III उ 
0 ऊण to cover. A I's 
AUT आणुंविष्टास औशुविपु & » 
TL ओणोबीव औणांबिष्याम्‌ और्णाविपु: || आएविष्ट ओरणुविषाताम ओर्णतिपत 
र्णवीत्‌ और्णविष्टास siia || Ae और्णविषाताम औरत E. 3 
: 3 
ls 


| औरशुंबीः sider और्णुवि 
sima: और्णाविष्टम्‌ और्णावि | HT: ओर्युविषाथाम ओविध AL 


और्णवीः औओर्णविष्टम्‌ औणवि | ओवि आणविपा थाम्‌ streiten at 


II 
ऑर्णुविषम्‌ और्णुविष्ष और्णुविष्म 
11 औणविषम्‌ और्णाविप्व ओर्णाविष्प | औणुविषि ओर्शुविष्वाहि और्ण॑विष्मी | 
औरणविषम्‌ और्णतिप्व औणेविष्म || और्णविवि और्णविष्वहि और्णविण | 


E: 


इ with आधि to study [ 


E अध्यष्ट-अध्यगीष्ट अध्यपाताम्‌-अध्यगीपातास्‌, अध्येषत-अध्यगीप्यत | 
अध्येपि-अध्यगीपि, अध्येप्वाहे अध्यगीप्वाहे, अध्यैप्महि-अध्यगीरमा| 


'| 

E 0 

a" 
| 


तन्‌ Parasm 
III अतनी ia- 
k तुनीत अतानीत्‌ अतनिष्टाम-अतानिष्टास्‌ अतनिषुः-अतातिणु 
a अतानी अतनिष्टम्‌-अतानिष्टम्‌ au | 
अतनिषमअतानिपम्‌ अतनिष्व-अतानिष्व B . 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Harid अतनिष्मः TATA 4 
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1. तन्‌ 5th 4. पद्‌ 4th A. 
P. = 
yi अतनिष्ट | अतनिपाताम्‌ अतानेषत | अपादि अपत्साताम्‌ अपत्सत 
अमा अतत 
mnf i |. अतनिपायाम अतनिध्वम्‌ | अपत्था: अपत्साथाम्‌ ATAA 
aap] अतथा न n i 
|| | अतनिपि अतनिष्वहि अतनिष्महि | अपत्सि अपत्स््हि अपत्स्महि 
पद्‌ substitutes g for the terminations tq necessarily. 
T The roots दीप्‌, जन्‌, IL पूर्‌, ताय्‌ and प्याय्‌ take इ for eq (as पद्‌) 
optionally, as 
गम्‌ जन्‌ to be produced, 5th Variety, Atm. 
हि Ul अजनि, अजनिष्ट अजनिपाताम्‌ अजनिषत 
II अजनिष्टाः अजनिपाथाम्‌ अजनिध्वम्‌ 
I अजानिषि अजनिप्तहि अजनिप्माहि 
qu Ath Conj. to awake. Atm. 
gmt WOES } अभुत्साताम्‌ अभुत्सत 
अबोधि 
गा saat: अभुत्साथाम्‌ अशङ्कम्‌ 
I अभुत्सि SATE अभुत्स्माहि 


वस to dress A. Sth Variety 


aqme अवसिपाताम्‌ अवसिषत 
अवसिष्टा: अर्वासपाथाम अवसिध्वम्‌ 


P. वस्‌ to dwell. 
111 अवात्सीत्‌ अवात्ताम अवात्छः 


U अवात्सीः अवात्तम्‌ अवात्त ie त ददसि 
it अवात्सम॒ अवात्स्व अवात्स्म अवसिपि अवासप्वाह अवांसष्म 
विपत वहू. 2 
विषत | LI अवाक्षीत्‌ अवोढाम अवाक्ष: | अजागरीत्‌ अजागारटास es 
ll अवाक्षीः अवोढस अवोढ अजागरीः अजागारिध्स्‌ अ 
| lam sara अवादम | अजागरिपम्‌ अजागरिप्य TTT 
विधव m बन्ध to bind 
ium III अभान्त्सीत्‌ aaraa RIES 
II अभान्त्सी: अबान्डम SINE 
1 अभान्त्सम्‌ SAT अभान्त्स्म 
TAR eqq to pierce. à 
refi. | M अव्यात्सीत्‌ अव्याडाम्‌ अव्यात्ड: 
II अव्यात्सी: AMER seme 
I अव्यात्सम्‌ अव्यात्स्व SESS 
ir AS 
Mr | uy { अभ्राक्षीत्‌ न Sit 
अभार्क्षीत्‌ अभाष्टाम्‌ j 
iP SEAR Moe अभाष्ट 
! ayrat: अभाथ्स्‌ 
3: अश्नाक्षम SARI pies 
ष्ट अभाक्षम्‌ अभाक्व SE 
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दृहू to burn. 
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III अधाक्षीत्‌ अदार्धास्‌ अवाक्ष: | 
IL अधाक्षीः अदाग्वस्‌ STIR su 
1 अधाक्षस्‌ अधाक्ष्व अधाक्षम (am 
wy to get. A. 4th. E" 
IIT अलब्ध अलप्सातास्‌ अलप्सत | fc 
II अलव्धा: अलप्साथाम्‌ अलब्ध्वम्‌ E 
I अलप्सि अलप्स्वहि अटप्स्महि | act 
HS 
क्षर्‌ to drop. 5th. 
IIL अक्षारीत अक्षारिष्टास्‌ अक्षारिपु: 
11 अक्षारी: अक्षारिष्टस्‌ अक्षारिष्ट T 
1 अक्षारिपम्‌ अक्षारिष्व अक्षारिष्म 
5th. ay (wet. ) Ath, 
a अमार्जीत्‌ अमार्जष्टास्‌ अमाजिपुः | अमार्क्षीत्‌ अमाष्टाम्‌ amil 
FS MANTEL अमार्जष्ट | अमार्क्षी: अमाष्टय अम्मा 
अमाजिपम्‌ अमार्जिप्व अमार्जिप्म | अमाक्षेम्‌ अमाक्ष्व अङग 
=> P | 
नहू. P. Ath, aq. Atm, 
E: अनात्सात्‌ अनाढाम अनात्सुः अयुद्ध अगुत्साताम्‌ 
s अनात्सीः अनाद्धस्‌ अना अशुद्धाः असुत्साथास 
अनात्सब्‌ अनात्स्व अनात्स्म l अयुत्सि अयुत्स्वहि 
प्रच्छ Ath, ग्रह Sth 
ae अपाक्षीत्‌ अप्राष्टाम्‌ अप्राळ: अग्रहीत अग्रहीष्टाम्‌ 
1 अप्राक्षीः अपाय ame अग्रहीः अग्रहीष्टम 
MARR SMA अप्राक्ष | अग्रहीषम्‌ अग्रहीप्व 
P. मज्‌ Ath, 
अमाडीत्‌ 
E अमाङ्कास्‌ STHIS: 
STHIST: gu 3 
मादः STATS अमाडूः 
j अमाङम्‌ अमाङ्‌ ATE 
a EE E 
P 3 
l यज्‌ Paras. 4th. यज Atm 
n SMAR अयाष्टास्‌ अयाक्ष: | अयष्ट NEAR 
अयाक्षी: अयाष्टम्‌ अयष्ट अयष्टाः अयक्षाथाम्‌ 
1 अयाक्षम्‌ अयाक्ष्व अयाक्ष्म sat अयक्ष्वहि 
P. 5th. स्तु A, 4th. 
अस्तावीत अस्ताविष्टाम्‌ अस्ताविषुः अस्तोष्ट अस्तोपाताम्र अस 
अस्तानोः SAME अस्ताविंः | अस्तोष्ठाः अस्तोपाथाम्‌ 
. अस्तावेषस अस्ताविष्य अस्ताविष्म । अस्तोषि अस्तोष्त्रहि 
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pa 5th. P. श्वस्‌ 5th. P. 

«x अश्नवयिष्टाम अश्रयिघुः अश्वसीत्‌ अश्वसिष्टाम्‌ अश्वसिषु: 
नीः अश्वयिष्स्‌ AE | अश्रसीः अश्वसिष्म्‌ अश्वसिष्ट 
[yana seen अश्वयिष्म | अश्वसिपम्‌ अखसिप्व अश्वसिष्म 
© aih द्रिद्रा. 6th. 


c 


त ue अदरिद्रिटाम अर्दारिद्रिप: | अदारिद्रासीत अदारिद्रासिष्टाम अदरिद्रासः 
स्‌ | अदः अदरिद्रिटम्‌ अदरिद्रिट | अदरिद्रासीः अदरिद्रासिष्टम्‌ अदरिद्रासिष्ट 
Me A ES EN 


॥ अदरिद्रिषम अदारिट्रिष्व अदरिद्रिष्म | अदरिद्रासिपम्‌ अदरिद्रासिप्त अद्रिद्रासिष्म 
गुप्‌ (wet. ) 


I: अगोपायीत्‌ अगोपायिष्टाम्‌ अगोपायिधुः 
> ए गलत अगोपिष्टाम्‌ अगोपिपुः 
q अगोष्सीत 'अगोप्ताम्‌ अगोप्सुः 
th अगोपायीः अगोपायिष्टम्‌ अगोपायिष्ट 
i nf अगोपी: अगोपिष्टम्‌ अगोपिष्ट 
( अगौप्सीः अगोप्तम्‌ ama 
अगोपायिषम्‌. अगोपायिप्त्र अगोपायिष्म 
I | seen अगोपिष्व अगोपिष्म 
- अगोप्सम्‌ अगोप्स्व अगोप्स्म 


| THE PASSIVE. 
१ The passive forms of roots taking the 4th, 5th and 7th varieties of 
the Aorist are made up by appending the Atmanepada termina- 
tions of those varieties. Other varieties being active, roots belong: 
॥ ing to them may take 4th or 5th as they are Set or Anit ; but the third 
4| person singular termination is इ and not स्त, before which, the ending 
| vowel and the penultimate अ take gig; and any other penultimate 
| Short takes गुण; as अदाशि, अग्राहि, *अघानि (from हन्‌), अस्तावि (from sg) 
| te, 


and वस्‌ is not changed, as अर्जाने, अशमि- 


E the third person singular termination of the passive ; as अदायि, अधावि, 
‘ A nasal is prefixed to the final consonant of the root eq before this 
- $50 the passive 3rd person singular of Aorist is अलास्भ- 

qd. 


* हू 01 edis changed to 4 
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The sr of जन्‌ and of Set roots ending in मू except चूम with आ, कम्‌ 


Roots ending in आ have the augment यू added on to them before z= 


F. 
अकृषाताम अकृपत A पाचि अपक्षातास्‌ अप! pes 
अकृवाथाम्‌ अकृठम | अपक्थाः अपक्षाथाम अपण 
) E i 
अकृष्त्राहे अकृष्महि ATA agate अपक्ष्महि 


= 
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रह्‌. 
III अरोहि STET E 
ore रुक्षातास्‌ अरुक्षत dumm 
: MEAT: ` असरुक्षाथाम्‌ अरक्ष४ i 
असादि अरु 
क्षि क्षावहि अरुक्षामहि | sive. 
दा. 
NI अदायि eT अदायिपत gto c 
अदिपाताम्‌ आदिपत ट vit 
ir . अदायिष्ठाः अदायिषाथाम्‌ अदायिध्व-दम्‌ | ar 
अदिथा: अदिपाथाम्‌ wien zm 
ग f अदायिपि अदायिप्वहि अदायिष्महि यूत 
eate अदिष्पाहि अदिष्माहि AT 
The rule regarding the passive forms of the roots ending in a y; NUT 
and the roots ET: दश, and qg given in page 49 holds good in th qe 
sive Aorist also, È quee 
| wi 
et Al 
है (] 
* TIT a अहसाताम्‌ अहसत Zr 
अवघि अघानिपाताम्‌ अघानिपत as 
अवधिपाताम्‌ अवायिषत | 
अहथाः द जि-जा 
u अहसाथास्‌ ध्वम्‌ zu 
अघानिष्ठा:  अघानिपाथाम अघानिध्वम्‌ 3 
अवशिष्टाः अवधिपाथाम्‌ अवविध्वम्‌ ae 
" SAR अहस्माहि अहस्माहि is 5 
USCIRE अघानिष्वहि अघानिष्माहि 31 
अवधि अवधिष्पहि अवविष्य E 
E हीची येष्वहि भी-भा 
et 
DERIVATIVE VERBS (प्रद्ययान्तधातव:)- 
The Causal (णिजन्ता:). | 
yi pum we wish to convey the notion that a person or thing cals} Th 
SE nd oe person or thing to perform the action denoted by} mer 
» Pae verb takes the causal form कुवेन्तम्‌ ति p ‘Pec 
The causal for १ कक Ne q it 
the tentl S DIO made up exactly like the forms of the 1001 
T enth conjugation, viz., by adding अय and making the same tuted 
changes, a8 वादयाति causes to speak; नाययाति, भावयति. does 
The causal forms of th g| olor 
e roots of the t 10091101 are १ 
as the primitive. he tenth conjugation a | ana} 
E 


Causals take either pada like the roots of the 10th conjugation | 
Conjugational forms of the ¢ | 
वादयतु, वादयेत्‌, ७०. 
"Those of the non 


ausal base of qq are amati 


-conjugational tenses aro वादयिता lst £5 वाई | 
^ CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar p. 


e Benedictive. 
+ 
give. 


इ ७०६० आयय ०" गमय 
| vii अघि-अध्यापय 
RA 

| क्रोक्रापय 

FLATT 

क्षैक्षपय 

ML AIL 

qeu 

H ग्ठेरलपय, ver 

| नले with प्रप्रग्लापय 

| चि (007 conj. ) चापय, चायय 
(10th conj.) चपय, चयय 
| छो छायय 

| जाण जागरय 

जि-जापय 

| दारिदरा दारिद्रय 

दुप्‌दुषय, दोपय 

पूध्रूनय 

पा to prink पायय 

2 to protect पालय 

| भी-भायय, $भीपय, भापय 
| FELIS भजेय 


म्‌ 


b 


| 
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i If the primitive root ends in उ short or long, this vowel is 
if tuted for gin the reduplicative syllable, when the following syllable 
. does not begin with a letter of the labial class or a semi-vowel or जू 
followed by अ 88 कु, कावय-काव्‌-कव्‌ चकव्‌-चुकव्‌ (not चिकव्‌) चूकव्‌- 
| and hence अचूकवत; but from भू we have अबीभवत- 


त्र 
íi 


pi E; अवादयिष्यत्‌ Cod; “वादयामास Perfect †अवीवदत्‌ Aorist, 
Roots ending in आ take qq instead of अय as दा-दापयति causes to 


Irregular causal bases, 


मा-मापय 
AAA 
TLUI 
रुह-रोहय, रोपय 
रघ-रंवय 
री-रेपय - 
लभू-लभय 
ली-लायय, लापय 
लीनय, लालय 
वा-वाजयः वापय 
वी-वापय, AAT 
वे-वायय 
व्ये-व्यायय 
वी वेपयति 
शद्‌-शातय, शादय 
सिघ्‌-साधय, सेथय 
स्मि-स्मायय, स्मापय 
स्फुर्‌-स्फोरय, स्फारय 
स्फाय्‌-स्फावय्‌ 
हन्‌-घातय 
ARM 
क्ष्माय्‌-क्ष्मापय 


The Causal Aorist. 
The causal takes the 3rd variety of the Aorist. We shall notice the 


Special rules which are applicable to some roots. 


^? 
substi- 


* See rule L, page 19. 
+ See below causal Aorist. 
i अयू is dropped here. 
§ Used in Atm, only. 
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The इ is optionally retained in the case of p खु, ge g भु, E | 


अशुश्रवत्‌ Or अशिश्षवत्‌. 


PMO GAR) मथ, बदू, सत, ar do not change ६९) 


in the reduplicative syllable, as असस्मरत्‌, अददरतू , अतत्वरतू, आप ( 
ANGE, अतस्तरत्‌, अपस्पशत्‌. | ws 

The roots भ्राज्‌, भाष्‌ , भास्‌, AT, जीव्‌, मील, पाड, and also ad ( 
shorten their penultimate optionally, as अविश्रजत्‌ or SATAN, ३ Fi po 
or अवभापत, Åc- p 

Some roots such as ठोकू, लोच्‌, शास्‌ श्लाघ्‌ ATL, सेव्‌, वेप्‌, एज, ? imp 

enor का timate- | fih 
राघ्‌, ताय्‌, दार, TL राज, do not shorten p n a 
क्त्‌ from ठोक; अशशासत्‌ from शास्‌, एजजतू trom एज्‌, Ke. हसि 
S qr to drink makes अपीप्यत्‌ | k 
खि makes agaaa or अशिश्वयत प्रा-अजिप्रपत्‌ or अजिघ्रिपत्‌ 
गण्‌ » अजगणत्‌ OF अजीगणत्‌ | व्हे अजहवत्‌ or 
स्था » अतिषिपत्‌ स्वप्‌ अस्‌ पुपत्‌ 
द्युत्‌ अदिद्युतत्‌ 
ऊर्णु-ऑर्पृनवत्‌ She उस्फरत ० अपस्फर ही 5 
इष्यू (० envy ऐपिप्यत्‌ or ऐष्यियत्‌ इ with अधि अध्यापिपत्‌-अध्यजीगः| “ 

The passive forms of the causal are made up like those of the ten 

conjugation, M t 
and 
The Desiderative (सन्नन्ताः ). 

The desiderative conveys the notion that a person or thing wish i 
to perform the action denoted by the root 3 or is about to bent] mec 
state denoted by the Loot, गन्तुमिच्छति जिगमिषति (he wishes to go), गो 

ऊमर्पति. 18 t : QO STS TS t nk n 
- (A man is about to die ) and कूलं पिपतिपति, (the bank TTT 
about to fall down). TT 

The root is to be reduplicated According to the general rules of I 
plication, and the अ of the reduplicative syllable is changed to z. A "I 
ending in a vowe] reduplicate their consonant with ¢ added to iby b ur 
अट्‌, अटिटिपति; इक्ष्‌, ईचिक्षिपति; क, अरिरिषति. स॒ and स्‌ १7०१११५ dH 
to the roots in the conjugational and non-conjugational y WE T 

respectively. X. 

To this base the terminations of the first group of conjugation’ ॥ i 
appended in the conjugational tenses jin non-conjugational tense uu Í XH 
terminations are added, ToU 

T JU " s i 3 1 

9 the स्‌ the augment इ is to be prefixed or not, according ४ | p. 


primitive root is Set or Anit, 
1. Before 


| 


1 
0 


स्‌ the final vowel and the penultimate short of 
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८) Roots having = or उ for their penultimate beginning with any 
| consonant and ending in any consonant except यू or वू take गुण option- 
5 3 


eir gy yf ally; as रुरुचिपते or रुरोचिपसे. | 

त्‌, Np (b) Roots ending w a vowel lengthen it when स does not take the 
| augment इ; 5 जिंगापात. 

iso R | (c) Roots ending in इ, उ and sg short or long or having these vex 

n 3 “gor their penultimate, do not take गुण, when स does not admit इ. भिद्‌ 


` वबिभित्सति or ते, present; अबिभित्सत्‌ ० त imperfect. विभित्सतु or ताम्‌ 
| imperative; बिभित्सेत्‌ or त potential. विभित्सांचकार or चक्रे perfect ; 
a |. ब्रिभित्सिता 1st future; विभित्सिप्याति or ते 2nd future; अबिभित्सिप्यत्‌ or त 
| conditional; विभित्स्यात्‌ 01 fatacate benedietive; अनिमित्सीत्‌ or अचिसि- 
| faz aorist; (5th Variety). 


Special rules. 
Roots, not admitting z. 


Roots ending ing or ऋ (short or long), ग्रह, and gg (wet) do not 
Tere admit z. 
Roots that take z optionally. 

Roots ending in gq and the roots se; अञ्ज, FL Py स्ट, यु, WIT 

and ऊणु take = optionally. 
Roots admitting इ, 

The roots सिम, पूर Wen 'र AM अश, कु गुः and gez admit इ 
ij necessarily, 


भू. P. gq, A, es 
` प बुभूषति gaya: ayaa | दिधरिपते दिवरिपेते दिघारिपन्त 
7 इभूपसि agaa: FA दियरिषसे दिधरिषेथे irana 
1 उुभूपामि ayaa: ayaa: | दिघारिपे दिवरिपावहे दिधरिषामहे 
g 


यियविषति थियाविषतः यियविपन्ति 
यियविषसि यियविषथ: यियविषथ 
यियविपामि यियविषावः यियविपामः 


adel] U युयूपति युयूपतः युयूपन्ति 
| save युयूपथः युयूपथ 
| lag gana: TITA: ; 
युध्‌ to fight. 4. am P. 

1 युयुत्सते युयत्सेते युसुत्सन्ते | अञ्जिजिपति अञिजिषतः आजाजपान्त 


ग युयुत्ससे युयुत्सेथे gaat अञ्जिजिपासि अज्ञिजिपथः आ 
ल EE अञ्जिजिषामि अञ्जिजिषावःअञ्जिजिपामः 

"nora NN 
ज्ञा, 5p स्प and ZH 


ee 


_ " The desiderative takes the pada of its primitive root. 
te Atmanepada in this form. 
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कु to do. 
II चिकीपीति farda: चिकीर्पन्ति 
गा चिकीप॑सि चिकीप॑थ: चिकीपथ 
1 चिकीर्पामे चिकीपांवः चिकीर्पामः 
ग्रहू to take, gg. 
TII जिघ॒क्षति जिघ क्षतः जि qafa दुधुक्षात दुधुक्षतः | 
TL जिघुक्षास जिषुक्षथः जिघुक्षथ इडक्यास  दुघुक्षथः दुध्रा 3i 
I जिघुक्षामि जिप्रक्षाव: जि qam SUIT दुधुक्षाव TIN: 
ज्ञा to know. Atm. 
गा जिज्ञासते जिज्ञासेते जिज्ञासन्ते ५ 
IL र्जिज्ञाससे जिज्ञासेथे जिज्ञासध्वे or 
I जिज्ञासे जिज्ञासावहे जिज्ञासामहे कर 
Irregular bases of the desiderative, | 
अद्‌-जिघत्सति पत्‌-पित्सति, पिपतिपाति us 
आए-इईपसति पद-पित्सते pr 
ड्‌ with आधि-अधिजिगांसते भ्रज्ज्‌विभक्षति, विश्रक्षति, fnr 
इ-जिगमिपति विभ्रज्जिपाति re 
E डॉष्यविपाति मज्ज-मिमंक्षति व्र 
इंध्यिपिपति मी 
sisian siaN, SOT | मि मित्सति-ते ot 
विपति मा 
i त्स Say थिपाति > S 
ऋष्‌ इत्सति, TEP रभ्‌-रिपसते cl 
गम्‌ जिगमिपति qrq to injure. रित्सति 
गम्‌ with सम्‌ संजिगांसते लभू-लिप्सते 3 
m to swallow, जिगरिपति, जिगलि- टत विटत्साते, विवार्तिपते 
पति हधू-विदृत्सति, विवार्धिपते 
चिःचिचीपति, चिकीपति शक्‌-शिक्षाति 
जि-जिगीपति src free, शिशर्थिपते 
तन्‌ तितांसति तितंसाते, तितनिषति स्यन्द्‌-सिस्यन्त्सति-सिस्यन्दिषति तिल 0 
तृ ततारिपाति, तितरीषति, तितीर्पति त्न्सते ft 
दम्भूःधिप्सति, धीप्सति, दिदेभिषति gett, सिस्वरिपाति d 
दारिद्रा-दिदरिद्रासति, दिदारिद्रिपात स्वप्‌-सुपुपसति dE 
aT } दित्सति र of स्वप्‌, gem | 
दे इन्‌-जिघांसति ९ 
T ] थिसति हि-जिघीषति d 
थे छे-जहपति 


नशा-निनंक्षति, निनशिपति 
अच्छ्‌-पिषच्छिषति 


In conjugational tenses q 


| 

i 

0 | 

The Passive, E 
is added to the non-conjugational १९४४ | 


व्हायय्‌-०५५३०] of व्हे, जुहावयिपाति 


| 
| 


tive base; and it is conjugated like an ordinary passive verb. ip 
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‘Present कु--चिकीर्ष्यते | 
Imperfect G अचिकीप्यत | 3rd person singular. 
Imperative » चिकोष्येताम्‌ 
Potential » Parade 
Tn non-conjugational tenses passive forms are just like active 
forms, with this difference, that in passive all roots take Atmane- 
pada forms. Third person singular aorist is made up by the termination 
gas अपिपठिपि, ९९. 


The Frequentative. 

The frequentative is used to express that a person does repeatedly 
or intensely the action denoted by the root; १5 'पुनःपुनः अतिशयेन वा 
करोति चेक्रीयते, he does repeatedly or intensely. 

The frequentative of the roots ga, सद्‌) FL, जप्‌, जभ्‌ दह, दश्‌ and 

does not express the repetition or intensit of the action but it ex- 
भञ्ज्‌ I I y 
presses censure, as गर्हितं लुम्पाति,-लोळुप्यते, he cuts badly, clumsily. 

'The frequentative of the roots implying motion does not express 
repeated or intense motion but expresses a crooked motion; as कुटिल 
ब्रजति, वात्रज्यते, he goes crookedly, 

There are two frequentatives, one is Atmanepada (यडन्त), and the 
other Parasmaipada (यङ्लुगन्त) 

The frequentative is formed from monosyllabic roots of the first nine 
classes, beginning with any consonant. Also the roots सूच्‌, सूच, मूत 
अट्‌, क, अझ, and ऊर्णु take the frequentative form. 

The Atmanepada frequentative. 
The base of the Atmanepada frequentative. 

य is added to the root as भू, भूय; नी, नीय; भिद्‌» भिद्यः 

Rules 1, 2, 3,4, 6 and 10; Part I., page 35, (passive) are to be 
Observed; but the fx substitute for ऋ in the first rule, is to be changed 
to long री; as कृशक्री ; सक स्मर्य मा, मीय; स्था>स्थीय ; गा गीय पा (पिरति) 
पीय, हा (जद्दाति),-हीय; सा, सीय 5 zo ; पूः qi; Prats Tgi दाशदीय; 
MAT; RET ; ATL AREA: 

Rule 5th, Part 1., page 36, (passive ) also holds good except in the 
case of यज्‌, व्यथ्‌, TL वप्‌ वह्‌, वस्‌, वद्‌, वश; १8 प्रच्छ, एच्छ्य; AAs Jag; 
TE; स्वप्‌-सुप्य ; व्यच्‌› विच्य; bub यज्‌» यज्य › TH वच्य- 

The form made up by the addition of य to the root IS reduplicated 
according to the general rules of reduplication. The following special 


rules of reduplication should also be observed. 
I ihe जनाउ Zorg in the reduplicative syll 
tute; as भू-भूय वोभरय; नी नीय नेनीयः भिद्‌ःभिद्य वेमिद्र) तुद्‌ तुद्य au 
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able take गुण substi- 


82 


2. अ in the reduplicative syllable is changed to आ;-पचपच्य,: 


स्म, स्मये सास्मर्य- 


> 


IA due. 


4. The अ of the reduplicated syllable of 
and the roots जपू, जस्‌, दह्‌, du भञ्जः remains unchanged and EE 
added to it; as भ्रम-भ्रम्य-वंभ्रस्य; यम्‌-यम्य-यंयम्य; जप्‌-जप्य-जेजप्य; zal 

S 


दंदह्य, ७०. 
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3, The अ of the reduplicative syllable of a root having a 
short % remains unchanged, and the syllable री is added 


mf 


penult. | 
to it; as ~ | 
al 


a root ending in an 


5. The ə of the reduplicated syllable of the roots ql, "eal 
epo पत्‌, पद्‌, स्क्न्द्‌ remains unchanged, and नी is added to it, as, 
“3 वच्य, वनीवच्य * स्कन्द्‌ स्कः crite | 
* aa सस्य) सनीस्रस्य कस्‌) कस्य, FARI 
* श्वस्‌, AT, ध्वनीध्वस्य पत्‌, पद्य, qa 
* aq  भ्रस्य, भ्रनीभ्रस्य पद्‌, पद्म, पनीपद्य 


The conjugation of the Atmanepada frequentative verbs, | 

In the conjugational tenses and moods, the Atmanepada frequentatir| 

is conjugated just like any Atmanepada root of the 4th conjugation. 
Paradigms. 


भू Present. gq Imperfect. 


बोभूयते वोभूयेते बोभूयन्ते EB a अबोवुध्येताम्‌ आवोतुध्यना 
बोभूयसे WAA बोभूयध्वे | अवोबुध्यथा: अवोवुध्येथाम्‌ अवोवुध्यध 
बोभूये वोमूयावहे वोभूयामहे ।अत्रोडध्ये अबोहुध्यावाहि AAA 


नी Imperative. & Potential. 


नेनीयताम्‌ नेनीयेताम्‌ नेनोयन्ताम्‌ | चेक्रीयेत चेक्रीयेयाताम्‌' चेक्रीयेरन्‌ | 
नेनीयस्व नेनीयेथाम नेनीयध्वम्‌ | चेक्रीयेथाः चेक्रीयेयाथाम्‌ चेक्रीयेधम्‌ | 


नेनीये नेनीयावहै नेनीयामहे | चेक्रीयेय चेक्रीयेवाहि चेकीयेमहि | 
In the non-conjugational tenses of the active, and all the tenses fi 
the passive the frequentative base drops its final अ when the म 


ends in a vowel, and it drops the w 


consonant. 


^ 


भू- बोभूयिता 
sa Jaar 
दा- देदीयिष्यते 
भिद्‌-बेभिदिष्पते 
नी- अनेनीयिप्यत 
St अलोलपिष्यत 
a तोष्टयिपोष्ट 
fe देदिशिपीष्ट 


hole q when the root ends i$ [ 


| 


Paradigms. 
बोभवितारो बोभूयितार: third Tos 
चोबुधितारौ बोबुधितार: First future i 
देदीयिष्येत देदीयिष्यन्ते } Second futt. 
Ne दिष्येते Ne CN conc n 4 
बेभि बेभिदिप्यन्ते i I 
अनेनीयिष्येताम्‌ अनेनीयिष्यन्त } Conditional: Y 
अलाछपिष्येताम्‌ अलोलपिप्यन्त oa 
तोष्टयिपीयास्ताम्‌ तोष्टयिपीरन्‌ } Benedict | | 
देदिशिषीयास्ताम्‌ GG रन 


6०7 Cute (eae. antl assa - 
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pu ar मेमीयांचके मेमीयाचकात नेमीयांचकिरे } Perfect. 
ex - हेठिहां चतरे लेलिहांचक्राते लेलिहांचकिरे j 
nultim 2... अदोदूयिष् अदोदूयिपाताम अदोदूयिपत ] Kos 
its as a अदोदुहिष्ट अदोदुहिपाताम्‌ अदोदुहिषत (5th Variety ). 
à e a ० 
Passive. 
Mang. Present. Imperfect. Imperative. Potential. 
i E GI qr अदेदीय्यत नी: नेनीयतास्‌ | स्तुः तोष्ठ्य्येत 
b Raf og बोडध्यते लिह- अलेलिद्यत ae दोदुह्यताम्‌ | दुहः दोदुद्येत 
| Tn non-conjugational tenses, active and passive forms are the same, 
सरस्‌, UM ihe aorist 3rd person singular, is formed by adding z. भू-अबोभूयि, aq 
it, as, | sag. 
vie | Irregular frequentative bases. 
क्रस Roots. Base. 3rd Person S. Present tense. 
ARK चर्‌ EERI चञ्चर्यते 
पद्य > B — 
s. फल्‌ IFRAT पस्फूल्यत 
; ग जेगिल्य जेगिल्यते 
uentatire € x AU 
ation a {acts रो-वीयते 
Pa ` DE 
शोय wad 
घ्रा जेप्रीय जेघ्रीयते 
ध्मा देध्मीय देध्मीयते 
बुध्यन्त जनू जजावः जजन्य जजायते, जजन्यते 
guum | इन्‌ जेघ्रीय जेघ्ली यते 
गध्या शी शाशय्य शाशय्यते 
| F चलीकप्यते 
| T चलीकुप्य Te x 
| खन्‌ खचंखन्य, चाखाय चखन्यत, aad 
"TW uer ue 
अट्‌ AAA sur 
R अरार्य अराय 
अश अशाइय अशाहयते 
ऊणु ऊर्णोनय ऊर्णोनयति 
si EA का 


The Parasmaipada Frequentative. 

No termination is added to form the Parasmaipada Hee cs रै 
ase, the root is simply reduplicated according to the genera s 5s E 
Teduplication ; also special rules of reduplication, mentioned 
 Atmanepada freq tative are to be observed, 1 
4 quentauve है E ed 

T. Letters, gor fe or री ०४० added to the reduplicativ e Pa z 
loots ending in short ऋ or having short क्र for thoin penultimate ; 
eN Dx dm ^ rs re added to the 
To the base so prepared, the terminations whic à Qu i 
Sots of the third conjugation, are added in the conjugate 
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= is optionally prefixed to the strong terminations beginning 
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: | | 
consonant; before this ई the penultimate short vowel does not ul 3 
गुण substitute. 1 if ; 

5. D. P. E. 
tent 
ञः बोभोति” बोभवीति वशतः बोझुवति } Presni = 
भिदः वेभेत्तिः बेभिदीति वेभित्तः वेभिदति te 
नी अनेनेत्‌ अनेनयीत्‌ अनेनीताम्‌ अनेनयुः } Imperfect ] 
for अचेच्छेत्‌-- अचेच्छिदीत्‌ अचेच्छित्ताम्‌ अचेच्छिदु: E 
aig "EUR "hg 
कृ चरिकतु चरिकृताम्‌ चरिक्रतु ७ 
Riad  चरीकृताम्‌ amg 2| 1 
add वर्बृत्ताम्‌ aag 2 
aq afud वारिटत्ताम्‌ वारिटततु E 
वरीवतु वरीवृत्ताम्‌ वरोबृततु i 
SX बोबध्यात्‌ वोबुध्याताम्‌ aeg: Potential. | 
In the non-conjugational tenses, forms ave made up by adding th} 
Set terminations बोभविता 15 F., बोभविष्याति 2nd T; अवोभविष्यत्‌ Condi: | 
tional, बोभूयात्‌ Benedictive, बोभवांचक्रार Perfect, अवोभूवीत्‌ or अबोभोर| 
Aorist, 
As the Parasmaipada frequentative is of rare occurrence in literaturę | Jug 
and its rules are very minute and complicate, its exhaustive treatment 
is not given here. Only the general nature and formation are indicated | 
Nominal Verbs (नामधातवः ) तप 
Nominal verbs are derived from nouns substantive and adjective, i नम 
various senses such as to denote that a person behaves or treats like 8 | दी 
person or wishes to have a thing expressed by the noun. 
Nominal verbs are formed in various ways:—: d 
Ist. The noun is to be considered asa root, which is conjugatel S 
Just like a root of the first conjugation in the conjugational tens 
andi like an ordinary set root in the non-conjugational ones; श्र यः 
कविरिवाचरति, कवयाति, he behaves like a poet. | 3 
x D x 
Pres. कवयति कवयत: कवयान्ति I a 
n अक्वयत्‌ अक्वयताम्‌ अकवयनू' aI 
D कवयतु केवयताम्‌ HAAG शः 
० ma n Am कवयेयुः सु 
P E कवयिता 2147. कवयिष्याति Cond. अकवयिष्यत 
Den.  कर्वायात Aorist अकवयीत्‌ (5th Variety) Perf. कवयांचकार , a 
A B | 
कृष्ण इवाचरति कृष्णाते he behaves like कृष्ण (ending अ of nois ) स 
dropped in all tenses), KE स 


s Jod 


il 


 पितेवाचरति पितरति 


राजेवाचरति (राजाना 


He behaves like a father. 


Uk Kangri cdilatbebageenlilro a King: 


| 
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P ti i 

enultima rb vowel is 

( Penultimate short vowel is lengthened). 
2nd. A nominal verb is derived from the noun by adding q to it 
: iugated like a verb 4 TORT OnE F 

Ji is conjuga' el of the 4th conjugation in the conjugational 
- jenses, aud like a set root in the non-conjugational ones 


Final अ आ is changed to Z 

पत्रम्‌ आत्मनः इच्छति पुत्रीयति. He wishes to have a son. 
Final इ or उ is lengthened. 

द्विजम्‌ विष्णुमिव आचरति विष्णूयति- He treats a Brahman like विष्णु. 
Final q is dropped and aq is changed ० ई i 


E राजानम्‌ इच्छति राजीयति. He wishes to have a king. 
1 Final ऋ is ge > री, 
E दातारम्‌ इच्छति दात्रीयति- He wishes to have a donor, 
Final ओ and औं ave changed to अबू and आव. 
याम्‌ इच्छति गव्यति- We wishes for a cow. 
ding tel नावम्‌ इच्छाति नाव्यति- He wishes for a boat. 
त्‌ Conii 3rd. A nominal verb is formed by adding कास्य to the noun. 


पुत्रम्‌ आत्मन इच्छति पुत्रकाम्यति- 
द 4th, A nominal verb is formed by adding q to the noun ; it is con- 
jugated in the Atmanepada. 


कृष्ण इव आचरति कृष्णायते- राजा इव आचरति राजायते. 


न 
reatment 
dicated 
Irregular Nominal Verbs. 


तप: चरति तपस्याति He practises austerity. 


नम: करोति नमस्याति He salutes, 
s (child) desires ardenily for 


curd-milk. 

(The cow ) longs for à bull. 

She behaves like a nymph. 
| ओ ०३० ००३ x He behaves like one who pos- 
tenses, ओजस्वान्‌ इवाचरति ओजायते i sessos (ओजस्‌) lustre. 
THe behaves like a famous person. 
He behaves like a girl. , 

He behaves like a young woman. 
He ruminates. 

He sheds tears. 

He makes a sound. 


stive, in| 
A इच्छति) दध्यस्यति, दधिस्यति 


टपस्‌ इच्छति ढपस्यति 
अप्सरा इवाचरति अप्सरायते 


| यशस्वानिवाचराति यशायते, यशस्यते 
` ठैमारीवाचराति कुमारायते 

उर्वातिखाचरति युवायते 

रोमन्थ करोति रोमन्थायते 

SU उद्वमति बाष्पायते 


He confesses the truth, 


Tz करोति शब्दायते 

ब्दायते 

सुखं चेदयति gaq He shows pleasure. 

र्‌ / क्षीरम्‌ छति क्षीरस्यति He (child) desires ardently for 
u^ SM milk. 


i EL sire सत्यापयति Y 
` सेपल्ली इवाचरति सपल्लीयतेः सपलायतेः त 
रयते She behaves like a ste p-mother. 
सपत pss behav p 
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पाशं वि्चञ्चति विपाशयति He loosens the snare, 

रूप पञ्यति रूपयति He sees the form. 

वीणया उपगायति उपवीणयति He sings on a lute, 

लोके: उपस्तौति उपश्लोकयति He praises by verses, 

सेनया अभियाति अभिषेणयति He goes (to fight) with his | 


There are many minute rules and exceptions for formine nomi 
S 3 o miy 

verbs. As most of these are scarcely to be found in Sanskrit litera 
t son : C Ups 
he general treatment of the subject in an elementary treatise 


: bun : will | 
quite sufficient to serve the purposes of an ordinary student. j 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


Appendix 1. 
The Participles. 
The Parasmaipada Present Participle. 
1, The Parasmaipada present participle is formed by adding q to the ` 
imf pase of the roots of the first group of conjugation, ( 1,4,6, and 10), and 
Ef to that of all the derived roots (except the Parasmaipada frequentative) 
which they assume before the personal terminations of the present tense, 
| as 1 भवत्‌, + कुप्यतः 6 faqa 10 चोरयत्‌, causal कारयत्‌, desiderative 
| पिपाठिपत्‌ nom. पुत्रीयत्‌) पुत्रकाम्यत्‌} &c. 
9, Inthe case of roots of the second group of conjugations and 
- Parasmaipada frequentative, the present participle is formed by adding 
| अत्‌ to the weak base; as अद्‌ + अत्‌ — 972 ; त्रिभी + अत्‌ =विभ्यत्‌; Pag + 
` अतृच्चिन्वत्‌; भिन्द + अत्‌=भिन्दत्‌ ; तठ + अत्‌ ततन्वत्‌; पुष्णू " अत्‌ =उष्णत्‌ः 
| तोभू + अत्‌ =चरोभूवत्‌} ( frequent. ). 
| 3. विद 2nd Conj. forms its present participle optionally by adding 
| वस; as विदन्‌ and AZE- 
The Atmanepada Present Participle. 
4, The Atmanepada present participle of roots of the first group of 
| conjugations and all Atmanepada derived roots is formed by adding मान 
| tothe base which the roots assume before personal terminations. The 
passive present participle is also formed by adding मान to the passive 
. base ending in q, as:— 

Pe a जायमान; विद विन्दमानः (FR कृ 
| (Caus. —कारयमाण ; ज्ञा Desi. जिज्ञासमान ; भू ०१५०. वोभूयमान ; कृ +255. 
| - क्रियमाण; दा Pass. दीयमान) eg Pass. स्मरयैमाण- . 
5, In the case of roots of the second group of conjugations आन us 
added to the weak base, as— fear, मिमानः चिन्वानः इन्धान? कुराण 


| 6. To the root arg to sit, ईन is added instead of आन; १४ आसीन- 


> 
The Future Participle. 
s made simply by dropping 


1. The parasmaipada future participle i 
b 9nd future, 88 


९ final = of the third person singular form of the ह 
"Rp चोरयिष्यत्‌, पिपाठिपिप्यत, वोभविष्यतः शप्स्यतः TAT U^ f th 
Atmanepada future participle is formed by dropping e je 
rson singular form of the 9nd future, and adding मान ० 772 
» चितयिष्यमाण, दास्यमान, नेष्यमाणः Se. 
The Perfect Participle. 
| Atmanepada perfect participle is formed by ad 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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termination आन to the base which the root takes before 


: ५ n the | 
terminations of the perfect ; as :— S 


कृ, चक + आन = चक्राण | F 
@ dE + आन = तुष्वान “ 
यज्‌, ईज + आन = NA 4 
रम्‌, रम्‌ + आन = रेमाण i 
दुह दुदुहू + आन = दुदुहान 
ईक्ष्‌, इेक्षांचक + आन = ईक्षांचक्राण Rul 
2. The Parasmaipada perfect participle is formed by adding i| ण 
terminations वस्‌ to the base which the root takes before the vil bef 
terminations of the perfect, as :— | पद 
d$» चक + वस्‌ = चकृवस 
de तुतुद, + वस्‌ = तुतुद्रस्‌ con 
T वृष्टी + वस्‌ = तुष्ठुवस्‌ रै 
गा तता पस = निनीवस 
भिद्‌, विभिद्‌, + वस्‌ = विभिद्वस र 
When the weak base is monosyllabic g is prefixed to the terminati the 
वस्‌, as :-- TE 
THA शेकिवस्‌ at 
पचपच पेचित्रस्‌ 
piscis इजिवस्‌ tal 
वच्‌ःऊच्‌ ऊचित्रस्‌ i 
रप-ठी पति 2 
इप्‌-ईष्‌ इपिवस्‌ 
दा-दद्‌ ददिवस्‌ 
In the case of roots गम्‌ विद, वि is prefix tion 
› हन्‌, विद्‌, वि and = is prefixed opt! s 
ally to the termination वस्‌, oats EE SERO bel m 
अः 
a जग्मिवस्‌ he म { विविशिवस्‌ | ` 
जगन्वस्‌ ARL विविखस्‌ | 
जप्निवस्‌ fà Sk 
a Bus स्‌ =e दद्दशिवस्‌ 
P © ददवस T 
. (विविद्रस्‌ | (v 
Roots ending in (long) sk change it to gx before reduplication, wj ऊः 


the roots mentione 
their penultimate n 


वस्‌; ee. 


The Past Passive Participle. 


d in Rule 6th, page 36, (Part I. Passive) E. M 
asal before वसू and आन, as त-तितीवेस्‌; अझ आगि. 
€ | 


l. The past passive participle is formed by adding त to the 70११ 3 
कृकृत, क्षिप्‌क्षिप्त- is a weak terminati 
3 $ g Ae Guru arg aN: Haridwar 


Rule 5) z-Jq- 


| wut 


| 


mination: 


tera, ७०. 


É SR जग्ध 

अदे आदत (with 
सम्‌ २ नि, वि), स 
मण, न्यर्ण, व्यर्ण 


[ अस्‌ to throw 
म अस्त 
अव्‌ ऊत 

त हि. ऊर्शृत 

र A RS उत्त, Su 

आरि E कान्त 

ES मे Sea 
PRO ara 
oot’ = ar कृश 


क्विश 


क 
€ 
कृत्‌ 
(iz 
क्षण्‌ 
aL 
क्षि 
art 
क्षे 
WO 
खन्‌ 
ख्या 
गाह्‌ 
गुप्‌ 


REE, 
क्लिशित 
कीर्ण 
कीतित 
ea 
aa 
क्षान्त 
क्षीण 
क्षीब 
क्षाम 
क्षुधित 
खात 
ख्यात 
गाढ 
गुप्त, गो 


पायित 
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4. zis not prefixed to this qin the case of set roots ending 


hort or long) and ऋ (short or long WPT; Sud; TAT; 
t 


Irregular Past Passive Participles, 


गुहू गढ़ EHE 
gq गृद्ध ST 
ग्रह welt [जप्‌ 
गै गीत 5 
ग्ले ग्लान डी 
ग्र्स्‌ ग्रस्त q 
घ्रा त्रात, घ्राण | TL 
quo चान्त | तर 
चक्ष्‌ च्यात T 
पिर दि | 
छद्‌ छन्न, छाः al 
रित [लक्ष 
छो छात? छित | त्वर्‌ 
जन्‌ जात 
ज्या जित दरिद्रा 


lection, Haridwar 
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B The roots FX, रम्‌, WH नत, हन्‌, मन्‌; तन्‌, क्षण्‌, क्षिण्‌, कण्‌, and 
| A drop their final nasal before this त; as यम्‌-यत; रम्‌-रत; Wo, 


3, gis prefixed to the त in the case of set roots; as ईड्‌, इंडित. 


ng 


(see 


6, Inthe case of roots ending in आ. beginning with a conjunct 
consonant containing a semi-vowel, qis changed to न; ४४:-द्वाद्वाण ; 

WIT, ग्लान; स्त्यै स्त्यान. 

7, Rules 2, 5, 6, 7, 9, 10, Page 35 and 36 Part I., hold good in 
the case of this त; as gi ; पृःपू्ण ; यजइष्ट; व्यथ्‌-विद्ध; वच्‌उक्त; TALIA 
TER वद्‌ उदित; स्वप्‌ सप्त; ग्रह-ग्रहीत; aa मन्थ्‌-मथित; चुर चोरित; 
| तड्‌'ताडित; शीशयित ; शास-शिष्ट- 
8. A root that takes g optionally before any termination, does not 


take it before this त; as gy, गुप्त; इष्‌ इष्ट; तृप्‌, TAs नश, नष्ट; fem 
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50 A GUIDE TO 
zu दांत |पू पूत, प- | यज zv शी शक | 
SUO aea fm EO 0m jay oe | | 
दी दीन पू पूत SW युद्ध शा. पित m 
ठा दन um per P. ME 
dL RE रित / अपराद्ध | सद्‌ सन्न | 
दह्‌ द्ग्ध पीन ॥ राण जब सपूत 
दा दत्त प्री EIS सज्‌ रूग्ण सो सित 
*awith sr आत्त |प्यै प्यान, | BE रूढ zm 
RI यत पीन SE TAXE] स्तंभ. सत्र | 
दिहू दिग्ध फलू फुल ERRER eT wi | nbi 
दीप्‌ दीप्त चड बद्ध e EDT स्त॒ स्तीणं | शप 
दे za RO wu स WT स्त्ये em) E 
Zu EV; | भुज ० bend भुग्न IT Sg स्था स्थित | ( 
दो Ra भुज (०९४५ wu TA WA [m em | per 
था हित lan we नर oma स्यन्द स्तः 
धू धून |अंश भ्रष्ट वस्‌ उपित स्प स 
घे diro |मन्थ्‌ मथित jt ऊढ Raz feu. 
a are मा मित |विज विध jen o S 
धाव्‌ धौत HE मग्न Zw द॒त्त RS स्फूर्ण 
ay ae fag मीढ G] उत स्फाय्‌ स्फीत | 
व्ये ध्यात |मी मीन व्य्‌ विड | arto sO हात | . 
Aq ध्वस्त सिह. मूढ; खग्व ot atx attoabandonga} — 
Ee मत. |... | ढि हित | 
a त्त, उन्न सम्ले ceu | विद (701 conj.) z m ` 
Pu NP वित्तःविन्न |E E E 
८ WW we धल ही तः 
पच्‌ पक्क [म्लेच्छ fer | मे 8 28 २ a E 
mb BOSSES sep eT R: 
पा (० dink पीत lag afta lag शिष्ट la mom. 
The active past participle is formed by adding वत्‌ to the past pe A 


participle; as श्रुत-श्रुतवत्‌) ळून-ळूनवत्‌, e. । 
The passive participle qualifies the object (कर्म), while the बशीर 

Fees qualifies the subject (Hat) in a sentence ; as कुंभकारेण घट HY 

Pass, कुभकार: घटे कृतवान्‌ Act, v 


c 


The Potential Participle. 
The potential participle is formed in three ways :— 
Ist. By adding to the root the termination अनीय before which © 
ending vowel and penultimate short of the root take their गुण subs | 
tutes as दा-दानीय, कृ-करणीय, नी-नयनीय, तड्-ताडनीय, भिद्‌-भेदनीय- 
2nd. By adding the termination तव्य before which the ending 
. penultimate short vowel of the root take गुण substitute. इ is 1710 


1 ४“ Tis optionally Substituted for दा when a preposition ending in à ON 
.. Prefixed to it अवदा, अवन्त. प्रदा, प्रत. The ending g or उ of a preposition 13 


ened, दा wi ds; 7a, 
iie. ege PE नि; "o ordi Collection, Haridwar 
b NW A 
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in the case of set roots, and optionally in the case of Sz roots; 
3 


io तव्य 


शुष्क Price कृकतंव्य, भ्रूभवितव्य, que; लिह्‌-लेढव्य 3 दुह्दोग्धव्य, &c. 
शित, "| Xd. By adding the termination q to the root. 
w (८) Before य the ending z and penultimate short इ, उ mdg take 
a f गण substitute ; as नी-नेय, जि-जेय, भिद्‌-भेदय बुधू-बोध्य, FLAC. 
We ४ e 
सित | (5) Final चट takes छदि; कृकार्य; ETÀ. 
iei (c) The penultimate s remains unchanged ; सप्‌-सृप्य. 


13 (d) The penultimate अ takes afg; but when the root ends in a 
| labial letter it remains unchanged; as वच वाच्य, पटू पाठ्य, IFAT, but 


स्तीणं | | IA ew wer. 

स्त्यान | (०) The ending आ is changed to ए, as दा-देय, गे-गेय, (p सो-सोय. 
स्थित | ( f) Final of a root is changed to अबू; but when the potential 
Tay | participle conveys the sense of necessity it is changed to aq; as लव्य 
स्यन्न | that ought to be cut, but लाव्य that must be cut. 


| (g) The final qor ज ofa root, that does not take इ before q of 
the past passive participle, is changed to sq; or qp; as सिच्छसेक्यः 


लाल pinra भंज-भंग्य- 
ve | 2 on 
स्फीत | Irregular Potential Participles. 
ald | 
dong] छिन्‌ त वध्य or घात्य खन्‌ ¬ खेय : 
हित | Wh शक्य us ¬ खग्य, usq माग्य 

A 2 
हुत कि सह >> सह्य क ¬ कुल, कार्य 
ze है „ˆ गद्य zy ¬ टष्य, वष्य 
3 मदू - सद्य मुग्य ९ vehicle, 
xg र s सक je 

| सर सय योग्य 
हुतः | यम्‌ — यस्य वाक्य a sentence, 
pss हत sp {ees 

- = u 

B Ww — wa lof : 
> १0१ शास्‌ — शिष्य ga | भोज्य ft to be eaten. 
घट की 3X ¬ we at ¬ त्याज्य 

चुत ¬ a मज ¬ याज्य 


जस्य that can be conquered. 


fy J शस्य that can be destroyed. 
ध wt जेय fit to be conquered. 


क्षेय fit to be destroyed. 
í "eq offered for sale. 
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Appendix II. | 7A 
The gerund. » 
(1) The gerund is formed by adding the termination त्वा to the ... id 
A^ b 
२5 ना-नात्वा; शप्‌ शप्त्वा- | शस 
(2) When a preposition is prefixed to the root *य is added instead श्रम 
त्वा. I 
As अप-नी-अपनीयः प्रमुच्‌ -प्रमुच्य- सम्‌-गम्‌-संगत्य or संगम्य; प्रहत्य. ul sjo 
aldea to aroot ending in a short vowel before this य, as Bs | mea 
TASTA. | 
इ is prefixed to this त्वा in the case of set roots and optionally in i i 
case of wet roots. y: 
त्वा is a weak termination, but it is strong when g is prefixed toj | 
48 कृ-कृत्वा, डी- डयित्वा- १ 


The rules 2nd, 4th and 7th on page 89 hold good in the case of 
also, as गम्‌-गत्वा, भू-भूत्वा, qat. &c. 


Irregularities, 


a 


= क ८ aT हित्वा- 
zi कान्त्वा, कन्त्वा, कमित्वा. | नश्‌ FEAT, नशित्वा, नंध्रा 
$ Heal, क्रमित्वा 3 ADT 
कृश कृशित्वा, कात्वा: a ub पवित्वा- 
FT कुपित्वा. 2 $ & 
खन्‌ खात्वा, खनित्वा. भज्‌ भकूत्वा, NERAN: 
शुध गुधित्वा. भम्‌ अमित्वा, भ्रान्त्वा. 
शह eer. हित्वा, गदा. भश अंशित्वा, agr. 
Ug ग्रहीत्वा: मन्‌ मत्वा- 
AT MARI ग्रंथित्वा. मा मित्वा- 
"yen गुफित्वा, गुंफित्वा. Ze aRar 
a जरित्वा, जरीत्वा- ee aR. a 
f facro मार्पत्वा. 

ust तृपित्वा, तर्षित्वा. ES द द 
तन्‌  * तनित्वा- y 
तम्‌ ० तरि सद ` रुदित्वा. 

S oy छुंचित्वा चिल्ला 
दम्भ्‌ दाम्भत्वा, दव्ध्वा. , az seen 
Su दमित्वा, दान्त्वा. i = 
दि qT वनित्वा. 
दिव्‌ द्त्वा. न्‌ f 
4 it dif वस्‌ उपित्वा- 
+त द्यातेत्वा , द्योतित्वा. faz feet 
दे त्वा- ae A d | 
3 fs c IIe वाचल ee 


MES 
- — * Before this y, t 3 um 0 rand 00 
and हन्‌ necessarily. he roots गमू, यमू AH and रम्‌ drop their म्‌ optionally 


The roots having न्‌ for their penultimate and ending in थू and फू drop P^ 
penultimate nasal optionally. 


$ The rule, on page 79 hold i a 
१ TUA 66-0. पर्ती Ranged Raat af ĦBridwar 


aret. 

टत्त्वा, वततित्ा. 
दृदूध्वा, वर्थित्वा- 
शंसित्वा, शस्त्वा. 
शासित्वा) शिष्ठा- 
श्रमित्वा, श्रान्त्वा- 
श्रंभित्वा, अव्ध्वा- 
श्रथित्वा, श्रंथित्वा. 
स्कंत्वा- 
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स्यन्द्‌ स्यन्त्वा, स्यंदित्वा. 
स्था स्थित्वा. 
सो feat. 


हा to go हात्वा. 
हा toabandon हित्वा. 


-क्षिण्‌ क्षित्वा- 
क्षम क्षमित्वा, क्षान्त्वा. 


क्षि witha प्रक्षीय- 
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Root. Conj. Pada. 


ag 1. 4. 
Wu 16 19» 
अङ्ग 7. P. 
sg LP 
ore LR 
aq 1. ?. 
अद्‌ 2b 395 
aq 2. P. 
अर्‌ Il, 195 
अयू 1.29, 
Sree ४ p. 
अर्ज 1. 7, 
अधू 10. A. 
ae [DA 
अह ॥ 180 
अझ 5. A. 
enr. 9. P. 
aq LE 
अस्‌ 2 7. 
अस्‌ 4. P. 


= to kindle, 


ST इक्ष्‌ 
Meaning, Ek 
to mark. 
to go, to worship. ig 
to anoint. IA 
to go. उन्द्‌ 
to wander, ड्प्‌ 
to go. उक्ष 
to eat. FY 
to breathe. FS 
to cover. 
» a ship R3 
0 worship. 
cq 
to earn. 4 
to request. 
to give pain, 
d Tor एज 
© pervade. vq 
to eat. 
एष्‌ 
to protect. 
to be. 
to throw. कच 
SIT BE 
to obtain. कथ्‌ 
to sit. कत्थ्‌ 
कप्‌ 
& कस्‌ 
to study (used al- | TIL 
Ways with the | केल 
prepositionsrfyz) | ऋष्‌ 
to go, काश 
to go. कास्‌ 


m 


= 
Er RO फर 7: pt tO cn on 


. A, to see. 


57 Be a LS ea 


. P. to tremble, 


S 
P. to glean, 
P. to abandon, 
P. to be wet, 
P. to burn. 
P. to sprinkle, 
P.A.to cover. 
A. to guess. 
aE 
P. to go 


. P. to flourish, tok) 


prosperous, | 


g 


अ mA 


nd 


A. to increase. 
A. to go. 
क 
A, to bind. 
A. to be anxious. | 
P.A. to tell. 
A. to praise. | 
A. to shake. | 
A. to desire, to 10 क 
P.A.to hear (used Y 


sound. 


P. to destroy. 
A. to shine. 

A. to cough. | 
120 to wish. 9 
P. to bind. 


make 
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1. P. to obstruct. खाद्‌ I 1B ny euis 


Rog | m 10. P.A.to censure. faz 4. A. to be sad. 
AD om 4. P. to be angry. faq 1. P. to glean. 
| ai ]. A. to play. uu 10. P.A. to cut. 
ES 1. P. to join, to collect, | ख्या 2. P. to tell, 
to be related. 3 
E 9. P. to draw out. ४ 
| Fa 4. P. to embrace. गण्‌ 10. P.A. to count. 
| कर्ज 1, P. to make indistinct | ग 1. P. to speak, 
ZEE uns E 
॥ FQ 7 ० : £ ? भर 
t. vA hola: राज्‌ l I D ए E 
k 11 8. P.A.to do. TX 1. P. 10. P. A. to be proud. 
a । कृत्‌ 6. P. to cut. Te 1, A. to censure. 
क्रप्‌ 1. A. to be able, to गळ I. P. to drop. 
| P think, wey 1. A. to brave. 
| E 4. "i9. hs Tro HL रावेर 10. P.A.to search. 
| कृष्‌ 6. P. to draw line, to गाह l. A. to enter. 
॥ dd ४ plough, गुप्‌ 1. P. ६० protect. 
| (5. 18. sees गुंज 1, P. to make noise, 
aq 10. P.A.to make known. TR l P. to arrange. 
dE i 1. P. to lament. Je DO To pom 
> á hs ^ : Ux. 4. P. io go to destroy. 
. । क 1. P. to walk. ^T 6 
| 9), 10100 baw RR जि TI 4. P. to be greedy for. 
ts la 6, P. to give out (A. 


forsrqit takes | ६ : 
A.) with अव). 


. P. to play (with अत, E 1. P. to sing. 
सम्‌, परि or आ it | ग्रन्थ 9. P. to put together. 
takes A.). ग्रस्‌ 1, P. to eat. 
4. P. to he angry. Te 6. P. to take. 
n wy 1. P. to go. 
1. P. to lament. 3 fume 


4. P. to be weary. 

4. A, to be wet. a S 
4. P. to suffer. We 1, A. to make, to be, to 
1. P. to make sound. happen. 

l. P. to boil. घस्‌ 1. P. to eat. 

ख qe 1. A. to move round. 


to walk crookedly. | घुर्‌ to produce a fierce 
) sound. 
10४० cut P NN 3 
4 y IT 1. 10. ae proclaim = 
. P. to dig. - | घूण्‌ 1. P. to roll. 1 


to give pain | at ग. P. to smell. 


to collect. | घृष्‌ 1, P. to rub. 
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a त 
चकासू 2. P. to shine. तङ्क 1000 1500 त) Deat 4 
P 2 P . 9 
चम्‌ 1. P. to eat. तन्‌ 8. P.A. to spread, | & 
"xr 1. P. to be delighted. तप्‌ l- P. to burn (BÉ 
चरा 1. P. to walk, 3 ig € 
Ww .1. P. to move 4 P qom | 
"um . 1. P. to move. तम्‌ L P. to be exhansia | 
चक्ष 2. A. to tell. aT 115 TE g Sig | 
A 5, P t e " | 
fa 5. Lu to collect. LES 10. P. to reason NB 
faq 7. P. to think. सर्ज T pO vepro D a 
faq 10. P. to contemplate. ताय्‌ IA) NTO extend. q 
gz 10. P. to drive. az 6. 4.2. to give pain A a 
EER l. P. to.kiss. तुळ 10. P. to weigh, | 
ay 10. P. to crush. qu VA Ps Homie please! | at 
च्यु 1. A. to drop. तृद्‌ T. P.A. to give pein, | 3 
uq 1. P. to drop. तृप्‌ jT to pleat pm 
"v I. A. to move. Sq 4. P. to desire, 9 | au 
छ thirsty. दा 
= 7. P. to destroy. द्र 
Be 10. P. to cover. a i P s E 500 > 
fz 7. P. Ato cut. र पी X 
Bt 4. P. to cnt. त्यज्‌ 1. P. to abandon. fT 
ज्ञा त्रप्‌ 1. A. to bez mel | 
त्रस्‌ 4. P. to fear: र 
जन्‌ ५. A. to be born. az 1D, Bo cuis, OM 
जप्‌ |. P. to meditate. EN [3m 
TT P j El 1. A. to save. | 
S 1. P. to speak, ८ DOR, 10 haste y 
जक्षू 2. to eat. त्वर्‌ i PA iy E. te 15 Mer 
जाग़ 2. P. to beawake, SU Mme 5 
जि 1. P. to conquer. (A. द्‌ । a 
with f or परा). 10. P. to punish. i w 
sx 1. P. to live “दस्भू 5. P. to be hypocrite È 
Sig 6. A. to serve. ay 4. P. to restrain. | a 
TOP, t s Ba! 
ज्‌ 4. 9. J. 10,P. to become aq 1. A. to protect. थे 
old. दरिद्रा 2. P. ४०४०० । झा 
Sr 59 2, to besa old. za 1. P. to break. | ध्ये 
ज्वर्‌ 1. P. to be sick. दश 1. P. to bite. |) aq 
ज्व 1. P. to kindle. a 1. P. to burn. ae 
2% 3 P ०1१९. 

z दा I ९. 3. A.P. LOSE 
ु Ra 4. 7. to shine (Wititi जट 
टीक्‌ 1. A. to go. to lamen). m 

S दिश 0. A.P. to show. भन्द्‌ 

ही LA to fy, दिइ 2. 4.7. 0 smear, ax 

RIT a दीप्‌ 4 A. to shine | aq 
Es i NN ढ़ दीक्ष 1. A. ६० initiate» | नई 
ढोक |» A. to go. & Pp give pale | 
i he CC-0. Gurukul Kangri Céllection, Haridwar ७७७१७ i 


> pain, n 
rh. 
leased, | 
pain, 


50, 


| दत्‌ 


EE 


Xj ल 


Sp ew Gan 
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w= 
tae) 


tw 
bac) 


> 


WA. 


p. 


18; 


to spoil. 
to 
to 


to 


milk. 

give pain. 
respect (used 
with the prepo- 
sition आ). 

be proud. 

see, 

tear. 

lament (used 
with प्रि), 

cut. 

assail. 


shine. 


go. [नि)- 
sleep(used with 
run. 


hate. 
hate. 


put. 

run, to wash. 
shake. 
kindle. 
destroy, stay. 
tremble. 
tremble. 
heat. 

hold. 
challenge. 
suck. 

blow. 
contemplate. 
sound. 
perish. 


dance. 
make noise, 
be glad. 
kill. 

to bend. 

to roar. 
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नश्‌ 4. P.A. to perish. 
ag- 4. A.P. to bind. 
निज 3. P.A. to wash. 
निन्द॒ 1. P. to censure. 
at 1, P.A. to carry. 
3 2. P. to praise. 
Hz 6. A.P. to direct. 
qq 4 P. to dance. 
प 
पच 1. P. to cook. 
qz 1. P. to go. 
qz I. P. ‘to recite. 
पण्‌ 1, A. to deal, to praise. 
पत्‌ 1. P. to fall. 
पद्‌ 4. A. to go. 
पन्‌ 1, A. to praise. 
पा 1. P. to drink. 
पा 2. P. to protect. 
पाए 10. A. to finish. 
पिष्‌ 7. P. to grind. 
dr 10. A.P. to give pain. 
gq 1. ‡ 9.P. to nourish. 
gq ` £ P. to bear flower. 
1. A. 9, A.P. to purify, 
पूज 10. A.P. to worship. 
qa l. A, to stink. 
पूर्‌ 10. A.P. to fill. . - 
g 6. A. to be busy (used: 
with fg sT— 
व्या). 
ga 1 2,A.7.P. to come into 
र contact, 
प Gl ०४ to fill. 
व्याय्‌ 1. A. to nourdh. 
qe 0 P. to ask, 
qq 1.10. A. to be famous. 
प्रा 9), 19 to fill. 
प्री 4.4.9. P. A. to please. 
प्र 1. A. to go. 
$ 1, A. to jump. ted 
एष्‌ AED: to burn, 
PET to devour. 
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a P. to know. 
a . A.P. to speak. 
T x 
W^ 
भज 1. A.P.to serve,to worship, 
भञ्ज 7. P. to break. 
भग्‌ 1. P. to speak. 
wed 10. A. P. to reprove. 
भक्ष 10. A. P. to eat, 
भा 2. 7, to appear. 
भाष 1. 4. to speak. 
भास्‌ 1. A. to shine, 
Taz 7. A. P. to break: 
भिक्ष 1. A. to beg. 
भी 3. P. to fear. 
भुज 7. A. P. to eat, to enjoy. 
भू 1. P. to become. 
aq 10. A. P. to adorn. 
ail. 3. A. P. to protect, to fill. 
भ्रम्‌ 1. 4. P. to wander. 
अंश्‌ 4 P. to fall down. 
am 0. P. to fry, 
भ्राज्‌ 1. A. to shine. 
ay 1, P. to shake, 
e म 
मंग I. A. to adorn, 
मण्ड 1. P. to adorn. 
मन्त्र 10. A. to consult 
मन्थ्‌ 1. 9. P. to churn, 
az 4 P. to be mad. 
मन्‌ £. 8. 4. to think. 
“=a 6. P. to plunge, 
_ महू 1. ॥. to worship, 


98 

ay LE 
wa LE 
फल LE 


चन्ध्‌ P 
चाघू ` A. 
A, 


[^| 
28 
०० r3 r3 n o 


मा? P. 3. A, 
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R 

to go. 

to bear fruit. 
to blossom. 


q 
to bind. 
to give pain. 
P. 4. A. to know. 


to measure, 
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। मार्ग्‌ d. 7. 10. 4 P 
मि 5. P. 4. to throy | 
मिद्‌ 1 A.4, P to be oily, tg E d 
मिल 6. A. P. to join 
मिश्र 10. A.P.to mix 


fug IT PD Sprinkle 
मी 9. A.P. to destroy 
मील 1. P. to close 
सुच्‌ 6. A.P.to release, 
सुद l. A, to rejoice, 
Hq 9. P. to steal. 
Sz iP. HONS sense, 


Hg ISB: CORDE silly 

u 6, A. to die 

स्ट्ग्‌ 4. P.10.A. to seek 

wat Eb tio purify 

az 9. P. to reduce to ॥ H d 

wax 06. P. to consider (wl 

ZY 4. A.P.to endure,[with 

q l. A. to exchange. e 

AT 1. P. to study, a 

tga 1. P. to go. S 

म्ले 1. P. to fade, "i 

em 

य्‌ a 

यज्‌ 1. A.P.to worship. Su 

यत 1. A. to strive. VN 

यन्त्र्‌ 10. A.P.to regulate. | उप 

| 1, A. to cohabit. oe 

यम्‌ 1, P. to restrain (4 | 


with आ) 5 
यस्‌ 4. P. to make an efi fe 
या ONDES go. 
याच्‌ 1. A.P.to beg. " 

g 2. P. to mix. [to) 
युज 4. 7.10.A.P. to medii 
Iq 4, A. to fight. 

T 
Ur Il. P. to 
रच्‌ 10. A.P.to 
रञ्ज 1. 4.A.P. t 
रट्‌ 1. P. to grunt. 

1. A. to begin(us? 


- Digitized by Arya Santa} N8ünuationoomsanai and eGangotri 


1, A. to sport (Pars. 


with वि, आ;,पारि 
or उप)- 

1. P. to sound. 

1, P. to run. 


1.10.P.to abandon. 

1, P. to protect. 

]. A.P.to shine. 

4. 5.P. to accomplish. 
7. A.P.to evacuate. 

1. 4.P.to destroy. 

]. 2.P. to make noise. 
]. A. to shine. 

6. P. to be sick. 
7. A.P.to stop. 

1. 4.P.to destroy. 

1, P. to grow. 
10. A,P.to see. 

ल 

P. to join. 

P. to transgress. 

to reprove. 

to feel shame. 
P. to speak. 
A. to fall, to hang. 
A. to obtain. 
- 4.A.P. to desire(used 


with अभि) 
10. A.P.to see. 


2. P. to take. 
6, P. to write. 

10. A.P.to mark. 
(with आ to 
embrace.) 

0. A.P.to smear. 

2. A.P.to lick. 

1. A.9.P. to adhere. 
l. P. to remove. 
1, P. to steal. 


l. A.4.P. to resist. 
1. P. to wallow. 
1. P. to churn. 
4. P.6.A.P. to cut.. 


छ्भ्‌ 
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4. P. to covet. 

9. A.P.to cut. 
1.A.10.A.P. to see, 
1,A.10.A.P. to see, to 


think. 
q 
2. P. to speak. 

10. A. to cheat, to go. 
l. P. to speak(A. with 
1. A. to salute. [अप). 
l. A.P.to sow. 

l. P. to vomit. [praise. 

10. A.P.to colour, to 
1, P.- to go. 

9, P. to wish. [dress. 
1. P. to dwell. 2.4. to 
1. A.P.to bear. 

9. P. to blow. 


P. to wish, 

. P.A.to sound. 

. A.P.to perfume. 

. A.P.to separate. 

० P. to go. 

A. to fear (used 
with gq) 7.2. 


en 
pH 


9. P. to know, 4.A.to 
be. 6. A, P. to 
obtain. T. A. 
to think. 

6. P. to enter (with नि 


it taeks À.). 


3. A.P.to pervade. 

5, A.P.9.A. to choose. 
1. 7.P. to avoid. 

1. A. to be. 

1, A. to increase. 

1. P. to rain. 

ib 1B. d raise. 

9. A, to choose. 

1. A.P.to weave- 

1, A.P.to tremble. ~= 
1. A. to surround. 
0, A. to deceive. 
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1, 
4. P. to strike. . 
l. P. to spend. 
1. A.P.to cover. 
I. P. to go. 
6. P. to cut. 
ST 
4. 5.P. to be able. 
1l. A. to suspect. 
l. P. to perish | 
l. 4.A.P. to curse, to - 
10. A.P.to make sound 
4. P. to be calm. 
l. P. to praise,to hurt. 
2. P. to rule. 
1, P. to smell. 
7. P. to distinguish, 
1. A. to learn, 
T. À. to make noise. 
2. A. to sleep. 
1. A. to sprinkle, 
1. 12. to grieve. 
4, P. to be pure. 
1. A. to be splendid. 
4. P. to dry. 
4. P. to sharpen. 
1. P. to drop. 
llo 18 (0 drop. 
l. P. to drop. 
“4, P. to be wearied: 
l. A.P.to serve, 
5. P. to hear. 
¢ l A. to praise, 
4. P. to embrace. 
2. P. to breathe, 
l P. to increase, 
1. A. to color. 
ll, 18, ‘iio spit. 
a 
1. P. to adhere. 
l. P. to perish, 


A. to fear. 


suffer, 


साधू 


सान्त्व्‌ 


सि 
सिच्‌ 
सिध्‌ 
सिव्‌ 
g 


RT 
TET 
स्मि 
स्म 
स्यन्दू 
स्यम्‌ ` 


5. P 


10. A.P.to 


to Accomp ly 1 ) 


appe 
5.9.A.P.to Win | 
6. A.P. to ‘Sprinkle 
1. 4. P. to accompli. 
CA a Sew, ] 
2. P. to give bing 
5: A. pod 
extract Sy 
Juice, K. 
2, A. to give birth, | 
10. A.P to show, sur 
1. A.10.A.P.to १७. 
l. P. to go | 
6. P. to create, | 
l. P. to go. 
1, A. to serve, 
4. P. to finish. 
l. P, to go. 
1, P. to stumble ` 
1, P. to sound. 
5.9.P, to stop. 
2.A P. to praise. 
5.A.P. to cover. 
9. P. to cover, B 
1, P. to stand. (A | 
with सम्‌) अव! | 
प्र. ० वि). : 
2. P. to bathe 1 
4. P, to feel affectio 
2. P. to drop. 
4. P. to vomit. 
4. A. to throb. 
l. A. to rival. 
6. P. to touch. 
0. P.A.to wish. 
1. A. to grow. 
6. P. to break. 
6. P. to throb. —— 
1, P. to thunder | 
1, A. to smile. 
tb 120 170 ४४ 
1. A. to ०020. 
1. P. to sound. 
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1, A. to fall down. aw 1. P. to move, 

1, P. to flow. a 1. P. to bend, 

1. P. to sound. ü 1, A.P.to call. 

1.. A. to embrace, 

9, P. to sleep. 

]. A. to taste. a 

4. P. to perspire. क्षण्‌ . A.P.to wound. 

1, P. to sound. क्षम्‌ - 4.4.P.to forgive. 


8 

1 

l. P. to drop. 

a क्ष्‌ 10. A.P.to wash. 
9, P. to kill(A. with | क्षि 1. P. to be wasted. 
1. P. to laugh. [आ). क्षिण 8. A.P.to wound. 

“ 8. P. to abandon. A, क्षिप्‌ 4.P.5.A4.P. to throw. 


to go. क्षीब्‌ 1, A. to be intoxicated. 
5. P. to go, send. 


; 3 9, P. to sound. 
7. P. to kill. HT 7. A.P.to pound. 
3. P. to sacrifice. Sd 4. P. to be hungry. 
1.A.P. to take away. RT 1,A.4.9.P. to be agitated. 
4. to rejoice. E 1. P. to decline. 


to conceal. faz 1, A. to perspire. 


क्ष्णु 9, P. to sharpen. 
SHUT 1. A. to shake, 


P 

A 

P. to sound. 

P. to be ashamed. 
A.- to neigh. 

A. to make noise. ज्ञ 

A. to be glad. ज्ञा 9. A.P.to know. 
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अथ 
भदिकाव्यस्य 
aga: सर्गः | 


B ततो दशास्यः स्मरविह्वलात्मा चारमकाशीकृतशत्रुशक्तिः । 
Rat मायामयराममूर्ी सीतामनीकं प्रजिघाय योद्धम्‌ ॥ १ ॥ 
` इन्दूनथ ume 4d निजातिरे । वेणून्पुप्रिरे गुञ्जा SIH: करवट्टिताः ॥ २ ॥ 
[o वादयांचक्रिरे SHE पणवा दुध्तरनुर्हताः । काहृलाः पूरयांचकः qui: पेराश्च सत्वनुः ॥ ३ ॥ 
| नुदङ्गा धीरमास्वेनुरहतैः स्वेने च गोमुखैः । घण्टाः शिशिञ्जिरे दीघ जहादे umma ॥ ४ ॥ 
- ह्या जिहेपिरे हर्पाद्वम्भीरं जगजुर्गजाः । संत्रस्ताः करभा gaga: पत्तिपङ्कयः ॥ ५ ॥ 
तुरंगाः पुस्फुद्ठभीताः पुस्फुरुश्गपभाः परम्‌ । नार्यश्वुक्षमिरे mga: gay: पतीन्‌ ॥ ६ ॥ 
जगर्जुर्जहृपुः शारा रेजुस्तुष्टाविरे परेः । वबन्धुरङुलित्राणि संनेहुः परिनिर्ययुः ॥ ७ ॥ 
| ध्नूंघ्यारोपयांचङुरार्रुहू रथादिषु i असीचुद्वबहुदीतान्यर्वीरुचिक्षिपुर्गदाः ॥ ८ ॥ 
TER श्रमयांचक्नर्वाणानाद्दिरे झुभान्‌ । श्रेसश्चुकूदिरे रेसुर्ववल्युश्च पदातयः ॥ ९॥ 
समुत्पेतुः कशाधाते रइस्याकेर्ममङ्गिरे । अश्वाः प्रदुद्रवुर्मोक्षे Th निजगरुः श्रमे ॥ १० ॥ 
गजानां मद्दुः शारीन्कस्बलान्परितस्तरुः । तेनुः कक्षां ध्वजांश्वैव समुच्छिश्रियुरुच्छिखान्‌ ॥ ११ ॥ 
विशिश्वासविषांचकुरालिलिजूथ योषितः | आजच्नुर्मूश्ि वालांश्च चचुम्बुश्च सुतम्रियाः ॥ १२ ॥ 
भम्मीरवेदिनः संज्ञां गजा जगृहुरक्षताः | ववृधे घुशुभे चैपां मदो हृष्टश्च पुछवे ॥ १३ ॥ 
am: प्रदक्षिणं सखुः शित्राः सम्यग्ववाशिरे । अवामेः पुस्फुरे देहैः प्रसेदे चित्तवृत्तिभिः ॥१४॥ 
arama eaten प्रहस्तो रावणाज्ञया । द्वारं ररङ्गतर्यास्य warme ॥ १५ ॥ 
प्रययाविन्द्रजित्मत्यगियाय स्वयसुत्तरम्‌ | समध्यासिसिपांचक्रे विरूपाक्षः पुरोद्रम्‌ ॥ १६ ॥ 
JAA रामस्तत्सवै प्रतस्थे च ससैनिकः । विस्फारयांचकाराख्रै ववन्थाथ च वाणधी ॥ १७॥ 
ईक्षांचक्रेऽथ सौमित्रिमनुजज्ञे वलानि च । नमश्चक्रार देवेभ्यः पर्णतल्पं मुमोच च ॥ १८ ॥ 
चकासांचक्ररुतस्थुनेदुरानाशेरे RT: बानरा RSS CHE CI ततस्तछन्‌ ॥ १९ ॥ 
ददाळ भूर्नभो रक्तं गोष्पद्म ववर्ष च । मृगाः प्रससुपुर्वामं खगाशुकुबिरे 5 शुभम्‌ ॥ २० ॥ 
उस्का दहशिरे दी्ता Vegans शिवाः । चक्ष्माये च मही रामः शशङ्के चाशुभागमम्‌ ॥ २१ ॥ 
| रावणः शुश्रुवाञ्शत्रन्राक्षसानभ्युपेयुपः | स्वयं युयुत्सयांचक्रे प्राकाराग्रे निषेदिवान्‌ ॥ २२ ॥ 
'निरासू राक्षसा वाणान्प्रजहुः झहूपट्टिशान्‌ p असींश्च वाहयांचकुः पाशेश्वाचकृपुस्ततेः ॥ २३ ॥ 
a विमिदुस्तीहणेधिविधुस्तोमरेस्तथा । गदाभिश्चपैयांचक्रः Blakes चिच्छिदुः ॥ २४ ॥ 
वानरा अुष्टिभि््नददंशुर्दशनेरतथा 1 निरासुश्च गिरीस्लुङ्गान्द्रमान्विचकरुस्तथा ॥ २५॥ 
छाङ्ग लैछेठियाचक्ररतलैनिन्युश्च संक्षयम्‌ । नखैश्चकृततुः कुदा पिपिषुश्च fert बलात्‌ ॥ २६ ॥ , 
संवभूचुः कबन्धानि मोहु: शोणिततोयगाः । तेर्मटास्यपद्माने ध्वजः फेनेरिवावभे ॥ २७॥ a 
रफ़पङ्गे गजाः सेदुर्न प्रचक्रमिरे रथाः । निममज्जुस्तुरंगाश्व गन्तुं नोत्सेहिरे भटाः ॥ २८ ॥ 
शैव्या कोट्या पुरद्वारमेकैक wed द्विपाम्‌ । पद्त्रिंशद्वरिकोट्यश्व निवत्रुर्वाचराधिपम्‌ ॥ २९ ॥ 
qs vestes क्षताः । सुमूर्च्छुर्ववम्‌ रक्तं ततृषुश्चोभये भटाः ॥ ३० ॥ 
पातिना प्रजङ्घस्तु य॒युथे सो द्रुमाहतः । चकस्पे5तीव चुक्रोश जीवनाशं ननाश च ॥ ३१ ॥ 
उच्चस्नाते नलेनाजो स्फुरत्मतपनाक्षिणी । जम्बुमाली जहौ प्राणान्प्राग्णा मारुतिना ET: ॥ ३२ ॥ 
सर्य मजुक्षोद गद्याङ्गं विभीषणः । सुग्रीवः प्रघसं नेभे वहून्रामस्ततरद च ॥ ३३ ॥ 
विशिशेष भेन्देनाभिहतं शिरः । नीळश्चकर्त चक्रेण निकुम्भस्य शिरः स्फुरत्‌ ॥ ३४ ॥ 
क्षी जहे प्राणेस्तृढः सौमित्रिपत्रिभिः । प्रमोचयांचकारासून्द्विविदरत्वशनिमभम्‌ ॥ ३५ ॥ 
शक्रजिता जिध्ये तां प्रतीयेप वालिजः । रथं ममन्थ सह्यं शाखिनास्य ततोऽङ्गदः ॥ ३६ d 
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तत्कर्म वालिपुत्रस्य दृष्टा विश्वं विसिष्मिये । संत्रेसू राक्षसाः सर्वे बहु मेने च राधवः॥ ३७ 
सुघीवो um देवाः साध्वित्यूचुः सविस्मयाः | विभीषणो ऽभितुष्टाव प्रशशंसुः EGET: ॥ : 

. ही चित्रं लक्ष्मणेनोचे रावणिश्व तिरोदथे । विचकार ततो रामः uim ॥ ३९ E j 
विभिन्ना aga id हृतान्‌ । चुश््योत ्रणिनां रक्तं छिन्नाश्चेलुः क्षणं मुजाः 
Bu हढक्रोधो वीरवक्रेन तत्यजे | पलायांचाक्रिरे शोपा निह्वियुः शरमानिनः॥ ४१॥ Er 
राघवो न दयांचक्रे qid न केचन । मन्ने पतङ्गवद्दीरैहाहिति च विचुक्रशो ॥ ४२ ॥ 


तिरोवभूवे सूर्येण मापे च निशयास्पदस्‌ । जग्रसे कालरात्रीव वानरान्राक्षसांश्च सा॥ ४३॥ 
चुकोपेन्द्राजिदत्युम्रं ele चाजहाव सः । आजुहुवे तिरोभूतः परानीकं जहास च ॥ ४४ ॥ 
TÈ च वलं Geb निजम्ाह च सायकेः । उत्ससर्ज झरांस्तेऽस्य सर्पसाच प्रपेदिरे ॥ ४५॥ à 
आचिचाय स तैः सेनामाचिकाय च राघवौ । बभाण च न मे मायां जिगायेन्द्रो ऽपि कि नृभिः । i 
आचिक्याते च भूयोऽपि राघवौ तेन पन्नगैः । तौ समूहतुरुद्विम्औौ वसुधायां च पेततुः ॥ ४७ | E à 
ततो रामेति चक्रन्दुखरेखुः पारिदिदेविरे | निशश्वसुश्च सेनान्यः मोचुर्थिगिति चात्मनः ॥ ४८ ॥ à 
मन्युं शोक्गुर्न ते रोद नात्रं संरुख्युः पतत्‌ । विविदुर्नेन्द्रजिन्मार्ग igar JARA I ४९ ॥ F 
दवावाशिःस्ततश्वक्षः सुग्रीवस्य विभीषणः । विदांचकार धोताक्षः स रिपुँ खे ननर्द च ॥ ५० y : 
उज्जुग्रे ततः US हन्तुमिन्द्राजितं कपिः । विहाय (ama) रावणिस्तस्मादानंहे चान्तिकं पितः E 
आचचक्षे च वृत्तान्तं प्रजहर्ष च रावणः । गाढं चोपजुगहैनं श्रिस्युपशिशिङ्घ च ॥ ५२ ; ul à 
AMRIT TATA चेमुर्जगुः पपुः । कामयांचक्रिरे कान्तास्ततस्तुष्टा निशाचराः ॥ ५३ ॥ सं 
दुर्शयांचक्रिरे रामं सीतां राज्ञश्च शासनात्‌ । तस्या मिमीलतुनत्रे छळुठे पुष्पकोद्रे ॥ ५४ ॥ उ 
mm TARR गात्रै तस्तम्भे च प्रिये हते । उच्छश्वास चिराद्दीना रुरोदासौ ररास च ॥ ५५ ॥ : 
लोहृवन्वेर्बवन्ये नु fh ast विनिर्ममे । मनो मे न विना रामाद्यत्पुस्फोट सहस्रधा 4 
उत्तेरिथ समुद्र ci मदर्थऽरीञ्जिहिंसिथ थ थ » E aa ३ 
हिसिथ ( निजप्तिथ ) । ममर्थ चातिघोरां मां घिग्जीवितलघूकुताम्‌ ॥ wet 


7 निजीवासुखी तातः माणता रहितरत्वया । मृतेऽपि त्वयि जीवन्त्या कि मयाणर्कभार्यया ॥ ५८ ॥ 
सा जसां प्रचक्रेऽसूञ्जगर्हे क्षणानि च । देहभाज्ञि ततः केशांहलञ्न JF? महः ॥ ५९॥ 
ser द्यौ वितस्तान क्षणं प्राण न विव्यथे । दैवं निनिन्द चक्रन्द देहे चातीव M ॥ ६०॥ 
ओआधासयांचकाराय त्रिजटा at निनाय च | ततः प्रजागरांचक्रवानिराः सबिभीपणाः ॥ ६१ ॥ 
a ess शुचाध सः । मन्युश्चास्य समापिप्ये विरुराव च लक्ष्मणम्‌ ॥ ६२ ॥ 
SR adami तेन वाचाखिलं TER | आपप्टच्छे च सुग्रीवं स्वं देश विससर्ज च ॥ gall 
uiid ong राघवौ LAS 1 RS स्वयं चेव सुग्रीवो रक्षसां वधम्‌ ॥ ६४ ॥ 
a तर क्षस्ताक्ष्पसंस्मृतिः । बिभीषणादिति श्रत्वा त॑ निदध्यौ रघूत्तमः ॥ ६५॥ 
तत्तो : Senis GASH: | वृक्षेभ्यश्चवध्युते पुष्पैविरेजुभासुरा fear: ॥ ६६ ॥ 
S Um नागा ववौ वायुर्मनोरमः । तेजांसि शंशमांवक्रः शरबन्धा विशिक्षिपुः ॥ ६७ d 
mm d अल ssi PEU बि्मीपणोऽपि TAA गरुत्मान्प्राप चान्तिकम्‌ ॥ ६८ ॥ 
र chic व्यथां | तयोरात्मानमाचस्यौ ययौ चाथ यथागतम्‌ ॥ ६९ ॥ 
Be By RT । वानरा qaga SET ARIMA ॥ ७० ॥ 
रत Se जीवतश्च विवदारीनत्रंशेऽसौ धृतेस्ततः ॥ ७१ ॥ 
Ee द्‌ सः। बभाजाथ परं मोहमूहांचक्रे जयं न च ॥ ७२ ॥ 
ae प्रातिष्ठासांचक्रे रावणसंमतः | सिहास्येयुयुजे तस्य TAT रथः खगैः॥ ७३ ॥ 
PE cce आनर्जु(आनर्च ) अमुजो sant ववञ्चुश्वाहवक्षितिम्‌ ॥ ४४ ॥ 
a 3 Rn E l eet धूम्राक्षस्तत्वरे तथा ॥ ७५ ॥ 
॥ र करा व्याङ्का ववाशिरे । शिशीके शोणितं व्योम चचाल क्ष्मातल तथा ॥ ७६ ॥ 
“ततः मजघटे युद्धं शख्राण्यासः पररपरम्‌ । वत्नश्वराजघूर्ण द्रि 
ar श्व स्येसुश्वकूदिरे तथा ॥ ७७ d 


रुस्जुम्रेजिरे फणुबहधा हारराक्षसाः वीरा न बिभया नाक पा UT 1,0८1. , ql Pat | 
: fd भया 
T परान्‌ ॥ we eae 


१. अणका-कुत्सिता, २, JAA. 
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र्क्त प्रचुश्वुतुः UT यिश्चियुर्वाणविक्षताः । अस्पतांश्ुशुवुर्वाणान्‌ भुजाः सांगुष्ठसुष्टयः ॥ ve ॥ 

रणे चिक्रीड धूम्राक्षस्तं ततर्जानिलात्मजः । आददे च शिलां साश्वं पिपेषास्य रथं तया ॥ ८०॥ 

पपात राक्षसो भूमौ रराट च भयंकरम्‌ । तुतोद गदया चारिं d gura जघ्राना )द्रिणा कपिः ॥ ८१ ॥ 
अकम्पनसततो योद्धं चकमे रावणाज्ञया | स रथेनाभिदुद्राव जुघुरे चातिभेरवम्‌ ॥ ८२ ॥ 

पस्पन्दे तस्य वामाक्षि सस्यमुश्चाझिवाः खगाः । तान्वत्राजावमत्यासौ ` बभासे च रणे शरैः ॥ ceł I 
खमूयुर्वसुधामूबुः सायका रज्जुवत्तताः । तस्माद्वलैरपत्रेपे पुमोथास्मै न कश्चन ॥ es ॥ 

स भस्मसाचकारारीन्दुदाव च कृतान्तवत्‌ । चुक्रोध मारुतिस्तालमुचख्ने च महाशिखम्‌ ॥ ८५ ॥ 
यमायाकम्पने तेन निरुवाप महापशुम्‌ | rst निहते तस्मिज्शोको रावणमस्िवत्‌ ॥ ८६ ॥ 

स विश्रेप Wa दन्तेरोष्ठं ware च । प्रगोपायांचकाराशु यलेन परितः पुरम्‌ ॥ ८७ ॥ 
प्रहस्तमर्थयांचक्रे योद्मञ्धतविक्रमम्‌ t कि विचारेण राजेन्द्र gaa वयमित्यसो ॥ ८८ ॥ 
चकाणाशाङ्कितो digg च महारथः । नियेमिरे ऽस्य योद्वारश्चकुपे चाश्वकुञ्जरम्‌ ॥ ८९५ ॥ (युग्मम्‌ ) 
युयुजुः स्यन्द्नानश्धेरीजुर्देवान्पुरोहिताः | आनर्छुव्रोह्मणान्सस्यगाशिपश्चाशशंसिरे,॥ ९० ॥ 

ऊहिरे Ala सिद्धार्था गावश्चालेमिरे भटैः । प्रचुक्ष्णुवुर्महात्राणि जिज्ञासांचक्रिरे हयान्‌ ॥ ९१ ॥ 

VES खङ्गान्ममार्जुश्च ममृजुश्च परश्धधान्‌। अळंचक्रे समालेमे ववसे बुभुजे पपे ॥ ९२ ॥ 

जहसे च क्षणं यानेनिर्जग्मे am भस्ततः । विप्रान्महस्त आनर्च जुहाव च विभावसुम्‌ ॥ ९३ ॥ (युग्मम्‌) 
संस(व)गयांचकाराक्षांश्चन्द्नेन लिलेप च । चचाम मधु मार्द्वीकं (माध्वीकं) aon चाचकचे वरम्‌ ॥ ९४ ॥ 
उष्णीपं BIA चारु रथं च जजुपे शुभम्‌ | आललम्त्र महास्राणि गन्तुं प्रववृते ततः ॥ ९५ ॥ 
आजन्नस्तूर्यजातानि तुष्टयुश्वानुजीविनः । रजः प्रववृधे m धोपश्व व्यानशे दिशः ॥ ९६ ॥ 

तं यान्तं szazat: क्रव्याद्श्व सिपेविरे । आवघुवीयवो घोराः खादुल्काश्व प्रचक्षरः ॥ ९७ ॥ 
सस्यन्दे शोणितं व्योम रणाङ्गानि प्रजज्वलुः | रथाः प्रचस्खलः साश्वा न ररंहाश्वकुझ्लरम्‌ ॥ ९८ I 
प्रतोदा जगलुर्वानमानश्ञुर्यज्षिया aM: । ददाल भूः पुपूरे A: कपीनामपि निःस्वनैः ॥ ९९ ॥ 

मिमेह रक्तं हरत्यश्वं राक्षसाश्च नितिष्टिदुः । ततः शुशुभतुः सेने eet च WAT i १०० ॥ 
दिहिपुईदब॒श्चच्छुश्रक्मः सुपुपुर्हताः । Taree (चिखिदेरे) चखादुश्व विलेपुश्च रणे भटाः ॥ १०१ ॥ 
भृहृस्तस्य पुरोऽमात्याञ्जिहिसुद्ठपुस्तथा | वानराः कर्म सेनानी रक्षसां चक्षमे न तत्‌ ॥ १०२॥ 
ऊर्णुनाव स शख्ौधैर्वानराणामनीकिनीम्‌ । शशास च बहून्योधाञ्जीवितेन विवेच च ॥ १०३ ॥ 

आससञ्ज भयं तेपां दियते च यथा रविः । नाययास द्विपां देहैर्जंगाहे च दिशो दश ॥ १०४ ॥ 
केचित्संचुकुडुभींता लेजिरे ऽन्ये पराजिताः। संग्रामाह्अश्ुः केचिद्ययाचुश्चापरेऽभयम्‌ ॥ १०५ ॥ 

एवं विजिग्ये तां सेनां प्रहूस्तोऽतिद्दर्ष च । शशाम न च ERE निर्जुगोप निशाचरान्‌ ॥ १०६ ॥ 
चुक्रथे तत्र नीलेन तरुश्वोच्चिक्षिपे महान्‌ । महस्तोमिहतस्तेन बाणान्विससजे बहून्‌ ॥१०७॥ 

सेहे कपी रथाश्वांश्व रिपोस्ततर्ह (de) शाखिना । धरित्रीं मुसली तेये प्रहस्तश्चिखिदे न च ॥ १०८ ॥ 
संदुधुक्षे तयोः कोपः पस्फाये शस्त्रलाघवम्‌ | नुनोद शाखिनं नील आवत्रे मुषली तरुम्‌ ॥ 1०९ d 


- वियत्यानअतुर्भूमी मण्डलानि विचेरतुः । परदुद्रवतुरन्योन्यं वीरौ शश्रमतुर्न च ॥ ११०॥ 
_ समीरयांचकाराथ राक्षसस्य कापिः शिलाम्‌ । क्षतस्तया ममारासावाशिश्राय च भूतलस्‌ ॥ ११७ ॥ 


वानरास्तुतुपुः सर्वे नेशुश्चित्रा निशाचराः | जेरुराशा दशास्यस्य सैन्यं नीलं नुनाव च ॥ ११२ ॥ 
यदा न फेलुः क्षणदाचरणां मनोरथा रामवलाभियोगे | SRT तदा भेजुरुदीर्णदेन्या व्याचख्युरुचे श्र हतं प्रहस्तम्‌ 


इति भट्टिकाव्ये तिङ्गकाण्डे लिड्विलासितो नाम चतुदेशः wu [1 ११३ u 


qaqa: सर्गः । 
राक्षसेन्द्रस्ततो भैपीदेक्षिष्ट परितः पुरम्‌ । प्रातिष्टिपच्च बोधार्थ कुम्भकर्णस्य राक्षसान्‌ ॥ १ ॥ — 
तेशभ्यगुर्भवनं तस्य gd श्षेक्षिपताध तम्‌ । व्याहापुस्तुमुलाज्वाब्दान्द्डेश्वावधिपु्द्रतम्‌ ॥२॥ 
केशानलाक्षिपुस्तस्य गजास्गोत्रष्वविश्रमन्‌ | शीतेरभ्यपिचंस्ताये रलातैश्चाःयद्‌न्भिषुः ॥ ३॥ 
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नखरकतियुस्तीक्रदाहुर्द्शनैर्तथा । शितैरतौत्सः ata भेरीश्वावीवदज्युभाः ॥ ४ ॥ 
स तान्नाजीगणत्सर्वानिच्छयाबुद्र च स्वयम्‌ । अबूबुधत कस्मान्माममाक्षीच निशाचरान्‌ ॥ ५ ॥ 
तेऽभाषिषत राजा त्वां Req: क्षणदाचर | सो5खासीद्वथलिपन्मांसमप्सासीद्वारुणीमपात्‌ ॥६॥ 
न्यवासिष्ट ततो RÉ रावणं प्रावृतद्रहात्‌ | राजा यान्तं तमद्राक्षीडुदस्थाचेपदासनात्‌ ॥ ७ qr 
अतुषत्पीठमासन्ने निरदिक्षच काञ्चनम्‌ । अस्मेष्ट ङुस्भकर्णोऽल्पमुपाविक्षद्‌थान्तिके ॥ < ॥ 
अबादीन्मां किमिलाह्वो राज्ञा च प्रत्यवादि सः । नाज्ञासीरत्वं सुखी रामो यदकार्पीत्स रक्षसाम्‌ ॥ ९ ॥ 
उद्तारीढुदन्वन्त पुरं नः परितोऽरुधत्‌ | व्यद्योतिष्ट रणे शस्नैरनैपीद्राक्षसान्क्षयम्‌ ॥ १० ॥ 
न मावोचम हं किञ्चि त्मियं यावदजीविषम्‌ । वन्धु्त्वमाथे(चिं)तः Sear द्विपो न वर्धार्मम a ११॥ 
वीर्य मा न ददर्शस्त्वं मा न त्रास्थाः gai पुरम्‌ । तवाद्राक्ष्म वयं वीर्य त्वमजैपीः पुरा सुरान्‌ ॥ १२॥ 
अवोचत्कुम्भकर्णस्तं वयं मन्लेऽभ्यधाम यत्‌ । न त्वं सर्वे तदश्रौषीः फलं तस्येद्मागमत्‌ ॥ १३ ॥ 
माञ्वाक्यान्यवामंस्था मूर्खेवाक्येष्ववास्थिथाः । अध्यगीषठाश्च शाज्राणि प्रत्यपत्था हितं न च ॥ १४॥ 
सखीरत्वामवतरञञचन्त ये विग्नहमचीकरन्‌ | अभाणीन्मास्यवान्युक्तमक्षंस्थारत्वं न तन्मदात्‌ ॥ १५ ॥ 
राववस्यासुर्षः कान्तामाप्तेरुक्तो न चार्पिपः । मा THE खकान्दोपान्मा Fal मा VUSTA ॥ १६॥ 
तस्वाप्यसक्रमीत्कालो यत्तदाहमवादिपम्‌) अघानिपत रक्षांसि परैः कोशांस्त्वमव्ययीः ॥ १७ ॥ 
संधानकारणं तेजो न्यगभूत्ते तथा कृथाः । यत्त्वं वैराणि कोशं च सहद्‌ण्डमजिरलपः ॥ १८ ॥ 
अङ्रधचान्यधाद्वाक्यं कुम्भकर्ण दशाननः । किं त्य मामजुगुस्सिष्टा नैदिधः स्वपराक्रमग्‌ ॥ १९ ॥ 
मोज्जित्रहः सुनीतानि मास्म ऋंस्था न संयुगे । मोपलब्धाः कृतेदापेर्मा न वाक्षीहितं परम्‌ ॥ ३० ॥ 
झुन्मकर्णरततो गर्जीकटांद्वान्यान्यवीवृतत्‌ | उपायंत्त महास्त्राणि निरगाञ्च zd पुरः ॥ २१ ॥ 
eat दिवामिवालेखीत्खं व्यापद्गपुषोरुणा । पादाभ्यां क्ष्मामिवाभेत्सीद्दष्ट्याधाक्षीदिव द्विपः ॥ २२॥ 
quads इवाभासीत्माक्रंस्त क्षयमेघवत्‌ । प्राचकम्पदुदन्वन्तं राक्षसानप्यातेत्रसत्‌ ॥ २३॥ 
सपक्षेएद्रिरिवाचालीच्य-धसीत्कल्पवायुवत्‌ | अभार्पीदृध्वनिना, लोकानभ्राजिष्ट क्षयामिवत्‌ ॥ २४ ॥ 
अनेसीद्धुभरेणास्य रंहसा शाखिनोऽलुठन्‌ । सिंहाः mazaa: प्राक्षभन्कुलपर्वताः ॥ २५ ॥ 
उत्पाताः AAT द्योरशीकिष्ट शोणितम्‌ । वायवोऽवासिपुमीमाः कराश्चाकुपत द्विजाः ॥ २६॥ 
अस्पन्दिष्टाक्षि वामं च घोराश्चारादिषुः शिवाः à न्यपत्तन्सुसले गृध्रा diga चोल्कया ॥ २७॥ 
आंहिष्ट तानसंमान्य quier मधनक्षितिम्‌ । ततो नर्दादनन्दीच शत्रनाह्वास्त चाहवे ॥ २८ ॥ 
TRA चातपत्कूरः क्षुबस्यावृधदभतः । अधाद्वसामधासीच ert वनवासिनाम्‌ ॥ ३९ ॥ 
मांसेनास्याश्वतां कुक्षी जठरं चाप्यशिश्वियत्‌ | वहूनामरलुचत्माणानरलोचीञ्च रणे यशः ॥ ३० di 
सामर्थ्यं चापि सोऽस्तम्भीद्विकमं चार्य नास्तभन्‌ | शाखिनः कोचिदध्यषटरन्यमाङ्करपरे ऽम्बुधौ ॥ ३१ ॥ 
अन्ये त्वलद्विपुः शैलान्गुहान्वन्ये न्यलेषत | केचिदासिपत स्तब्धा भयात्केचिदघूर्िषः ॥ ३२॥ 
उदतारिषुरम्भोधिं वानराः सेतुना परे । अलजिष्टङगद्‌ स्तत्र प्रत्यवास्थित चोर्जितम्‌ ॥ ३३ ॥ 
Sea समदुधुक्षच वानराणामयुद्ध च । ततः शेलानुदक्षेप्सुरुदगरिपत द्रमान्‌ ॥ ३४ ॥ 
अनदिषुः कपिच्याघ्राः सभ्यक्चायुत्सताहवे,। तानमर्दीद्खादीच निरास्थच तलाहतान्‌ ॥ ३७ it 
आङुचूर्णच पूदाभ्यामबिभीपत च द्रुतम्‌ । अतर्दीचिव er कुम्भकर्णः प्रवंगमान्‌ ॥ ३६ ॥ 
अतौत्सीद्गद्या गाठमपिषज्चोपगहने: । जाचुभ्यामदमीचान्यान्हस्तवर्तमवीवृतत्‌ ॥ ३७ ॥ 
अदालिपुः शिला देहे चूर्ण यभूवन्महादमाः t क्ितांस्तस्य न चाचेतीत्तानसौ नापि चाक्षुभत्‌॥ ३८ ॥ 
अद्राशं तं रघुन्यात्री व्याख्यच्चेनं बिभीषणः । एप व्यजेष्ट देवेन्द्रं नाशङ्किष्ट विवस्वतः ॥ ३९ ॥ 
यक्षेन्दशक्तिमच्छासीन्नामोर्थादस्य कश्चन | कुम्भकर्णान्न भेष्ट मा युवामस्मान्नपात्मजौ ॥ ४० ॥ 
न्तं मोपोक्षिपाथां च मा न कर्टमिहाद्रम्‌ । असुं मा न विष्टेति रामोऽवादीत्ततः कपीन्‌ ॥ ४१ ॥ 
a व्यरासिपुराह्वन्त राक्षसं चाप्यपिषवन्‌ । अवभासन्स्वकाः antis व्यकारिपुः ॥ ४२ ॥ 


XP 


:। अस्फूर्जीद्विरिश॒डूं च व्यखाक्षीद्दन्यमादनः ॥ ४४॥ : 
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| अमन्थीच परानीकमष्ठीष्ट च निरडूशः । निहन्तुं चात्वरिष्टारीनजक्षीचा मागतान्‌ ॥ ४६ ॥ 
व्यक्रक्षद्वानरानाक CIS चायति । हस्ताभ्यां नइयद्कराक्षीद्ीमे चोपाधितानने ॥ ४७ d 

| रक्तेरचििदज्कामि सेन्येश्वातस्तरद्वतैः । नाता क्षयन्क्रो नाश्रमदृप्नमवंगमान्‌ ॥ ४८ ॥ 

| न योद्वमशकन्केचिन्नाढौकिपत केचन । प्राणदान्ञासिकाभ्यों च वक्रेण च वनौकसः ॥ ४९ ॥ 

उदरे चाजरन्नन्ये तस्य पाताळसंनिमे । आक्रन्दि पुः quam न्प्रपलायिपतास्विद्न्‌ ॥ ५० ॥ 
रक्तमश्र्योतिपुः क्षुण्णाः ITT कपयोऽतृपन्‌ | उपास्थायि नृपो भमेरसी सुग्रीवमैजिहत्‌ ॥ ५१ ॥ 
योद्धं सोऽप्यर्पच्छत्रोरेरेरच महाद्रमम्‌ । तं प्राप्त ्रासाहिष्टारिः शक्ति चोग्रामुद्अहीत्‌ ॥ ५२ ॥ (qeu) 
स तामविन्नमद्धीमां वानरेन्द्रस्य चामुचत्‌ । प्रापततन्मारुतिस्तत्र तां चाळासीद्वियद्वताम्‌ ॥ ५३ ॥ 
अगोमिष्टाचखण्डच्च शक्ति वीरो न चायसत्‌ । लोहृभारसहखेण निमिता निरकारि मे ॥ ५४ ॥ 
झाक्तिरित्यकुपद्रक्षो गिरि चोखद्नीहुरुम्‌ । व्यसृष्ट तं कपीन्द्रस्य तेनामूडींदसो क्षतः ॥ ५५ ॥ (peau) 
अलोठिष्ट च भूएटे शोणितं चाप्यसुखवत्‌ | तमादाय पलायिष्ट व्यरोचिष्ट च राक्षसः ॥ ५६ ॥ 

| अभैषुः कपयोन्वारत्कुम्मकरण मरुत्सुतः । शनैरबोधि सुग्रीवः सो5लञ्चीत्कर्णना(सेकम्‌ ॥ wo ॥ 
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राक्षसस्य न चात्रासील्मनेष्टमयातिष्ट च । अक्रोधि कुम्भकर्णेन पेष्टमारम्मि च क्षितो ॥ ५८॥ (युग्मम्‌) 
सुग्रीवो5 त्याश्रशद्धत्तात्समगाहिष्ट चास्वरम्‌ | तूर्णमन्वस्‌पद्राममाननन्द्स्य वानरान्‌ ॥ ५९ ॥ 

अतत्बरच तान्योद्धमचचेटच राघवौ । कुम्भकर्णो न्यवतिष्ट रणेऽथुत्सत वानराः £o d 
अविवेष्टन्नपादेशादारुक्षंश्वाशु राक्षसम्‌ । तानधावीत्समारूढांस्तेऽ“यस्रसिपताकुलाः ॥ ६१ ॥ 

अग्रसिष्ट व्यधाविष्ट समाश्िक्षत्र ARAR । ते चाप्यघोरियुर्धोरं रक्तं चावमिषुर्मुखैः ॥ ६२॥ 

स चापि रुधिरेम॑त्तः स्वेपामप्यद्यिष्ट न । अग्रहीचायु (अदोहीवायु) रन्येपामरुद्ध च पराक्रमम्‌ ॥ ६३ it 
संत्रस्तानामपाह्‌ःरि सत्त्वं च वनवासिनाम्‌ । अच्छेदि लक्ष्मणेनास्य किरीटं कवचं तथा ॥ ६४ ॥ 

अभेदि च शारेर्देहः प्राशंसीत्त निशाचरः । अस्पर्धिष्ट च रामेण तेनास्याक्षिप्सतेषवः ॥ ६५ ॥ 


बायच्यास्रेण तं पाणिं रामोऽच्छैत्सीःसहायुधम्‌। अदीपि तरुहस्तो ५सावधावीचारिसंमुखम्‌ ॥ ६७ ॥ 
सवृक्षमच्छिदत्तस्य AMAT करं TE । जङ्घे चाशीशतद्वाणेरमासीदिपुनिर्जुखेम्‌ ॥ ६८ ॥ q 
एन्द्रेण हृदये ऽव्यात्सीत्सोंऽध्यवात्सीच्च गां हृतः | अपिक्षातां सहसे | तद्देहेन वनौकसाम्‌ ॥ ६९ ॥ 
| अत्ताविपुः सुरा रामं दिशः प्रापन्निशाचराः । भूरकम्पिष्ट साद्रीन्द्रा व्यचालीदम्मसां पातिः ॥ ७० ॥ 


| ` अपप्रथद्णान्त्रातुरचिकीर्तच विक्रमम्‌.। क्रद्धेन कुम्मकर्णेन येडद्शिंपत शत्रवः ॥ ७२ d 

कथं न्वजीविपुस्ते च स चामृत मह्‌ःवलः 1 अयुयुल्सिपताश्धास्य कुमारा रावणं ततः ॥ ७३ ॥ RAA) 
देवान्तकोऽतिकायश्च त्रिश्चिराः सनरान्तकः । ते चांहिपत संग्रामं बलिनों रावणात्मजाः ॥ ७४ d 
युद्वोन्मत्तं च मत्तं च राजा रक्षार्थमाञ्जिहत्‌'। gai निरगातां तौ राक्षसौ रणपपिडतो ॥ ७५॥ 
तेरनेपत सेन्यानि द्विपोऽकारिपताकुलाः । पर्वतानिव ते भूमावचेषुर्वान रोत्तमान्‌ ॥ ७६ ॥ 

अङ्गदेन समं योद्धमघटिष्ट नरान्तकः । प्रेपिपद्राक्षसः मास सोऽस्फोटीद्‌ङ्कगदोरसि ॥ ७७ d 
मश्चान्वालिसुतो 5हिसीदतवाडच मुष्टिना । रावणिश्चाव्यथो योद्वमारव्ध च महीं गतः ॥ ed 


| अदीदिपत्ततो वीर्य नीळं चापीपिडच्छरेः । युद्धोन्मत्तस्तु नीलेन गिरिणानायि संक्षयम्‌ ॥ ८२ ॥ 
अवश्राजत्ततः an AART पवनात्मजे । हनूमता क्षतास्तस्य रणेऽमूषत वाजिनः ॥ ८३ ॥ 
. भेखसज्ञाहतो at खङ्गं चाजीह्रादिपा । प्राणानौज्ञीच खङ्गेन छिन्नैस्तेनैव epi ॥ ८४ ॥ 
सत्तेनामारि संप्राप्य झरभास्तां महागदाम्‌ | सह्रहरिणाक्रीडीदतिकायस्ततो रणे ॥ ew ॥ 


रभनाविच्यथच्चारीन्व्यचारी्च निरङ्कुशः । विभीषणेन सोऽस्यायि राघवस्य महारथः ॥ <६ ॥ (युग्मम्‌) 
een) 90... जने nece M tI RUE CIL 
+ ताइनंताडः ताडेकरोतीतिणिच्‌, 
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येरवानि खरो वाळी मारीचो दूपणस्तथा | अवामंस्त स तान्द्पीत्मोद्यंसीच Hata ॥ ६६ ॥ (युग्मम्‌) & 


| हतं रक्षांसि राजानं कुम्नकर्णमशिश्रवन्‌। अरोदीद्रावणोऽशोचीन्मोहं चाशिश्रियत्यरम्‌ ॥ ७१ ॥ 7” 
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अतत्तस्भदयं Ist स्वयस्भुवमतूतुपत्‌। अशिक्षिष्ट महास्राणि रणे5रक्षीच राक्षसान्‌ ॥ ८७ | 
अध्यगीष्टाथैशाख्राणि यसस्यान्होष्ट विक्रम म्‌ । देवाहवेष्वदीपिष्ट नाजनिष्टास्य साध्वसम्‌ ॥ ८८ | 
एप रावणिरापादि वानराणां भयंकरः | आद्वृताथ स काकुत्स्थं घचुश्चापुस्ुरङ्गुर ॥ ८५ ॥ 
सौमित्रिः सर्भवत्तिहमादिद्‌त्त॑ महाहवे । तौ प्रावीवृततां Sid शरजालान्यनेकशः ॥ ९० ॥ ˆ 
अच्छैत्तां च महात्मानो चिरमश्रमतां न च । तथा तावास्थतां वाणानतानिष्टां तमो यथा ॥ ९१ ॥ 
सौयाम्नेये व्यकारिष्टामख्रे राक्षसलक्ष्मणो । ते चोपागमतां नाश समासाद्य परस्परम्‌ ॥ ९२ ॥ 
अविश्नजत्ततः शञ्रमैपीकं राक्षसो रणे । तदप्यध्व्रसदासाद्य माहेन्द्रं लक्ष्मणिरितम्‌ ॥ ९३ ॥ 
ततः सौमित्रिरस्मार्पीददेविष्ट च दुर्जयम्‌ । ब्रह्मां तेन मूर्धानमदध्वंसन्नरद्विपः ॥ ९४ ॥ 
ततोऽक्र्दीदशग्रीवस्तमायिः्धसदिर्द्रजित्‌ | निरयासीच Sena: मा (आ) चिच्च स्वयम्भुवम्‌ ॥ quoq 
अहोपीत्कर्षणवर्त्मानं समयष्टात्रमण्डलम्‌। सोऽलब्ध ब्रह्मणः शर्त स्यन्दनं च जयावहम्‌ ॥ ९६॥ 
तमध्यासिष्ट दीप्राग्रममोदिष्ट च रावणिः । छन्नरूपस्ततोऽकर्तीददिहात्रावणविद्विपाम्‌ ॥ ९७ ॥ 
सप्तपष्टि छुवंगानां कोटीबी णेरसूपुपत्‌ । निश्चान्ते रावाणिः कुद्धो WIA च STRE! ९८ ॥ 
अपिस्फवत्स्वसाम्थ्य॑मराहीत्सायकेरदिशः | अघोरीच महाघोरं गत्वा प्रैपीच्च रावणम्‌ ॥ ९९ ॥ 
बिभीपणस्ततोऽवोधिः seal रामलक्ष्मणौ । अपारीत्स गृहीतोल्को हतशेपान्छुवंगमान्‌ ॥ १०० | 
मा शोचिष्ट रघुन्याघ्रौ नामुपातामिति अवन्‌ । अवाबुद्ध स नीलादीन्निहतान्कपियूथपान्‌ ॥ १०१ ॥ (gem). | 
तत्रेषज्ञाम्ववान्माणीदुद्मीलीच लोचने । पौलस्त्यं चागदीत्कचिदजीवीन्मारुतात्मजः ॥ १ ०२॥ 
तस्य क्षेमे महाराज नामृष्मह्याखिला वयम्‌ । पौलस्योऽशिश्रवत्तं च जीवन्तं पवनात्मजम्‌ ॥ १०३ ॥ 
आयिष्ट (आंहिष्ट) मारुतिस्तत्र तो चाप्यहृपतां ततः । प्राहेष्टां हिमवत्पृष्ठे सीपधिगिरि ततः ॥ १०४॥ | 
तौ हनूमन्तमानेतुमोपधीं मृतजीविनीम्‌ । संधानकरणी चान्यां विशल्यकरणीं तथा ॥ १०५ ॥ (gaa) | 
म्रोद्पाति नमस्तेन स च प्रापि महागिरिः । यस्मिन्नज्वालिपू रात्रौ महौषध्यः सहस्रशः ॥ १०६ d | 
निरचायि यदा मेदो नौपधीनां हनूमता । सर्व एब समाहारि तदा शैलः wala: ॥ १०७ ॥ | 
आपिषुनिहताः केचित्केचित्त प्रोदमीछिषुः | तमोऽन्येऽद्दा सिपुर्योधा व्यजस्मिषत चापरे ॥ १०८॥ 
2 e 
अजित्रपंस्तथैवान्यानोपधीरालिपस्तथा । एवं तेऽ चेतिपुः सर्वे वीथ चाधिपताधिकम्‌ ॥ १०९ N 
अनिह्रदत्स काकुल्स्थौ शेषांश्चाजीजिवत्कपीन्‌ । हनूमानथ ते लङ्कामग्निनादीदिपन्द्रतम्‌ ॥ ११०॥ 
_ श्वमनात्सीत्ततः सैन्यममार्जाङ्गह्लतोमरम्‌ । अमाक्षीचासिपत्रादीनवभास (अभासीच्च) त्परश्धधान्‌ ॥ १११ ॥ 
कुम्मकर्णसुतौ तत्र समनाद्वां महावलौ । निकुम्भश्वेव कुम्भश्च प्रापतां तौ प्रवंगमान्‌ ॥ ११२ ॥ 
अगोपिष्टा पुरी छङ्कामगौपां रक्षसां बलम्‌। अ्याक्तामायुधानीकमनेष्टां च क्षयं द्विपः ॥ ११३॥ काः 
अकोकूयिषट तत्सैन्यं मपलायिष्ट चाकुलम्‌ । अच्युतन्च क्षत रक्त हतं चाध्यशयिष्ट गाम्‌ ॥ ११४ ॥ d fa 
अङ्गदेनाहसातां तौ युध्यकम्पनकम्पनो । अभ्यार्दीद्वाळिनः , पुत्र प्रजङ्घोऽपि समत्सरः d ११५ ॥ | 
तस्याप्यवोभिदिष्टासी मूर्धानं सुष्टिनाङ्गद्‌ः | अहार्धाच शिरः क्षिप्नं यूपाक्षस्य निराकुलः ॥ ११६ ॥ 
शरीरं लोहिताक्षस्य न्यमाङ्गीहिविद्स्तदा । कुद्धः कुम्भस्ततो 5भैत्सीन्मैन्दै सद्विविदं AT ॥ ११७ ॥ 


a 


भाघूणिष्टां क्षतौ क्ष्मां च तावाशिश्रियतामुभौ । मातुलौ विहृली दृष्टा कुम्भ वालिसुतो नगैः ॥ ११८ ॥ 
मोर्णावीच्छरवदेग तानपौ हीन्निशाचरः 1 वानरानेजिहद्रामस्तूर्ण रक्षितुमद्धदम्‌ ॥ ११९ ॥ (grau) 
डुतमतास्त सुग्रीवो आतृन्यं श्ुसंकटात्‌ । मुष्टिना कोस्मकाणि च ऋद्ध प्राणेरतित्यजत्‌ ॥ १२०॥ 
निकुम्भो वानरेन्द्रस्य mere ततः । हनूमांश्चापतन्तं तमभा ङ्लीक्गोगिभीषणम्‌ ॥ १३१ U 
्रुवीत्तेजसारातिमरासीच भयंकरम्‌ । ग्रीवां चास्य तथाक्राक्षीदाजिजीवद्यथा न तम्‌ ॥ १३३ ॥ 
समगतकपिसेन्यं संमदेनातिमात्रं विटपहरिणनाथः सिद्धिमौहिष्ट नित्याम्‌ । 


fife माप्तकामेव. र्षद्रजनिचरपतीनां संतो ताये (व्यायि) शोकः ॥ १३६ ॥ 


इति भट्टिकाब्ये तिङ्काण्डे लुछृविलसितो नाम quera सर्गः | 
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संस्कृत कविपंचक, मराठींत. 
( कालिदास, भवभूति, बाण, BAY, दंडी. ) कै चिष्णु शास्त्री चिपळूणकर- 
| कृत. “ह्यांतील निरूपण नव्या पद्धतीस अनुसरून केलें आहे. पहिल्याने प्र्येक कवीच्या 
| कालाचा निर्णय, पुढें त्याच्या ग्रंथांचा निर्देश व त्यांचें विवेचन आणि शेवटी उत्कृष्ट 
E स्थलापैकी HAT उतारे असा क्रम धरलेला आहे. यांत सार्‍या विषयांचा समावेश 
T aga मराठी वाचकांस जें अपेक्षित आहे तें सवे आले आहे.” किं. १। ट. ४० 


संस्कृत पुस्तकें 
फारच सुरेख, स्वस्त आणि उपयुक्त. 
S 
SACHA: | 
शब्दानां वर्णानुक्रमेण (Index) संयुक्त: । पाकेट ( खिशांत रहाणारा ) सांचा. 
किंमत. ट. ख. 


) साधी व्याक्रपट्टीची बांधणी. (रोजच्या अभ्यासासाठी. ) तार e 
सोनेरी पुट्रयाची बांधणी. ( प्रवासांत बाळगण्यासाठीं. ) We 4 
सोनेरी जाड पुद्र्याची बांधणी. ( लायत्ररींत ठेवण्यासाठी. ) We e 


दाहा, वीस, पंचवीस प्रती एकदम घेणारांस सुलभ रीतीनें पडतील. प्रष्ठे ३५०. 


AZA 2 9 

; RAI ब्रह्मकस. 

| विषय ४१ उत्तम, फारच मोठा टाईप, | १९वैश्वदेवः२०*बल्हरणं २१िसुपर्णे२३सा- | 
| कागद जाड गुळगुळीत, शुद्ध स्वरांसहित. | यंसंध्या २श्यज्ञोपवीतघारणमंत्र २४श्राद्धसंक- 
विषय-- ल्पः २५दरश्राद्व॑ २६उत्सजैनप्रयोग: २७ल्लाव - 
वप्रातःस्मरण २ख्ानविधिः ३उष्णोदक- | विधि:२८ऋषिपूजनं २५ तपेणम्‌३०उपाक- 

| ज्ञानविधिः ४भस्मधारणविधिः५प्रातःसंध्या | मैप्रयोगः२१ सभादीपदानविधि:३ रनूतन त्र, 
६ आसनविधि:०७लघुन्यासः <देवपूजा ९पु- उपाकमै ३३ WATT ३४शांतिपाठ: ३५म- 
सूक्तं १ ०श्रीसूत्ताम्‌११ग. अथवशीष १२ | न्युसूक्त३६पश्चसूक्ते तत्र ३७ पवमानसूक्तम्‌ 
| xz: 3383 १४सोरं१५त्यूचाकल्प:१६ द्वा- | इत्यादि४१;पोथी सुटी. कि.रु.१।८. ख.८< 
। दशनमस्काराः१७माध्याइसंध्या१८त्रह्मयज्ञ: | रेशमी बांधीव, कि. रु. १॥. ट. ख. ४& 


A 
: याज्ञवट्क्यस्म्रातः। 
a . ` मिताक्षराव्याख्यासंवलिता. E 
| अनेकस्सृत्यादिधमेशास्त्रत्रेथेभ्यः टिप्पण्यादियुक्तीकृताच. बुक. 
कायद्याच्या पुस्तकासारखी सुरेख व्यवस्था केली आहे. स्थलविशेषीं व दायविभागावर 
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चारामेत्रोदयादि ग्रथकारमतें टीपांत दिलीं आहेत. टाइप, काग: 


जा [6% द्‌ उत्तम, बांधणी 
मजबुत, किं. रु. ३ ट. ख, cle - uu MEE e 


~ 
A, 


f 
स्तोजरत्नाकर, कापडी, सोनेरी. -॥> 6^ | quern. as 
» » रेशमी बांधीव. ... .॥. ८- | पुरुषोत्तमसहस्तनाम ; 
मनुस्मृतिःसटीका. eX le | गणपतिसहखनामावछि, 
» मोठ्या अक्षराची २॥ 12 | देवीसहस्ननामावछि 
आयक्वित्तमंजरी (शिळाछाप),.. .॥. oe िष्णुसहस्ननामावलि, 

TAR सटीक. ... ... १ ८2 | शिवसहखनामावलि. (0 
sweet GE. व M un EE 22 : 
> रेशमी पुढरथाची ... ३॥ .. | शिवकवच... $ a" 
समंत्रक नारायणभट्री पोथी | रामरक्षा ( फार मोठा e | 
REN सर्टाक. ... २ 4 | ARA ( फार मोठा गा 1 4 
छत्यसम्रह: विषय १७१, आशौचनिर्णय s e M ] 
दवादश मास व अधिक मास ह्यां- | महारीमाहाल्य ... NA | 
तीळ विशेष mdi घेऊन त्यांचे गंगालहरी सटीक हि A A 
सकेर, पूजा, कथा AR शद्धव P रामायणचंप ४ |. a 4 
सरळ आहेत. कर्मशील गहस्थांचा ल > sd ००० *lll & 
neues मिक्षकांचा हें एक कखेदी-श्रावणी, ... ooe ५७ ४८ 
Ju संग्रही असल्यानें निर्वाह ' पवमानपंचसूक्तानि, seo ... ५ | 
होईल. आइत्ति २ री, टाईप मोठा, सुद्रसूत्तम्‌, ., .., 42 A 
रा 2» Se Sd Cile sni ct वेदांगचतुष्टयम्‌. Ee «l2 di 1 
x भगाता सटीका. eee ००० lls 6. (पागिनीयशिक्षा, ज्योतिष छंद व fia) B 
लघु योगवासिष्ठतार: aziz: TIS | विचाहबिचिचंटि ns B 
सिद्धातकौमुदी स्वरवैदिकासमेता. २ al [हावाधेचाद्रेका. ( TA 

0 ५१ 7 ASIA qam 

सुभाषितरलभाडागारम्‌ DEM T अ ला नविवाहप्रयोग, ein 
विश्वगुणादर्श ( सटीक RUE सायनमंत्रभाष्य व मराठी अर्थ) 
क्रियापदप्रकाशः i ck विवाह म्हणजे स्रीपुरुषांच्या ज- 
Jana: EEE नमाची गांठ, ला वेढीं काय 
शब्दरूपावल्ि एकाक्षरी कोश्सहित.5- ह UT p 
FES ENS, CS RRR E “l 
FT Mee 
SS ss Nr TL 
? रुयनारायण'मूळ ... .. .. aa विषय उपयुक्त असून प्रत्येकास 
P | विचार करण्याजोगे आहेत. १॥“ | 
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0. 
पुस्तक लोटाने की तिथि अन्त में अङ्कित है । इस तिथि 
को पुस्तक न लोटाने पर दस नये पेसे प्रति पुस्तक nafaa 


दिनों का श्रथेदण्ड आप को लगाया जायेगा । EX 5 2 


गुरुकुल कांगडो विश्वविद्यालय, 7 
हरिद्वार 
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